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Bevezetb

Termékleiras vaghat. Ne hasznalja a terméket flivagastdl,

A termék egy bels6 égésii motorral miikddé bokorvagé.

Folyamatosan dolgozunk azon, hogy javitani tudjuk
az ligyfeleink hasznalat kdzbeni biztonsagat és
hatékonysagat. Tovabbi tajékoztatasért forduljon az
illetékes szakszervizhez.

Rendeltetésszer( hasznalat

A termékre szerelt flirészpengével, flivago késsel,
shredder késsel vagy nyiréfejjel kiilonféle ndvényzetet

fUritkitastdl, erdéritkitastol vagy apritastol eltérd célokra.
A flrésztarcsaval faszerl ndvényeket vaghat. A flivagé
késsel és a szegélyvago fejjel fiivet vaghat.

Megjegyzés: A hasznalatot nemzeti vagy helyi
eléirasok szabalyozhatjak. Tartsa be a vonatkozd
eléirasokat.

Csak a gyarto altal jovahagyott tartozékokat hasznaljon.
Lasd: Tarfozékok34. oldalon.

1346 - 007 - 22.08.2023



A termék attekintése

Szbghajtas
Zsirbetodltd sapka
Nyél
Ftétt fogantyuk kapcsoléja (555FXT)
Fogantyu beallitasa (555RXT)
Fogantyu beallitasa (555FX, 555FXT, 5565FRM)
Gazadagold (555FX, 555FXT)
Leallitékapcsold (555FX, 555FXT)
Géazadagol6 retesze (555FX, 555FXT)

. Ledllitokapcsolé (555RXT, 5565FRM)

. Gazadagol6 (555RXT, 555FRM)

. Gazadagolo retesze (555RXT, 555FRM)

. Inditégaz-gomb (555RXT, 555FRM)

. Gazbovden beallitasa (555RXT, 555FRM)

. Felfiiggesztépont

. Uzemanyagtartaly

. Hengerburkolat

. Gyuijtégyertya és gyertyapipa
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Inditozsinér fogantyuja

Légsz(r6 fedél

Szivatokar

Nyomascsokkentd szelep
Uzemanyagpumpa

Fogantyu

Heveder

Zardanya (555FX, 555FXT)

Tamkarima (555FX, 555FXT)
Flrésztarcsa (555F X, 555FXT)
Hajtotarcsa (555F X, 555FXT)

A vagofelszerelés védéburkolata (555F X, 555FXT)
Damilfej (555RXT)

Fém csésze (555RXT)

Hajtétarcsa (555RXT)

A véagofelszerelés védéburkolata (555RXT)
Zaroanya (555FRM)

Tamkarima (555FRM)
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37. Shredder kés (555FRM)

38. Hajtotarcsa (555FRM)

39. A vagofelszerelés védéburkolata (555FRM)
40. Szallitasi biztositoszerkezet (555FRM)

41. Zardanya (555RXT)

42. Tamasztécsésze (555RXT)

43. Tamkarima (555RXT)

44. Flivago kés (555RXT)

45. Hajtétarcsa (5655RXT)

A termék hasznalata kdzben tartson
legalabb 15 méteres tavolsagot az
emberektdl és az allatoktol.

Késlokés veszélye, ha a vagodszerkezet
akadalyba (tkozik. A termék akar
testrészeket is levaghat. A termék
hasznalata kdzben tartson legalabb 15
méteres tavolsagot az emberektdl és az
allatoktol.

46. A vagofelszerelés védbburkolata (555RXT)
47. Szallitasi biztositdszerkezet (555F X, 555FXT,

50. Régzitécsap

51. Karburator-csavarhizé

52. Hatszdgkulcs

Hasznaljon csuszasallé munkavédelmi
bakancsot.

555RXT)
48. Kezel6i kézikdnyv
49. Csokulcs Hasznaljon jovahagyott véddkeszty(it.

A terméken talalhaté jelzések

Stop. \‘Q‘y Uzemanyagpumpa.

FIGYELMEZTETES! Kériiltekintéen jarjon
el, és megfelel6en hasznalja a terméket.
A gép a kezel6 és masok sulyos sériilését

és halalat is okozhatja. I Hidegindito.

. ’ Alapjarat-beallité csavar.
hasznalatba veszi.

Hasznaljon véddsisakot minden olyan
helyen, ahol targyak hullhatnak

le. Hasznaljon jévahagyott flilvédét.
Hasznaljon jévahagyott védészemiveget.

Magas fordulatszam tije.

Olvassa el figyelmesen a hasznalati
utasitast, és gy6z6djon meg arrol,
hogy megeértette azt, mielétt a terméket

& max A kimené&tengely maximalis

Pm - fordulatszama. Alacsony fordulatszam tije.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK- ‘ +
iranyelveknek. Benzines.
A termék megfelel a vonatkozé egyesiilt D U
C n kiralysagbeli iranyelveknek. Nyomascsokkentd szelep.

A termék targyakat repithet szét, amelyek
sérllést okozhatnak. Fitstt fogantydk.
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Kizardlag rugalmas vagoszalat
hasznaljon. Ne hasznaljon fém
vagofelszereléseket. Ez a flivago
véddburkolatahoz tartozik.

[

%
%
N4

Az EU és az Egyesilt Kiralysag
iranyelveinek és jogszabalyainak, és
New South Wales ,Kérnyezetben

dB torténd munkavégzés szabalyozasa
(zajszabalyozas), 2017” iranyelvének
megfeleld kdrnyezeti zajkibocsatasi
cimke. A termék garantalt
hangteljesitményszintjére vonatkozo
adatok megtalalhatok az alabbi részen:
Miiszaki adatok33. oldalonés a cimkén.

©
;

ééééhhxoox A tipustablan megtalalha-
t6 a sorozatszam. éééé

a gyartasi év és hh pedig
a gyartasi hét.

Megjegyzés: A terméken szerepls tibbi jeldlés/
cimke a tovabbi piacok specifikus vizsgaztatasi
kévetelményeire vonatkozik.

Termékszavatossag

A termékszavatossagra vonatkozé jogszabalyok

értelmében nem vagyunk felelések a termékeink altal

okozott karokért az alabbi esetekben:

+ atermék javitasat helytelenil végezték;

+ atermék javitasa nem a gyartotol szarmazo vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

+ aterméket nem a gyartotol szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

* atermék javitdsat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Euro V. kibocsatasi norma

maodositasa érvényteleniti a termékre
vonatkoz6 eurdpai unids tipusjovahagyast.

c FIGYELMEZTETES: A motor

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések
a haszndlati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor

hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartozkoddk sériilésének vagy
halalanak veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikényv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a koérnyezd terllet karosodasanak
veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informéciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

c FIGYELMEZTETES: A termék

» Atermék mikddés kézben elektromagneses mezét
hoz létre. Ez bizonyos kériilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos vagy halalos sériilés kockazatanak
csokkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

* Ne hasznalja a terméket, ha faradt, beteg, illetve
alkohol, drog vagy gyogyszer hatasa alatt all. Ez
negativ hatassal van a latasara, az éberségére,

a koordinacidjara és az itéléképességeére.

* Ne hasznalja a gépet rossz id6jarasi korilmények
kozott, példaul strt kédben, erésen zuhogd
es6ben vagy nagy hidegben. Ha rossz id6jarasi
korilmények kézott hasznalja a terméket, nemcsak
gyorsan elfaradhat, hanem egyéb kockazatoknak,
példaul a jeges talaj okozta kiszamithatatlan
csUszasiranynak is kiteheti magat.

* Mindig megfontoltan és el6relatéan cselekedjen.
Amennyiben a hasznalati utasitas elolvasasat
kévetben is bizonytalannak érzi magat
a munkakdérulményekkel vagy az lizemeltetési
eljarasokkal kapcsolatban, a munka megkezdése
el6tt kérje ki egy szervizmihely véleményét.

* Vegye le a gyertyapipat, ha a terméket felligyelet
nélkul hagyja.

* A hasznalt hangfogd/szikrafog6 és szikrafogo-
rogzitéfellilet rakkelté égésitermék-részecske
lerakédasokat tartalmazhat. A hangfogd és/vagy
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szikrafogé kezelésekor keriilje az ezen anyagoknak
valo kitettséget. A hangfogéval és/vagy szikrafogoval
torténé barminem( munkavégzés elétt tekintse meg
a kovetkez6 fejezetet: A hangfogo ellendrzése9.
oldalon.

Biztonsagi utasitdsok az
b6sszeszereléshez

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Hasznaljon jovahagyott védékesztylit a termék és
a vagofelszerelés 6sszeszerelésekor.

+ Atermék dsszeszerelése elétt tavolitsa el
a gyertyapipat a gyujtégyertyarol.

+ Atermék haszndlata el6tt gy6z6djon meg arrol,
hogy a megfelelé fogantyu és vagofelszerelés-
védéburkolat van-e felszerelve.

* A sérilt vagy nem megfelelé védéburkolat
hasznalata komoly sériilést okozhat.
Vagdfelszerelést ahhoz tartozé jovahagyott
véddburkolat nélkiil semmilyen kériilmények kdzott
ne hasznaljon.

* Atermék elinditasa el6tt csatlakoztassa
a tengelykapcsolo fedelét és a nyelet.

* A hajtétarcsanak és a tamkarimanak megfeleléen
rogzllnie kell a vagofelszerelés kdzépponti
nyilasaban. A nem megfeleléen csatlakoztatott
vagofelszerelés sérilést és halalt okozhat.

* Akezel6 és mas személyek sérlilésének elkeriilése
érdekében csatlakoztassa a hevedert a termékhez.

Biztonsagi utasitasok az
(zemeltetéshez

Ellen&rizze, hogy a munkateriileten sem emberek,
sem allatok, sem targyak nem akadalyozzak

a termék biztonsagos hasznalatat.

Ellenérizze, hogy a munkateriileten sem emberek,
sem dllatok nem érhetnek a vagofelszereléshez, és
Oket sem érhetik el a vagdfelszerelésbdl esetlegesen
kireplil6 targyak.

Ne hasznalja a terméket olyan helyen vagy
helyzetben, ahol nem kaphat segitséget, ha baleset
torténik.

Ne hasznalja a terméket jovahagyott
vagofelszerelés-véddburkolat nélkiil.

A termék hasznalata kdzben tartson legalabb 15
méteres tavolsagot az emberektdl és az allatoktdl.
Mindig nézzen maga mogé, mielétt megfordulna

a termékkel. Azonnal allitsa le a terméket, ha
személy vagy allat Iép a 15 méteres kdrzeten
belilre. Ha ugyanazon a helyen tdbben is
dolgoznak, akkor a tartandé biztonsagi tavolsag
legalabb a famagassag kétszerese és legalabb 15
méter.

Ellen&rizze a munkateriletet. Keriljén el minden
olyan mozdithato targyat — pl. kveket, torott tveget,
szOgeket, fémdrétokat, zsinegeket stb. — amelyeket
a vagofelszerelés kirepithet, vagy amelyek esetleg
a felszerelésre csavarodhatnak.

Gy6z6djon meg arrél, hogy biztonsagosan tud
mozogni és biztonsagos testtartast tud felvenni.
Mérje fel a kdzeli akadalyokat, példaul a gyokereket,
koéveket, agakat és godroket. Legyen kiilondsen
dvatos, ha lejtén dolgozik.

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Atermék hasznalata el6tt tajékozodjon az
erd6tisztogatas, a flritkitas és a flinyiras kozotti
kilonbségrol.

* Hasznaljon személyi véddfelszerelést, lasd:
Személyi védbfelszerelés7. oldalon.

* A zajnak vald hosszu tavu kitettség maradando
hallaskarosodast okozhat. Mindig hasznaljon
jovahagyott fllvédét.

* Hallasvédé hasznalata kozben is figyeljen
a veszélyjelzésekre és a kidltasokra. A motor
ledllitdsa utan mindig vegye le a hallasvédoét.

* Ne haszndlja a terméket, ha azt médositottak, vagy
sérlt.

* Az aramités veszélyének elkerlilése érdekében
gy6z6djon meg a gyertyapipa és a gyujtaskabel
épségérdl.

Ne nyujtézkodjon a termékkel. Minden helyzetben
stabilan tdmaszkodjon labaira, tartson megfeleld
egyensulyt.

A termék beinditasa el6tt helyezze azt lapos
fellletre, valamint az izemanyagtél és az
lizemanyagtoltés helyétdl legalabb 3 méterre.
Ellené&rizze, hogy semmilyen targy nincs

a vagofelszerelés kozelében.

Ha a vagofelszerelés alapjarati fordulatszamon

is forog, kérjen beallitast szervizmihelytél. Ne
hasznalja a terméket addig, amig az nincs beallitva
vagy megjavitva.

Figyeljen a felcsap6do targyakra. Mindig hasznaljon
jévahagyott védészemiiveget, és tartsa tavol sajat
magat a vagofelszerelés védéburkolatatol. Kévek
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és egyéb kisebb targyak repilhetnek szemei
felé, amelyek lataskarosulast és egyéb sériilést
okozhatnak.

« Ne tegye le a terméket jaré motorral, hacsak nem
tudja szemmel tartani azt.

* Amig a motor jar vagy a vagdszerkezet forog,
ne tavolitsa el és masoknak se engedje, hogy
eltavolitsak a levagott anyagokat a termékrol, mert
ez sulyos sériléseket okozhat.

« A késtengelyre tekeredett vagy a vagofelszerelés és
a véddburkolata kézé szorult anyagok eltavolitasa
el6tt mindig allitsa le a motort, és ellendrizze, hogy
a vagoszerkezet all6 helyzetben van-e.

« Legyen o6vatos, amikor eltavolitia az anyagot
a vagoszerkezetrdl. A szoghajtas mikodés kézben
felforrésodik, és égési sérliléseket okozhat.

« A motor kipufogégazai forréak, a gazokkal egyditt
akar szikrak is tAvozhatnak a motorbol. Tiizveszély.
Legyen dvatos a szaraz és gyulékony anyagok kordil.

* Soha ne hasznalja a terméket beltéren,
illetve megfelel6 szell6zés nélkili helyen.

A kipufogdégazok szén-monoxidot tartalmaznak, ami
nagyon veszélyes, szagtalan, mérgez6 gaz.

« Allitsa le a motort, miel6tt Uj munkatertletre
megy. Mindig csatlakoztassa a szallitasi
biztositoszerkezetet a termék athelyezése elbtt.

* Az erbs rezgés miatt a vérkeringési zavarokban
szenvedd személyeknél ér- vagy idegsérilések
léphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha olyan
tineteket tapasztal, amelyeket feltehetbleg az erés
rezgés okozott. Ezek a tlinetek lehetnek tdbbek
kozott: zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szurd
érzés, fajdalom, erétlenség, a bér szinének vagy
fellletének megvaltozasa. A tlinetek tdbbnyire az
ujjakban, a kézben vagy a csukléban jelentkeznek.
Alacsony hémérsékleten a veszély névekedhet.

Személyi védéfelszerelés

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
« Atermék haszndlata soran viseljen
jovahagyott személyi véddfelszerelést. A személyi
védofelszerelés nem kiiszoboli ki telies mértékben
a sérllés kockazatat, de csokkenti a sériilés
meértékét, ha bekovetkezik a baleset. A megfeleld
felszerelés kivalasztasaban kérje a kereskedd
segitségét.
« Hasznaljon sisakot, ha a munkaterileten lévé fak 2
méternél magasabbak.
* Hasznaljon jévahagyott fllvédét.
* Mindig hasznaljon jévahagyott védészemiiveget,
amely megfelel az ANSI Z87.1 (USA) vagy
az EN 166 (EU-tagallamok) szabvanynak. Az
arcvédelem érdekében hasznaljon arcvédét. Az
arcvédd hasznalata nem elegendd a szemek
védelméhez.

+ (W

* Ha szlkséges, viseljen keszty(it — példaul
a vagoszerkezet felhelyezésekor, ellenérzésekor
vagy tisztitasakor.

* Haszndljon acéllemezes labujjvédével és
csUszasgatlé talppal ellatott védébakancsot.

+ Viseljen siri sz6vési anyagbdl készilt runazatot.
Vastag, hosszu nadragot és hosszu ujju felsérészt
viseljen. Ne viseljen b ruhazatot, mert az beakadhat
a gallyakba és a bokrok agaiba. Ne viseljen
ékszereket, rovidnadragot vagy szandalt. Ne legyen
mezitlab. Igazitsa hajat vallmagassag folé.

OO0 0

* Tartsa kéznél az els6segélykészletet.

Biztonsagi eszk6zok a terméken

A biztonsagi eszkdzok helyére vonatkozo tovabbi
informaciokért lasd: A ferméek attekintése3. oldalon.

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Ne hasznaljon olyan terméket, amelynek sériiltek
a biztonsagi eszkdzei. Rendszeresen ellenérizze
a biztonsagi eszkdzoket és rendszeresen végezzen
rajtuk karbantartast. A biztonsagi eszkézok
meghibasodasa esetén vegye fel a kapcsolatot
a Husqvarna szervizmiihellyel.

+ Ne modositsa a biztonsagi eszk6zoket. Nem
csatlakoztatott vagy sériilt védéburkolatok,
biztonsagi kapcsolok és mas védéeszkdzok esetén
ne mikodtesse a gépet.

* A gépen végzett minden szerviz- és javitasi
munkalat szakképzettséget igényel, kilénds
tekintettel a biztonsagi eszkézokre. Ha
a biztonsagi eszkdzok nem felelnek meg a jelen
hasznalati utasitdsban megadott ellenérzések
soran, szervizmihely segitségét kell kérnie.
Garantaljuk a szakképzett szervizszolgaltatast,
javitast. Ha markakeresked6je nem szervizmihely,
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forduljon hozzajuk a legkdzelebbi szervizmihellyel
kapcsolatban.

* Ne hasznalja a vagodfelszerelést jovahagyott és

megfeleléen felhelyezett védéburkolat nélkil. Lasd:

A vdgdszerkezet Osszeszerelése12. oldalon.

A gazadagolo reteszének ellendrzése

A gazadagol6 retesze Uresjarati helyzetben rogziti
a gazadagolo kart.

1. Nyomija le a gazadagolét (B) és ellenérizze, hogy
rogzilt-e.

2. Nyomija le a gazadagolé reteszét (A). Ellenérizze,
hogy a gazadagol6 (B) kioldott-e.

3. Nyomja le a fogantyut és gy6z6djon meg arrol,
hogy a gazadagold retesze (A) és a gazadagol6 (B)
visszakerllt-e az eredeti helyzetébe.

4. Nyomija le a gazadagolé reteszét (A) és gy6z6djon
meg arrdl, hogy felengedéskor visszatér az eredeti
helyzetébe.

5. Nyomja le a gazadagolét (B) és gy6z6djon meg
arrél, hogy felengedéskor visszatér az eredeti
helyzetébe.

6. Inditsa be a gépet és adjon teljes gazt.

7. Engedje el a gazadagolot és ellendrizze, hogy
a vagofelszerelés leallt-e.

A ledllitokapcsol6 ellenérzése
1. Inditsa be a motort.

2. Allitsa a leallitékapcsolét a stop pozicidba és
ellendrizze, hogy a motor leallt-e.

A vagoéfelszerelés véddburkolatanak ellendrzése

A vagofelszerelés véddburkolata megakadalyozza, hogy
az elszabadult targyak elérjék a kezel6t. Emellett
megvéd a sérilésektdl a vagofelszerelés megérintése
esetén is.

1. Allitsa le a motort.

2. Keressen sériléseket, példaul repedéseket.

3. Ha a vagofelszerelés véddburkolata sériilt, cserélje
ki.
A rezgéscsillapito rendszer ellenérzése

A rezgéscsillapité rendszer a minimumra csokkenti
a fogantyut ér6 rezgés er6sségét, megkdnnyitve ezzel
a berendezés kezelését.

1. Allitsa le a motort.

2. Keressen deformaciét és sériiléseket, példaul
repedéseket.
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3. Figyeljen, hogy helyesen csatlakoztassa
a rezgéscsillapité rendszer elemeit.

A biztonsagi kioldomechanizmus ellenérzése

e FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon

olyan hevedert, amelynek a biztonsagi
kiolddmechanizmusa megsériilt.

A biztonsagi kiolddmechanizmus segitségével a kezeld

vészhelyzet esetén gyorsan leveheti a terméket

a hevederrdl.

1. Allitsa le a motort.

2. Keressen sériléseket, példaul repedéseket.

3. Oldja ki, majd rogzitse a biztonsagi

kiolddmechanizmust — ellenérizve ezzel, hogy
megfeleléen mikodik.

N

A hangfog6 ellenérzése

F|GYELMEZTETES! Ne hasznalja

a terméket, ha a hangfogé megsériilt.

A

FIGYELMEZTETES: A hangfogo

miikddés kdzben felforrésodik, alapjarati
fordulatszamon is. A sérllések
elkeriilésének érdekében hasznaljon
védodkesztyit.

A

A hangfogé minimalisra csokkenti a zajszintet és
elvezeti a kipufogdgazokat a kezel® kdzelébdl.

1. Allitsa le a motort.
2. Keressen sériléseket és deformaciot.

FIGYELMEZTETES: A hasznalt
hangfogé/szikrafog6 és szikrafogo-
régzitéfelilet fellletei rakkeltd
égésitermék-részecske lerakddasokat
tartalmazhatnak. Annak érdekében,
hogy a szikrafogo tisztitasakor és/

vagy szervizelésekor elkerilje az ilyen
részecskék bdrrel valo érintkezését

vagy belélegzését, tartsa be az alabbi
ovintézkedéseket:

« viseljen kesztydit;

« atisztitast és/vagy szervizelést jol
szell6z6 helyen végezze;

* ne hasznaljon s(ritett leveg6t
a szikrafog6 halo tisztitasahoz;

« a szikrafogo tisztitdsakor hasznaljon
acélsortéji kefét, és a dorzsold
mozdulatokat a testével ellentétes
irAnyban végezze.

3. Ellenérizze, hogy a hangfogd megfeleléen
csatlakozik-e a termékhez.
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4. Ha a termékéhez tartozo hangfogén szikrafogé hald
van, ellenérizze annak épségét.

i

a) Ha a szikrafog6 halé sériilt, cserélje ki.

b) Ha a szikrafogo halo eltdomédott, tisztitsa meg.
Lasd: A hangfogo tisztitasa26. oldalon a tovabbi
informaciokeért.

A zaréanya ellenérzése

FIGYELMEZTETES: Alitsa le
a motort, hizzon véddkeszty(it, és legyen

Ovatos a vagofelszerelés élei kdrnyékén.

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a zardanya megfeleléen
van-e rogzitve, és megfeleléen meg van-e huzva.
Lasd: A zdroanya régzitése és eltavolitdsaZ9.
oldalon.

Véagofelszerelés

FIGYELMEZTETES: A termek

A hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Végezzen rendszeres karbantartast. Vizsgaltassa
at rendszeresen a vagofelszerelést szakszervizben,

ahol elvégzik a sziikséges beallitasokat, javitasokat.

» Avagofelszerelés teljesitménye és az

« élettartama ezaltal egyarant megné,

* abalesetveszély pedig csokken.
« Csak jovahagyott védéburkolatot hasznaljon

a vagofelszereléshez. Lasd: Tarfozékok34. oldalon.
* Ne hasznaljon sériilt vagofelszerelést!

Flvagoé damilfej

* Arezgés csokkentése érdekében a flivago damilt
egyenletesen, ne tul szorosan csévélje fel a dobra.

+ Csak jovahagyott damilfejet és damilt hasznaljon.
Lasd: Tartozékok34. oldalon.

* Hasznaljon megfeleld hosszusagu flivagd damilt.
A hosszu flihéz valé damil nagyobb teljesitményt
igényel a motortdl, mint a révid fiihdz valo.

» A vagofelszerelés védéburkolatan 1évd késnek
épnek kell lennie.

+  Aztassa vizben a flivagé damilt 2 napig, miel6tt
felszereli a termékre. Ezzel megndveli a flivago
damil élettartamat.

* A helyes zsinéradagolashoz és megfelelé
zsinératméré kivalasztasahoz lasd a vagofelszerelés
eldirasait.

Flrésztarcsa és flivago kés

* Medfelel6en élezett tarcsat és kést hasznaljon. Egy
sérllt vagy helytelen(l élezett tarcsa/kés megnéveli
a sériilés kockazatat.

* Megfeleléen élezett tarcsat/kést hasznaljon.
A megfeleléen élezett tarcsa/kés 1 mm.
A helytelendil élezett tarcsa/kés megndveli a sériilés
és az anyagi kar kockazatat.

* Atarcsa/kés helyes élezésérdl annak hasznalati
utmutatéjaban talal informaciokat.

Uzemanyaggal kapcsolatos biztonsag

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Ne keverjen Uzemanyagot beltéren vagy héforras
kdzelében.

* Ne inditsa be a terméket, ha izemanyag vagy
motorolaj kerllt ra. Tavolitsa el a nem kivant
(izemanyagot/motorolajat és hagyja megszaradni
a terméket. Tavolitsa el a nem kivant izemanyagot
a termékrol.

« Ha a kiémlétt lzemanyag a ruhajara csOppent,
6ltézzén at azonnal.

« Ugyeljen arra, hogy ne keriiljon (izemanyag
a testére, mert az sériilést okozhat. Ha (izemanyag
kerilt a testére, tavolitsa el szappannal és vizzel.

« Ne inditsa be a motort, ha olaj vagy Uzemanyag
kerilt a termékre vagy Onre.

* Ne inditsa be a motort, ha szivarog a motor.
Vizsgalja meg rendszeresen a motort szivargas
szempontjabadl.

« Banjon évatosan az lizemanyaggal. Az lizemanyag
gyulékony, a gbzei robbanasveszélyesek, ezért
sulyos, akar végzetes sériilést is okozhat.

* Ne lélegezze be az lizemanyag gbzeit,
egészségkarosodast okozhatnak. Gondoskodjon
megfeleld légaramlasrol.

« Az lizemanyag vagy a motor kdzelében ne
dohanyozzon.

« Az lizemanyag vagy a motor kdzelébe ne tegyen
forro targyakat.

« Ne tankoljon jar6 motornal.

« Varja meg a tankolassal, amig lehil a motor.

* Tankolas el6tt nyissa meg lassan a tanksapkat,
engedje ki dvatosan a nyomast.

« Gondoskodjon a megfelel6 Iégaramlasrol
Ujratéltéskor, az lizemanyag keverésekor (benzin
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és kétlitem( olaj) és az lizemanyagtartaly
leeresztésekor.

* Az lizemanyag és annak gdze tlizveszélyes lehet,
és belélegezve, illetve bérrel érintkezve sulyos
sérlléseket okozhat. Legyen ezért nagyon évatos,
amikor az izemanyaggal banik, és gondoskodjon
megfeleld légaramlasrol.

« Koriltekintéen huzza meg a tanksapkat, kiilénben
tlz keletkezhet.

« Vigye legalabb 3 m (10 lab) tavolsagra a terméket
a tankolas helyétél, miel6tt beinditana.

« Ne toltse tal izemanyaggal a terméket.

« Ugyelien arra, hogy ne forduljon el6 szivargas,
amikor a terméket vagy az lizemanyagtartalyt
mozgatja.

« Ne vigye olyan helyre a terméket vagy az
Uzemanyagtartalyt, ahol nyilt lang, szikra vagy
6rlang talalhaté. Gy6z6djon meg arrol, hogy
a tarolas helyén nem talalhaté nyilt lang.

« Csak jévahagyott tartalyt hasznaljon az lizemanyag
szdllitasara vagy tarolasara.

* Hosszu tavu tarolas elétt Uritse ki az izemanyagot
a termékbdl. A lefejtett izemanyag elhelyezésekor
jarjon el a hatalyos helyi eléirasok szerint.

* Hosszu tavu tarolas elétt tisztitsa meg a terméket.

* A motor véletlen beindulasanak elkerilése
érdekében huzza le a gyertyapipat, miel6tt
a terméket eltenné.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

+ Allitsa le a motort és gy6z3djén meg arrdl, hogy
a vagofelszerelés megallt. Karbantartas elétt vegye
le a hengerfedelet és huzza le a gyertyapipat.

* A motorbdl szarmazé kipufogdgazok szén-
monoxidot tartalmaznak. A szén-monoxid egy
szagtalan, mérgezd, rendkiviil veszélyes gaz, amely
halalt okozhat. Ne mikddtesse a jarmivet beltérben
vagy zart helyen.

* A motor kipufogogazai forréak, a gazokkal egyditt
akar szikrak is tAvozhatnak a motorbdl. Ne
mikodtesse a terméket zart helyiségben vagy
gyulékony anyagok kdzelében.

« A gyarto altal nem jévahagyott tartozékok és
valtoztatasok sulyos sérilést vagy halalt okozhatnak.
Ne végezzen mddositasokat a terméken. Mindig
eredeti tartozékokat hasznaljon.

*  Megnovekszik a személyi sérlilés és a termék
karosodasanak kockazata, ha nem végez
rendszeresen karbantartast, vagy azt helytelendl
végzi.

Csak a hasznalati utasitas altal javasolt
karbantartasi feladatokat végezze el. Minden
egyéb szervizelési munkat hagyjon egy jévahagyott
Husqvarna szervizmihelyre.

Végeztesse a termék rendszeres szervizelését
hivatalos Husqvarna szervizmhellyel.

« A sérllt, kopott vagy torétt alkatrészt cserélje ki.

Osszeszerelés

Bevezetd

FIGYELMEZTETES: A termék

oOsszeszerelése elétt el kell olvasnia és meg
kell értenie a biztonsagrol szél6 fejezetet.

FIGYELMEZTETES: A termék
Osszeszerelése el6tt tavolitsa el

a gyujtogyertya kabelét a gyujtégyertyabdl.

A gazfogantyu felszerelése

2. Helyezze a gazfogantyut a markolat jobb oldalara.

Megjegyzés: Bizonyos tipusokra mar a gyarban
rogzitették a gazfogantyut.

1. Tavolitsa el a gazfogantyu also részén lévd csavart
és anyacsavart.

3. lgazitsa dssze a gazfogantyu csavarnyilasat és
a markolat csavarnyilasat.

4. Helyezze a csavart a gazfogantyu alsoé részén lévé
furatba, at a markolaton.

5. Helyezze vissza és szoritsa meg az anyacsavart.
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A markolat 6sszeszerelése

1. Vegye le a kilincset és rogzitse a markolatot az
illusztracio alapjan.

Huzza meg enyhén a kilincset.

3. Vegye fel a hevedert és fliggessze a terméket
a felfliggesztépontra.

4. Afogantyu igazitasaval helyezze a terméket
kényelmes munkapoziciéba.

5. Teljesen hlizza meg a kilincset.
A fogantyu szallitasi poziciéba allitasa

Lazitsa meg a kilincset.

2. Forditsa a fogantydt az éramutato jarasaval egyez6
iranyba, amig a gazfogantyu az akkumulatorhoz
nem ér.

3. Forgassa el a markolatot a tengely kordil.

4. Huzza meg a kilincset.

A vagészerkezet 6sszeszerelése

A vagoszerkezet a vagofelszerelésbél és
a vagofelszerelés véddburkolatabol all.

FIGYELMEZTETES: Hasznaljon

véddkesztyit.

FIGYELMEZTETES: Mindig

a vagofelszereléshez ajanlott véddburkolatot
hasznalja. Lasd: Tartozékok34. oldalon.

>/|>

FIGYELMEZTETES:

A vagofelszerelés helytelendl felszerelt
védéburkolata sériilést és halalt okozhat.

A flivagé kés véddburkolatanak/kombinalt
véddburkolatanak és a flivagénak ((555FX,
555FXT)) a felszerelése

1. Szerelje fel a flivago kés véddburkolatat/kombinalt
véddéburkolatat a tengely tartéhorgaira (A).
Forditsa el a flivago kés véddéburkolatat/kombinalt
véddburkolatat, majd régzitse a csavarral (B) a nyél
ellentétes oldalan. Hasznalja a zarépecket (C).

2. Szerelje fel a hajtétarcsat (D) a kimendtengelyre.
Forgassa a kimend&tengelyt addig, amig
a hajtotarcsan (D) Iévé lyukak egyike egy vonalba
nem keril a hajtémiihazon Iévé megfeleld lyukkal.

3. Helyezze be a rogzitécsapot (C) a nyilasba a nyél
rogzitéséhez.

12
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4. 4. Helyezze a kimenétengelyre a flivago kést (E),
a tamkarimat (F) és a tamasztécsészét (G).
5. Ellenérizze, hogy a hajtétarcsa és a tdamkarima

megfeleléen rogzilt-e a flivago kés kdzponti
nyilasaban.

6. Szerelje fel a zaréanyat (H). Hizza meg az
onbiztosité anyat dugdkulcs segitségével 35-40 Nm
nyomatékkal.

7. Tavolitsa el a rogzitécsapot (C) a nyilasbol.

A flrésztarcsa véddoburkolatanak felszerelése
- (5655FX, 555FXT)

* Rogzitse a flrésztarcsa véddburkolatat (A) a 4
csavarral (B).

4. Helyezze a flrésztarcsat (C) és a tamkarimat (D)
a kimenétengelyre.

5. Ellenérizze, hogy a hajtétarcsa és a tamkarima
megfelelen rogziilt-e a flivago kés kdzponti
nyilasaban.

A flrésztarcsa véddburkolatanak felszerelése
— (555RXT, 555FRM)
1. Rogzitse a tartét (A) és a szoritobilincset (B)

a sebvaltéhazon (D) 1évé 2 csavarral (C).

2. Rogzitse a flrésztarcsa védéburkolatat (E)
a tartéhoz (A) a 4 csavarral (F).

Helyezze fel a zaréanyat (E).

Huzza meg az dnbiztosité anyat dugdkulcs
segitségével. Tartsa a csbkulcs nyelét kdzel

a pengevéddhdz. A vagofelszerelés forgasaval
ellentétes iranyba huzva szoritsa meg az anyat.
35-50 Nm nyomatékig huzza meg.

/

A flrésztarcsa felszerelése —
1. Szerelje fel a hajtotarcsat (A) a kimendtengelyre.

2. Forgassa a kimendtengelyt addig, amig
a hajtotarcsan 1évé lyukak egyike egy vonalba nem
kerll a hajtomihazon lévé megfeleld lyukkal.

3. Helyezze be a rogzitécsapot (B) a nyilasba a nyél
rogzitéséhez.
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A shredder kés és a hozza tartozé
védéburkolat felszerelése (555RXT, 555FRM)

1. Szerelje fel a tartét (A) és a szoritdbilincset (B)
a sebvaltéhazon évé 4 csavarral (C).

2. Rogzitse a shredder kés védéburkolatat (D) a 4
csavarral.

3. Szerelje fel a hajtétarcsat (E). Forgassa
a kimenétengelyt addig, amig a hajtétarcsaban
1évé furatok egyike egy vonalba nem kerl
a hajtémiihazon 1évé megfelel furattal.

4. Helyezze be a régzitécsapot (F) a nyilasba a nyél
régzitéséhez.

5. Helyezze fel a shredder kést (G) és a tamkarimat (H)
a kimenétengelyre.

6. Huzza meg a zaréanyat (I) a csékulcs segitségével.
Huzza meg a zardanyat 35-50 Nm nyomatékkal.

c FIGYELMEZTETES: Ha
a zardanya nincs megfeleléen

meghuzva, a shredder kés levalhat. Ez
a kezel6 és masok sulyos sérllését és
halalat okozhatja.

A szegélyvagé védoburkolatanak vagy

a szegélyvago fej és a miianyag kések
kombinalt véddburkolatanak felszerelése

1. Akassza a szegélyvago véddburkolatat/kombinalt

véddburkolatot (A) a lemeztarton (M) talalhato két
horogra.

2. Hajtsa a burkolatot a tengely kéré, majd rogzitse
a csavarral (L) a tengely ellentétes oldalan.

14
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3. Tegye a rogzitécsapot (C) a csavarfejbe és teljesen
szoritsa meg a csavart.

c) Helyezze a vallszij hevederét a hatlap egyik
megfeleld nyilasaba.

Szegélyvag6 fej vagy mlianyag kés

csatlakoztatasa

1. Szerelje a hajtotarcsat (B) a kimendtengelyre.

2. lgazitsa a fém csészét (P) a pengevezetd
kdézepéhez a meghajtotarcsan.

3. Forgassa a kimendtengelyt addig, amig
a hajtétarcsan 1évé lyukak egyike egy vonalba nem
kerdl a hajtémiihazon Iévé megfeleld lyukkal.

4. Helyezze be a régzitécsapot (C) a nyilasba a tengely
régzitéséhez.

5. Arogzitéshez forditsa a szegélyvago fejet/miianyag
késeket (H) balra.

A Balance XT heveder beallitasa

A heveder attekintéséért lasd: A termék attekintése3.
oldalon.

1. Allitsa le a motort.

2. A biztonsagi kiolddmechanizmust lenyomva vegye le
a terméket a hevederrol.

3. A heveder bedllitasa a kezel6 magassagahoz:

a) Nyomja le a rugoéterhelési reteszt.
b) Forditsa el a vallszij hevederét.

4. Rogzitse a vallszijat (A) a firitkitashoz vagy
erdészeti tisztogatashoz idealis helyzetbe.

5. Huzza meg a csipépantot. Ellendrizze, hogy
a csipdpant igazodik-e csipbjéhez.

6. Az abranak megfelel6en nyomja dssze
a mellkaslemez két elemét.

7. Rogzitse az oldalszijat a mellkaslemezhez.
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8. Csatlakoztassa az oldalszijat a csipbalatéthez, hogy
csOkkenthesse a mellkasra és a vallakra nehezedd
nyomast. Néknek ajanlott.

9. Szoritsa meg a rugalmas szijat (B), hogy nagyobb
terhelést vihessen at a vallszijrol a csipépantra.

10. Allitsa be a vallszijat ugy, hogy a termék mindkét
vallara egyenlé mértékben nehezedjen.

11. Allitsa be az oldalszijat a mellkas koriil Ggy, hogy
mellkasanak kdzepéhez kerlljon a mellkaslemez.

12. Allitsa be a felfiiggesztépont magassagat. Lasd:
A termék helyes egyensulyban tartdsa18. oldalon.
A felfliggesztépontot erdéritkitashoz korilbelul 10
cm-rel a csipd ala kell helyezni.

Uzemeltetés

Bevezetd

c FIGYELMEZTETES: A termék

mikodtetése el6tt el kell olvasnia és meg
kell értenie a biztonsagroél szol6 fejezetet.
A termék mikddtetése elbtti teenddk
* Ellendrizze a munkateriletet. Mérje fel a terep
jellegét és a talaj lejtését. Keressen esetleges
akadalyokat, példaul kdveket, agakat és godroket.
+ Vizsgélja at a terméket.
* Végezze el a hasznalati utasitasban kozolt

biztonsagi ellenérzéseket, valamint karbantartasi és
szervizelési feladatokat.

*  Gyb6z6djon meg arrol, hogy minden fedéelem,
burkolat, fogantyu és vagdszerkezet megfeleléen
régzitve van és sériilésmentes.

*  Gyb6z6djon meg arrél, hogy nincsenek repedések
a flirésztarcsa vagy a flivago kés fogain és k6zépsé
furatan. Ha sérlést talal, cserélje ki az elemet.

SN SR
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« Keressen repedéseket a tamkariman. Ha
a tamkarima sérlilt, cserélje ki.

*  Gy6z8djon meg arrdl, hogy a zardéanya kézzel nem
tavolithato el. Ha el tudja mozditani kézzel, akkor
nem rogziti megfeleléen a vagofelszerelést, ezért
cserélnie kell.

Kétiitem(i motorhoz valé olaj

+ Alegjobb eredmények és teljesitmény érdekében
hasznaljon Husqvarna kétlitem{ motorolajat.

* Ha nem all rendelkezésre Husqvarna kétitem
motorolaj, hasznaljon mas jé mindségu, léghitéses
motorokhoz készult kétiitem( olajat. A megfeleld
olaj kivalasztasat illetéen forduljon az illetékes
szakszervizhez.

c V|GYAZAT! Ne hasznaljon

vizh(téses kiils6 motorokhoz vald
Benzin és kétiitem( olaj 6sszekeverése

kétltemd motorolajat (mas néven
woutboard” olajat). Soha ne hasznaljon
négyliteml motorokhoz valé olajat.

Benzin, liter Kétiitemdi olaj,
liter
2% (50:1)
« Keressen sérilést és repedést a vagofelszerelésen 5 0,10
és a vagofelszerelés véddburkolatan. Cserélje
a pengevédét, ha sériilt vagy repedt. 10 0,20
Uzemanyag 15 0,30
A termékben kétiitem{ motor mikadik. 20 0,40

VIGYAZAT: A nem megfelels

lizemanyag hasznalata a motor
karosodasahoz vezethet. Benzin és
kétliteml motorolaj keverékét hasznalja
lizemanyagként.

A

El6kevert (izemanyag

« Ao teljesitmény és a motor élettartamanak
megnovelése érdekében elékevert Husqvarna
alkilizemanyagot hasznaljon. Ez az lizemanyagtipus
kevesebb a hagyomanyos (izemanyagokhoz képest
kevesebb vegyszert tartalmaz, igy a kipufogd
karosanyag-kibocsatasa is mérséklédik. Az égés
utan visszamaradd anyagok mennyisége ezen
lizemanyag esetében kevesebb, ami tisztabb
allapotban tartja a motor alkotéelemeit.

Az lizemanyag keverése

Benzin

« Jo min6ségd, legfeljebb 10% etanolt (E10)
tartalmazd, 6lmozatlan benzint hasznaljon.

c V|GYAZATZ Ne hasznaljon 90

RON/87 AKI értéknél alacsonyabb
oktanszamu benzint. Alacsonyabb
oktanszam esetén kopogas jelentkezhet
a motorban, ami a motor karosodasat
okozhatja.

V|GYAZAT! Kisebb mennyiség

Uzemanyag kikeverésekor fennall

a veszélye, hogy az aprébb hibak jelentésen
befolyasoljak a keverési aranyt. A helyes
keverési arany érdekében gondosan

mérije ki a keverékhez adagolandé olaj
mennyiségét.

-

Toltse bele a benzin felét egy lizemanyaghoz valo,
tiszta tartalyba.

Toltse be a teljes olajmennyiséget.
Razza dssze az lizemanyag-keveréket.
Ontse bele a benzin megmarad6 részét a tartalyba.

A

Ovatosan razza dssze az lizemanyag-keveréket.
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VIGYAZAT: Ne keverjen be 1 havi

adagnal toébb Gizemanyagot egyszerre.

A

annak a kockazata, hogy a markolatot elengedve
a termék kovet érint.

Az iizemanyagtartaly feltltése

FIGYELM EZTETES! Biztonsaga

érdekében tartsa be az alabbi eljarast.

A

1. Allitsa le a motort, és varja meg, amig lehil.

2. Tartsa tisztan az Uzemanyagtartaly sapkajanak
kornyékét.

¢+

Fritkitdshoz a termék akkor van megfeleld
egyensulyban, ha a kés vagasi magassagban van a féld
felett.

3. Razza 6ssze a tartalyt, és gy6z6djon meg rola, hogy
az Uzemanyag megfelel6en dsszekeveredett-e.

4. Lassan tavolitsa el az lzemanyagtartaly sapkajat,
hogy kiengedje a nyomast.

5. Toltse fel az izemanyagtartalyt.

c VIGYAZAT: Ugyeljen arra, hogy

lizemanyagtartalyba. H6 hatasara az
lizemanyag kitagul.

ne toltson tul sok lzemanyagot az
6. Huzza meg 6vatosan az lizemanyagtartaly sapkajat.
7. Tavolitsa el a kiomloétt lzemanyagot a termékrdl és
koérnyékeérdl.
8. A motor beinditasa el6tt, vigye el a terméket

a tankolas helyétél és forrasatdl legalabb 3
m tavolsagra.

Hideg motor inditasa

1. Aleallitékapcsolét llitsa a start pozicidba.
2. Allitsa a szivatdkart (A) szivaté allasba.

Megjegyzés: Ha szeretné megtudni, hogy az
Uzemanyagtartaly hol van a terméken, lasd: Bevezeté2.
oldalon.

Munkapozicié

+ Tartsa a terméket két kézzel.

+ Tartsa a terméket teste jobb oldalan.

« Tartsa a vagofelszerelést csipbszint alatt.

* Mindig tartsa a terméket a hevederhez régzitve.
+ Tartsa tavol testrészeit a forro felliletektdl.

» Tartsa tavol testrészeit a vagofelszereléstol.

A termék helyes egyensulyban tartasa

A termék erddritkitashoz akkor van megfeleld
egyensulyban, ha elengedve vizszintesen lég
a felfliggesztéponton. Megfelelé egyensulyban kisebb

3. Nyomja meg kértlbelil 6 alkalommal az
lzemanyagpumpat (B), amig el nem kezd
lizemanyaggal telitédni. Az izemanyagpumpat nem
szikséges teljes mértékben megtdlteni.

4. Nyomija be a nyomascsokkentd szelepet (C).

18
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Megjegyzés: A termék elinditasakor
a nyomascsokkentd szelep visszaall eredeti
poziciéjaba.

Nyomja meg kérilbelll 6 alkalommal az
izemanyagpumpat (A), amig el nem kezd
izemanyaggal telitédni. Az lzemanyagpumpat nem
sziikséges teljes mértékben megtdlteni.

5. Nyomja a géptestet bal kézzel a talajnak.

A VIGYAZAT: Ne tegye a labat
a termékre.

6. Huzza ki lassan az inditézsinért, amig ellenallast
nem érez. Amikor ellendllast érez, hizza meg
gyorsan és erdsen az inditézsinor fogantyujat.

Megjegyzés: Ne tekerje az inditézsinért a keze
koré.

Huzza fel és nyomija le a szivatokart (B) az inditégaz
beallitasahoz.

. Az 555RXT és az 555FRM esetében: A gaz

funkcio aktivalasahoz nyomja le, majd engedje
fel a gazadagolé reteszét, a gazadagolét és az
inditégaz-gombot (C).

7. Addig hiizza az inditozsinor fogantyujat, amig
a motor be nem indul.

VIGYAZAT: Ne hizza ki teljesen
az inditdzsinort, és ne engedje el

a berantokotél fogantyujat. Engedje
vissza lassan az indit6zsinért. Az
utasitasok be nem tartasa a motor
karosodasahoz vezethet.

8. Allitsa a hideginditét miikddési pozicioba, és adjon
teljes gazt.

Meleg motor inditasa

1. Aleallitékapcsoldt allitsa a start pozicidba.

A VIGYAZAT: Ne tegye a labét
a termékre.

6. Huzza ki lassan az inditézsinért, amig ellenallast

nem érez. Amikor ellendllast érez, hlizza meg
gyorsan és erésen az inditdzsinér fogantyujat.
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Megjegyzés: Ne tekerje az inditézsinért a keze
koré.

7. Addig huzza az inditézsinér fogantyujat, amig
a motor be nem indul.

e V|GYAZATZ Ne hulzza ki teljesen

vissza lassan az inditézsinort. Az
utasitasok be nem tartdsa a motor
karosodasahoz vezethet.

az inditozsindrt, és ne engedje el
a berantokotél fogantyujat. Engedije
8. Allitsa a hideginditét miikédési poziciéba, és adjon
teljes gazt.

A motor ledllitasa

« Allitsa a leallitékapcsolét a stop pozicidba.

Fogantyufiités (655FXT)

A termék fogantyujaban flitéegységek talalhatok.

A fogantyufiités kapcsoloja a gazfogantyun talalhaté.

A ftéegységek bekapcsolva automatikusan 70 °C felett
tartjak a hémérsékletet.

Késlokés

Késlokés az, amikor a termék gyorsan, nagy erével
oldalra mozdul. Akkor torténik késlokés, ha a flivago kés
vagy a flrésztarcsa olyan targynak ttkozik, amit nem
tud elvagni. A késlokés barmilyen iranyba elmozdithatja
a terméket és a kezel6t is. A kezel és a kdzelben allok
testi épsége is veszélybe kerilhet.

Ennek kockazata olyan helyen nagyobb, ahol a vagott
ndvény nehezen lathato.

Ne vagjon a tarcsa feketével jelzett teriiletével. A tarcsa
sebessége és mozgasa késlokést okozhat. A kockazat
a vagott ag vastagsagaval ndvekszik.

Altalanos munkavégzési utasitasok

e FIGYELMEZTETES: Legyen

6vatos, ha feszul6 fat vag. A vagas kézben
vagy a vagas végeén varatlanul a helyére
mozdulhat, és ezzel a terméknek itédve
« Tisztitson meg egy nyilt terliletet a munkatertlet
egyik végén, és kezdje onnan a munkat.
« Szabdlyos vonalban haladjon végig

sérilést okozhat.
a munkaterileten.
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« Forditsa a terméket teljesen balra és jobbra, minden
fordulattal 4-5 méter széles terlletet megtisztitva.

« Tisztitson meg 75 méter hosszusagu teriletet,
mielétt visszaindul. Vigye magaval az
Uzemanyagkannat is.

« Olyan utvonalat valasszon, amelyen keresztil
a lehetd legkevesebb arkon és akadalyon kell
atkelnie.

« Olyan irdnyba haladjon, hogy a szél a megtisztitott
terliletre dontse a levagott ndvényzetet.

20
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« Haladjon a lejték mentén, ne azokon at.
Erddritkitas firésztarcsaval

Fak kidontése balra

Ahhoz, hogy a fa balra déljon, a fa als6 részét jobbra
kell tolni.
1. Adjon teljes gazt.

2. Helyezze a flirésztarcsat a fahoz az abranak
megfeleléen.

3. Dontse meg a flrésztarcsat és nyomja erésen jobbra
le. Ezzel egy id6ben nyomja a fat a pengevédével.

Fak kidéntése jobbra

Ahhoz, hogy a fa jobbra déljon, a fa als¢ részét balra
kell tolni.

1. Adjon teljes gazt.

2. Helyezze a flrésztarcsat a fahoz az abranak
megfeleléen.

3. Dontse meg a fiirésztarcsat és nyomja erésen jobbra
fel. Ezzel egy id6ben nyomja a fat a pengevéddével.

Fak kidontése el6re

Ahhoz, hogy a fa elére déljon, a fa also részét hatrafelé
kell tolni.

1. Adjon teljes gazt.

2. Helyezze a flirésztarcsat a fahoz az abranak
megfeleléen.

3. Huzza gyors mozdulattal elére a flrésztarcsat.

A
|

Nagyobb fak kidéntése
A nagyobb fakat két oldalrdl kell vagni.

1. Hatarozza meg, hogy melyik iranyba fog déIni a fa.
2. Adjon teljes gazt.
3. Ejtse meg az els6 vagast a fa délési oldalan.

|
|
’h
\
i

I
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4. Vagja at a fat a masik oldalrol.

VIGYAZAT: Ne probalia hirtelen
mozdulattal kihGzni a terméket, ha

a flrésztarcsa megakad. Ez karosithatja

a flrésztarcsat, a szoghajtast, a tengelyt és
a markolatot is. Engedje el a markolatot,
tartsa a tengelyt két kézzel, majd 6vatosan
huzza ki a terméket.

Megjegyzés: A kisebb fakhoz alkalmazzon
nagyobb vagonyomast. A nagyobb fakhoz alkalmazzon
kisebb vagdnyomast.
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Bokorirtas flirésztarcsaval

Ahhoz, hogy a fa balra déljon, a fa alsé részét jobbra
kell tolni.

* Vagja meg a vékony fakat és bokrokat.

* Mozgassa a terméket oldalrél oldalra.

+ Egy mozdulattal tobb fat is vagjon meg.

« Vékony fak csoportban:

« Tartsa a tmasztdcsészét enyhe erdvel a talajnak,

hogy a flivagé kés ne érje el a foldet.

« Tartsa be ezeket az utasitasokat, hogy

csokkenthesse annak esélyét, hogy a levagott fii

a flivago késre tekeredik:

a) Adjon teljes gazt.

b) Ne érintse a levagott fuvet a flivago késsel,
mikdzben a terméket balrdl jobbra mozditja.

« Alevagott fii 6sszegyljtése elétt allitsa le a motort

és vegye le a terméket a hevederrél. Helyezze
a terméket a talajra.

Flinyiras a szegélyvago fej
hasznalataval
Fliszegély nyiras

1. Tartsa a szegélynyiro fejet kozvetlenil a talajszint
felett ferdén. Ne nyomja bele a damilt a fiibe.

a) Vagja a kulsé fakat magasan.
b) Vagja a kiils6 fakat a megfelel6 magassagra.

c) Vagjon kézéprél. Ha nem fér hozza a csoport
kézepéhez, vagja meg a kilsd fakat magasan,
és hagyja kid6Ini 6ket. Ezzel csdkkentheti annak
az esélyét, hogy a flirésztarcsa megakad.

Fritkitas fiivago késsel

ik
\\ \ \\}«V\(W)v\\\\h\l’\fW\l\\V"’yJ\-

VIGYAZAT: Ne hasznaljon flivago kést
és flivago pengét fan. A flivagoé késeket és

a flivagd pengéket csak magas vagy sdri
flihdz hasznalja.

2. Csokkentse a flivagé damil hosszat 10-12 cm-re.
3. Csokkentse a motor fordulatszamat, hogy megoévja

a névényeket a karosodastol.

4. Csak 80% gazt adjon, amikor akadalyok kézelében

végez flnyirast.

* Mozgassa a terméket oldalrél oldalra.

* A vagast jobbrol balra kezdje végezni. A kdvetkezd
vagas elétt helyezze a terméket jobbra.
* Aflivago kés bal oldalaval vagjon.

f\(\ﬁ SN\ ABANY

=

. D6ntse’balra a flivago kést, hogy a fii egy vonalba
essen. Igy kénnyebben 6sszegydijthetok.

+ Stabilan, terpeszben tamaszkodjon.

* Lépjen elére minden jobbra irdnyul6 mozdulat utan
és vegyen fel stabil testhelyzetet a kévetkez6 vagas
elétt.

Fdritkitas flivagé késsel

1. Flvago kést és fli vagodfejet ne haszndljon fas szaru
novényekhez.

2. A magas és erételjes fii minden tipusanak ritkitasa
flivago késsel torténik.

3. A flvet oldaliranyban ingaszer(i mozgassal kaszdlja,
a jobbrol balra indulé mozdulattal ritkithat, a balrél
jobbra indulé mozdulattal pedig visszatér kiinduld
helyzetbe. A penge a bal oldalaval dolgozzon (,8 és
12 6ra kozott”).

4. Ha a firitkitas soran a pengét kissé balra donti, a fi
rendbe gydlik, amely megkonnyiti az 6sszegyjtést,
példaul a gereblyézésnél.

22

1346 - 007 - 22.08.2023




5. Igyekezzen ritmikusan dolgozni. Alljon stabilan,
labait kissé széttéve. A kiinduldhelyzetbe visszatérve
Iépjen el6re, majd vesse meg Ujra labat a talajon.

6. A tamasztécsésze finoman érintkezzen a talajjal.
A tdmasztocsésze rendeltetése, hogy ne engedje
a pengét a talajnak itkozni.

7. Csokkentse a flinyesedék penge kortili
lerakédasanak a kockazatat azzal, hogy mindig
teljes gazon dolgozik, és elkertli a korabban levagott
nyesedéket visszalenditéskor.

8. Miel6tt a levagott anyagot dsszegydiijti, allitsa le
a motort, akassza le a hamot, és tegye le a gépet
a talajra.

Flnyiras
1. A vagodamil a fii nyirasakor legyen parhuzamos
a talajjal.

\ T/
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2. Ne nyomja le a talajra a damilfejet. Ezzel kart tehet
a termékben.

3. A flnyirast kaszal6 mozdulatokkal végezze.
Dolgozzon teljes fordulatszamon.

A fii seprése

A forgé zsinor Iégaramlataval eltavolithatja a levagott
fiivet a munkatertletrél.

1. Tartsa a damilfejet és a zsindrt a talaj felett, arra
parhuzamosan.

2. Adjon teljes gazt.

3. A szegélyvago fejet oldalrél oldalra mozgatva
seperje a flvet.

alkalommal tisztitsa meg a damilfej
boritasat, amikor Uj vagoézsinort helyez

fel, hogy egyensulyt biztosithasson

és elkeriilhesse a markolat vibralasat.
Ellenérizze és szlikség esetén tisztitsa meg
a szegélyvago fej egyéb elemeit is.

c FIGYELMEZTETES: Minden

Apritas a shredder kés hasznalataval

c V|GYAZAT! 2 cm-nél nagyobb

szaratmérdji ndvények esetén ne hasznalja
* Mozgassa a shredder kést fel-le a névényen

a shredder kést.
a kisebb darabokra apritashoz.

Karbantartas

Bevezetés

el6tt el kell olvasnia és meg kell értenie
a biztonsagrol szol6 fejezetet.

e F|GYELMEZTETESZ Karbantartas

A gépen végzett minden szerviz- és javitasi

munkalat szakképzettséget igényel. Garantaljuk

a professzionalis javitasok és szervizelés lehetéségét.
Ha markakereskeddje nem szervizmihely, forduljon
hozzajuk a legkdzelebbi szervizmiihellyel kapcsolatban.

Részletesebb informacidért lasd: .
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Karbantartasi terv

Karbantartas Naponta | Hetente | Havonta
Tisztitsa meg a kiils6 feluleteket. X
Ellenérizze a heveder épségét. X

Keressen sériilést a heveder gyorskioldé mechanizmusan, és ellenérizze annak
megfeleld mikodését.

Ellenérizze a gazadagolo reteszét és a gazadagolot. Lasd: A gazadagolo rete-
szének ellendrzéses. oldalon.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a vagoéfelszerelés alapjarati fordulatszamon nem
forog.

Ellendrizze a leallitkapcsolét. Lasd: A ledllitokapcsolo ellenbrzése8. oldalon.

Keressen sérlilést és repedést a vagoéfelszerelés véddburkolatan.

Ellenérizze, hogy a flirésztarcsa vagy flivagd kés megfeleléen van-e régzitve.
Ellenérizze, hogy a flirésztarcsa vagy flivagd kés éles és sértetlen-e.

Keressen sériilést és repedést a tamkariman. Ha sérdilt, cserélje ki.

Keressen sérlilést és repedést a szegélyvago fejen. Ha sériilt, cserélje ki.

Keressen sérilést a fogantydn és a markolaton; ellenérizze, hogy megfeleléen
vannak-e rogzitve.

Szoritsa meg teljesen a rogzitéanyat a rogzitéanyaval ellatott vagofelszerelése-
ken.

Keressen sériilést a szallitasi biztositdszerkezeten; ellenérizze, hogy megfelels-
en csatlakoztathato.

Keressen szivargast a motoron, az lzemanyagtartalyon és az Gizemanyag-veze-
tékeken.

Légsziré tisztitdsa. Ha sérlilt, cserélje ki.

Huzza meg a csavarokat és az anyakat.

Keressen sérlilést az inditon és az inditdézsinoron.

Keressen sériilést és repedést a rezgéscsillapité egységeken.

Ellendrizze a gyujtogyertyat. Lasd: A gyujidgyertya ellendrzése. 30. oldalon.

Tisztitsa ki a hGtérendszert.

Tisztitsa meg vagy cserélje a szikrafog6 halot.

Tisztitsa meg a porlaszto kilsejét és kdrnyezetét.

X | X | X| X| X[ X]| X

Ellendrizze, hogy a széghajtas % részig fel van-e téltve zsirral.

Ellenérizze, hogy az lizemanyagsz(ird nincs-e elszennyezédve, és hogy az
lizemanyag-vezetéken nincsenek-e repedések vagy egyéb sériilések. Szikség X
esetén cserélje ki.

Ellenérizze az 6sszes kabelt és csatlakozét. X

1 Cserélje a rezgéscsillapitd egységet minden évszak utan, de legalabb évente.
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Karbantartas

Naponta | Hetente | Havonta

Ellenérizze, hogy nem kopott-e a tengelykapcsold, a tengelykapcsolé-rugok és
a tengelykapcsold-dob. Sziikség esetén cserélje ki az alkatrészeket.

X

Cserélje a gyujtogyertyat.

Tisztitsa meg vagy cserélje a szikrafogé halot.

Kenje meg a hajtétengelyt.2

Porlaszt6

Az alapjarati fordulatszam bedllitasa

Az On Husqvarna terméke a karos kipufogégazok
csOkkentését el6ird specifikaciok szerint készilt.

1. Az alapjarati fordulatszam beallitasa el6tt
gondoskodjon arrél, hogy tiszta legyen
a leveg6sziré és fel legyen szerelve a légszir6

fedél.

2. Az alapjarati fordulatszam bedllitdsahoz hasznalja
az alapjarati fordulatszam beallité T csavart (ami ,T”

jelzéssel rendelkezik).

a) Csavarja a T jelzés( alapjarat-beallité csavart az
éramutaté jarasaval megegyez6 iranyba, amig

a vagofelszerelés forogni nem kezd.

b) Csavarja a T jelzési alapjarat-beallité csavart
az 6ramutato jarasaval ellenkez6 iranyba, amig

a vagofelszerelés le nem all.

A

FIGYELMEZTETES: Ha az

alapjarati fordulatszam beallitasakor
a vagofelszerelés tovabb mikadik,

forduljon az illetékes szakszervizhez.

Ne hasznalja a terméket addig, amig
az nincs megfeleléen beallitva vagy
megjavitva.

2 Harom havonta.

3. Az alapjarati fordulatszam akkor van helyesen
beallitva, ha a motor minden helyzetben
egyenletesen jar. Az alapjarati fordulatszamnak
alacsonyabbnak kell lennie a vagofelszerelés
forgasahoz sziikséges fordulatszamnal.

Megjegyzés: Az ajanlott alapjarati fordulatszammal

kapcsolatban lasd: Mdszaki adatok33. oldalon.

A magas és az alacsony fordulatszam tGjének

beallitasa

A magas és az alacsony fordulatszam tljének

beallitasaval az lzemanyag-ellatas a helyi feltételekhez

igazithato.

+ Forditsa a magas és az alacsony fordulatszam

tljét az dramutato jarasaval megegyez6 iranyba az

lzemanyag-adagolas csokkentéséhez.

* Forditsa a magas és az alacsony fordulatszam
tljét az dramutato jarasaval ellentétes iranyba az
Uzemanyag-adagolas ndveléséhez.

A startgaz-fordulatszam bedllitasa
(5655RXT, 555FRM)

1. Jarassa a motort alapjaraton.

2. Nyomja meg az inditdgaz-adagolo reteszt. Lasd:
A termék attekintése3. oldalon.
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Ha a startgaz-fordulatszam 4000 ford/percnél
alacsonyabb, forgassa el a bedllitécsavart (A) az
6éramutatd jarasaval megegyezé iranyba. Amikor
a vagofelszerelés forogni kezd, forgassa el

a beallitécsavart (A) fél fordulattal az dramutatd
jarasaval megegyez6 iranyba.

Ha a startgaz-fordulatszam 6500 ford/percnél
magasabb, forgassa el a bedllitocsavart (A) az
éramutato jarasaval ellentétes iranyba. Amikor
a vagofelszerelés forogni kezd, forgassa el

a beallitécsavart (A) fél fordulattal.

A hangfogé tisztitdsa

FIGYELMEZTETES: A hangfogd
miikodés kozben felforrésodik, alapjarati
fordulatszamon is. T(iz és égési sériilés
veszélye.

1. Ha a termékéhez tartoz6 hangfogén szikrafogd
halé van, hetente tisztitsa meg drétkefével. Ha
a szikrafogd halé sérlilt, cserélje ki.

VIGYAZAT: Az eltémédétt szikrafogd

halé a motor tulheviilését okozhatja, amely
karosithatja a hengert és a dugattyut.

VIGYAZAT: Ha a szikrafogé hald

gyakran eltémédik, vizsgaltassa meg
a hangfog6t szervizmihellyel.

A
A

A hiitérendszer kitisztitasa

A hitérendszer magaban foglalja az inditészerkezet

hazan talalhaté levegébedmld nyilast (A), a lendkeréken

lévé hitébordakat (B), hengeren 1évé hiitébordakat (C)
és a hengerfedelet (D).

FIGYELMEZTETES: A hasznalt

hangfogé/szikrafogé és szikrafogo-
rogzitéfelilet fellletei rakkeltd égésitermék-
részecske lerakddasokat tartalmazhatnak.
Annak érdekében, hogy a szikrafogd
tisztitAsakor és/vagy szervizelésekor
elkerllje az ilyen részecskék bérrel valo
érintkezését vagy belélegzését, tartsa be az
alabbi 6vintézkedéseket:

A
A

« viseljen keszty(it;

« atisztitast és/vagy szervizelést jol
szellézd helyen végezze;

* ne haszndljon sdritett levegét
a szikrafogo halé tisztitasahoz;

« a szikrafogo tisztitdsakor hasznaljon
acélsortéji kefét, és a dorzsold
mozdulatokat a testével ellentétes
iranyban végezze.

Tisztitsa meg a hltérendszert legalabb hetente, vagy
sziikség esetén gyakrabban.

1. Tavolitsa el az inditészerkezet hazat és
a hengerfedelet.

2. Tisztitsa meg a hltérendszert kefével.
Légsziiré

A szennyezett 1égsziird karburatorhibat, inditasi
problémakat, a motorteljesitmény romlasat és
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a motoralkatrészek kopasat okozhatja. Emellett a motor A nejlon leveg6sziiré tisztitasa
a szlikségesnél tobb lizemanyagot hasznalhat fel. o X
Tisztitsa a sz(irét legalabb 8 éranként, vagy ennél 1. Vegye le a levegSsz(rd fedelét.

gyakrabban, ha a terméket poros kérnyezetben
hasznalja.

Megjegyzés: A legszirs tisztitasa vagy cseréje
utan sziikség lehet a motor beallitdsara. Lasd:
Porlaszto25. oldalon.

A papir leveg0sziir6 ellenérzése
1. Vegye le a leveg8sziiré fedelét.
2. Tavolitsa el a papir leveg6szirét és a szlrétartot.

2. Vegye ki a nejlon leveg8sz(irét.

3. Vizsgalja meg és kefe segitségével tisztitsa meg
a légszlréhazat.

4. Ellendrizze a nejlon leveg6sziirét. Meleg szappanos
viz segitségével tisztitsa meg a nejlon levegdsz(irét.

VIGYAZAT: Haa nejlon
levegdsziiré sérilt vagy nem sikerl

teliesen megtisztitani, cserélje ki.

|

3. Vizsgalja meg és kefe segitségével tisztitsa meg &
a légsziiréhazat. VIGYAZAT: A nejlon levegésziirst
. . o . teljesen szarazon szerelje csak vissza.
4. Ellendrizze a papir levegésziirét. Ha a papir

levegdsziiré szennyezett vagy sérllt, cserélje ki.

A habszivacs leveg6sz(ird tisztitasa

e VIGYAZAT: Ne hajlitsa meg vagy 1. Vegye le a leveg6sz(ir6 fedelét.

hajtsa 6ssze a papir levegész(irét, mert
ezzel kart tehet benne. Cserélje ki a sérlilt
papir leveg8sz(irét.

2. Vegye ki a habszivacs leveg8sz(rét.
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Vizsgalja meg és kefe segitségével tisztitsa meg
a légszliréhazat.

4. Ellendrizze a habszivacs levegész(rét. Meleg
szappanos Vviz segitségével tisztitsa meg
a habszivacs leveg6sz(irét.
VIGYAZAT: Ha a habszivacs
levegdsziiré sériilt vagy nem sikerdl
teljesen megtisztitani, cserélje ki.
VIGYAZAT: A habszivacs
levegfsziirét teljesen szarazon szerelje
csak vissza.
5. Vigyen fel olajat a habszivacs leveg8szirére. Lasd:

Olaj felvitele a habszivacs levegdsziirére 28.
oldalon.

Olaj felvitele a habszivacs leveg&sz(irére

A szbghajtas kenése

1. Tavolitsa el a vagdszerkezetet.

2. Helyezze el Ugy a terméket, hogy a zsirzodugd

a legmagasabb poziciéban legyen.

3. Tavolitsa el a zsirzodugo6t.

VIGYAZAT: Mindig specialis
Husqvarna légsziréolajat hasznaljon. Ne
hasznaljon masféle olajat.

FIGYELM EZTETESZ Vegyen fel
védokesztyt. A légszirdolaj borirritaciot
okozhat.

N

Tegye be a habszivacs levegdsz(irét egy miianyag
tasakba.

N

Tegyen olajat a mianyag tasakba.

@

Dérzsolje at a miianyag tasakot, hogy az olaj
egyenletesen atitassa a habszivacs leveg8sz(irét.

>

Még a mlianyag tasakban nyomkodja ki
a habszivacs leveg6sziir6bél a felesleges olajat.

4. Nézzen be a zsirz6dug6 nyilasaba, és forgassa el

a hajtotengelyt. A zsir szintjének (A) egy szintben
kell lennie a fogaskerekek felsé szélével (B).

Széghajtas

A szoghajtast a gyarban % részig feltoltik zsirral.

A termék hasznalata el6tt ellenérizze, hogy ez

a kendanyagszint nem valtozott. Hasznaljon Husqvarna
specidlis kenéanyagot, ha utantoltés szikséges. Ne
cseréljen zsirt a szdghajtasban. A szdghajtas javitasat
bizza szervizmihelyre.

5. Ha a zsirszint tul alacsony, téltse fel a sz6ghajtast

Husqgvarna széghajtaszsirral. A toltést végezze
lassan, és forgassa a hajtétengelyt a szoghajtaszsir
betdltése k6zben, majd alljon meg a megfeleld
szintnél (B).

VIGYAZAT: Anem megfeleld
mennyiségi zsir karosithatja

a szbghajtast.

6. Helyezze fel a zsirz6dugét.

28

1346 - 007 - 22.08.2023




Meghaijtétengely

A meghajtétengelyt 3 havonta kenje meg. Ha
bizonytalan a feladatot illetéen, bizza szervizmihelyre.

A zaréanya rogzitése és eltavolitasa

e FIGYELMEZTETES: Alitsa le

a motort, hizzon véddkeszty(t, és legyen
6vatos a vagofelszerelés élei kornyékén.
A zéarbanya segitségével bizonyos tipusu
vagofelszereléseket rogzithet. A zaréanya balmenetes.

« Hasznaljon olyan csékulcsot, amelynek szara elég
hosszu ahhoz, hogy kezét a vagofelszerelés
védoéburkolata mogo6tt tarthassa. Az abran szerepld
nyil azt a terlletet jelzi, ahol biztonsagosan
hasznalhatja a cs6kulcsot.

* A zérbanya rogzitéséhez szoritsa meg azt
a vagofelszerelés forgasaval ellentétes iranyba
huzva.

* A zarbanya eltavolitasahoz lazitsa meg azt
a vagofelszerelés forgasanak megfelel6 iranyban
csavarva.

» Tartsa szamon, hogy hanyszor szereli le, majd
vissza a zaréanyat. Cserélje le korulbelll tiz alkalom
utan.

Megjegyzés: Gy6z6djon meg, hogy a zaréanya
kézzel nem forgathat6. Cserélje a zardéanyat, ha
a nejlonbetétnek nincs legalabb 1,5 Nm-es ellendllasa.

A flivagd kés és a fiivago penge
élezése

A

* Aflivago kés és a flivago penge megfeleld
élezéséhez olvassa el a vagéfelszerelés hasznalati
utmutatdéjat.

* Az egyensuly megtartasa érdekében minden oldalt
egyenlé mértékben élezzen meg.

+ Szimplavagasu lapos reszel6t hasznaljon.

FIGYELMEZTETES: Allitsa le

a motort. Hasznaljon véddkesztydit.

FIGYELMEZTETES: A seriilt
pengéket cserélje le. Ne probaljon
hasznalhatéva tenni elgorbilt vagy
megcsavarodott pengét.

A flrésztarcsa élezése

A

* Atarcsa helyes élezéséhez olvassa el a hozza
tartozé hasznalati utmutatot.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a terméket és a pengét
megfeleléen alatdmasztotta az élezéshez.

FIGYELMEZTETES: Allitsa le

a motort. Hasznaljon véddkesztyit.
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* Hasznaljon 5,5 mm-es kerek reszel6t, tartoval
egyutt.

* Tartsa a reszel6t 15°-0s szégben.

+ Elezze meg a flirésztarcsa egyik fogat jobbra,
a kovetkez6t pedig balra, az abra szerint.

Megjegyzés: Ha a penge erésen kopott, élezze
meg a fogak oldalait lapos reszelével. Ezutan élezze

meg Oket kerek reszelvel is.

* A penge egyensulyanak megtartasa érdekében
minden oldalt egyenlé mértékben élezzen meg.

* lgazitsa a fogakat 1 mm-hez az ajanlott
igazitdeszkdzzel. Kdvesse a penge hasznalati
Utmutatojat.

« Vizsgalja meg a gyujtogyertyat, ha gyenge a motor,
nehezen indul, vagy egyenetlen az alapjarata.

« A gyujtogyertya elektrédai kozotti lerakddasok
kialakulasanak csokkentése érdekében tartsa be az
alabbi utasitasokat:

a) gondoskodjon az alapjarati fordulatszam
megfeleld bedllitasardl;

b) gondoskodjon a megfelelé lzemanyag-
keverékrol;

c) gondoskodjon a leveg6sziré tisztasagarol.

* Ha a gyujtogyertya piszkos, tisztitsa meg, és
ellendrizze, hogy a szikrakéz megfelelé-e, lasd:
Miiszaki adatok33. oldalon.

« Szikség esetén cserélje ki a gyujtogyertyat.

A termék bedllitdsa hideg kérnyezethez

VIGYAZAT: Havas és hideg id6jarasi
viszonyok esetén mlikddési problémak

léphetnek fel. Fennall a kockazata, hogy

a motorhémérséklet tulsagosan lecsokken,
illetve jég képzddik a levegdszlrén és

a karburatoron.

A termékhez téli készlet érhetd el. A téli készlet az
alabbi alkatrészeket tartalmazza:

FIGYELMEZTETES: A sériit
pengéket cserélje le. Ne probaljon

hasznalhatéva tenni elgérbilt vagy
megcsavarodott pengét.

A gyujtégyertya ellenérzése.

VIGYAZAT: Hasznalja mindig az el6irt
tipusu gyujtogyertyat. A nem megfeleld

gyujtégyertya karosithatja a terméket.

« Egy légsz(rd fedél levegébedmld nyilas nélkil (A).

« Egy fedél a leveg8sziré-tartd szamara (B).

« Egy fedél az inditdszerkezet haza szamara (C).

« Egy légcsatornaval ellatott kopasvédo (D).

* Egy levegbsziré (E).

* 0 °C alatti hémérséklet esetén kdvesse az alabbi
lépéseket.
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a) Szerelje fel az inditészerkezet hazanak fedelét
(C) és a levegbsziré-tartd fedelét (B).

b) Tavolitsa el a leveg&sz(irét és a levegdsziiré
fedelét. Helyezze fel a leveg6sz(irét (E) és
a leveg6sziré fedelét (A).

« -5°C alatti hémérséklet esetén szerelje fel
a légcsatornaval ellatott kopasvédét (D).

VIGYAZAT: 5°c vagy 0 °C feletti
hémérséklet esetén szerelje le a téli

készletet a termékrél. Fennall a motor
karosodasanak veszélye.

A gazbowden kenése (555FXT)

Megjegyzés: A gazbowden gyari kenéssel érkezik.
Havonta kenje meg a gazbowdent.

1. Vegye le a védéburkolatot.

2. Vegye le a hengerfedelet, hogy hozzaférhessen
a gazbowden gumiharangjaihoz.

3. Vegye le a zsirzészemeken lévé dugot.

Hasznaljon fagyalld spray-t 2 mm-es szérécsével.
Kis sorozatokban fujjon.

5. Gy6zddjon meg arrol, hogy a gazbowden
gumiharangjai nem tagulnak.

6. Szerelje vissza a hengerfedelet és a védéburkolatot.
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Hibaelharitas

A motor nem indul

Ellenérzés Lehetséges ok Eljaras
Leallitokapcsolo. A leallitékapcsol6 a stop poziciéban | A leallitdkapcsol6 cseréjét hivatalos
van. szervizmihellyel végeztesse el.
Inditéfogak. Az inditéfogak nem tudnak szabadon | Vegye le az indit6 fedelét és tisztit-
mozogni. sa meg az inditéfogak kérnyezetét.
Lasd: A hiitérendszer kitisztitasaZb.
oldalon.
Kérje hivatalos szakszerviz segitsé-
gét a karbantartashoz.
Uzemanyagtartaly. Nem megfeleld lizemanyag. Engedje le az zemanyagtartalyt és
téltsén be megfeleld lizemanyagot.
Porlaszté Helytelentil beallitott alapjarati fordu- | Allitsa be az alapjarati fordulatszamot
latszam a T alapjarat-beadllité csavarral.
Gyujtogyertya. A gyuijtégyertya koszos vagy nedves. | Bizonyosodjon meg réla, hogy
a gyujtogyertya szaraz és tiszta.
A gyuijtégyertya szikrakdze nem Tisztitsa meg a gyujtogyertyat. Ellen-
megfeleld. 6rizze, hogy megfelelé-e a szikrakdz.
Ellenérizze, hogy a gyujtégyertyanak
van-e zavarsz(rgje.
A helyes szikrakozt illetéen tekintse
at a kdvetkezét: Miiszaki adatok33.
oldalon.
A gyujtégyertya kilazult. Huzza meg a gyujtogyertyat.
Uzemanyagsz(iré Eltémédott az izemanyagsz(ird. Cserélje ki az izemanyagszirét.

A motor elindul, de leall

Ellenérzés Lehetséges ok Eljaras
Uzemanyagtartaly Nem megfeleld izemanyag. Engedje le az lizemanyagtartalyt és
toltson be megfelelé izemanyagot.
Uzemanyagsz(iré Eltdémd&dott az izemanyagszird. Cserélje ki az izemanyagszUrét.
Porlaszto Az alapjarati fordulatszam nem meg- | Allitsa be az alapjarati fordulatszamot
feleléen bedllitva. a T alapjarat-bedllité csavarral.
Légszird Eltdmd&dott a levegészirs. Légsziré tisztitasa.
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Szallitas és raktarozas

« Szdllitas vagy tarolas elétt hagyja leh(ini a terméket.

* Hosszu tavu tarolas el6tt vegye le a gyertyapipat.
« Szdllitaskor rogzitse a terméket. Gy6z6djon meg

arrél, hogy nem tud elmozdulni.

*  Gy6zd8djon meg arrdl, hogy szallitas
és tarolas soran nincs esély lizemanyag-

szivargasra, lzemanyagg6zok szivargasara, szikrak
keletkezésére és tizre.
+ Szdllitashoz és tarolashoz helyezze fel a szallitasi
biztositoszerkezetet.
* Hosszu tavu tarolas elétt tisztitsa meg a terméket és
végezzen rajta karbantartast.

Miszaki adatok

Miszaki adatok

555FX 555FXT 555RXT 555FRM
Motor
Hengerdrtartalom, cm3 53,3 53,3 53,3 53,3
Uresjéarati fordulatszam, ford/perc 2800 2800 2800 2800
Kimenétengely fordulatszama, ford/ | 10500 10500 10500 10500

perc

Legnagyobb motorteljesitmény az
ISO 8893 szerint, kW/hp @ ford/perc

2,8/3,8 @ 9000

2,8/3,8 @ 9000

2,8/3,8 @ 9000

2,8/3,8 @ 9000

Katalizatoros hangtompité Nem Nem Nem Nem
Gyuijtasrendszer

Gyujtégyertya NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A
Elektrédahézag, mm 0,5 0,5 0,5 0,5
Uzemanyag

Uzemanyagtartaly Grtartalma, l/cm3 | 1,1/1100 | 1,111100 | 1,111100 | 1,111100
Témeg

Témeg, kg | 8,9 | 9,1 | 9,2 | 9,2
Zajkibocsatéas 3

Hangteljesitményszint, mért dB (A) 116 116 119 119
érték

Hangteljesitményszint, garantalt , 117 117 121 121

Lwa dB (A)

Zajszintek 4

3 A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel dsszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas
(Lwa)- A gép jelentésben szerepld hangteljesitményszintjét a legmagasabb szintet produkalo eredeti vagofel-
szereléssel mérték. A garantalt és a mért hangteljesitmény kozétti kiildnbségnek az az oka, hogy a garantalt
hangteljesitmény tartalmazza a mérési eredményben Iév6 ingadozast és az azonos modellli gépek kozti
eltéréseket is a 2000/14/EK jeld iranyelv értelmében.

val (szérasaval) rendelkeznek.

A gép ekvivalens hangnyomasszintjére vonatkozo jelentési adatok az 1 dB(A) tipikus statisztikus ingadozasa-
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555FX 555FXT

555RXT

555FRM

A kezel6 hallészervére gyakorolt, EN ISO 11806 és ISO 22868 szerint mért hangnyomasszint, dB(A):

Szegélyvago fejjel ellatva (eredeti)

108

Flvago késsel ellatva (eredeti)

101

Flrésztarcsaval ellatva (eredeti)

103

Shredder késsel ellatva (eredeti)

103

Rezgésszintek °

Az EN ISO 11806 és az ISO 22867 szerint mért ekvivalens rezgesszintek (ayy,¢q) a fogantyun, m/s2:

jobb

Szegélyvago fejjel ellatva (eredeti), - - 1,7/12,0 -
bal/jobb
Flvago késsel ellatva (eredeti), bal/ | - - 1,5/1,6 -

Flrészpengével ellatva (eredeti), bal/ | 2,1/2,3 2,123 - -
jobb
Shredder késsel ellatva (eredeti) - - - 2,011,5
Tartozékok
555FX, 555FXT
Jovahagyott kiegészitck Kiegészito tipusa Vagofelszerelés védéburkolata,
cikksz.
Pengék/kések kdzponti furata, Kimenétengely csavarmenete: M12
@ 25,4 mm
Flivago kés/flivago penge Multi 275-4 (D 275, 4 fog) 502 46 49-01
Multi 300-3 (@ 300 3 fog) 502 46 49-01
Multi 350-3 (@ 350, 3 fog) 502 46 49-01
Flrésztarcsa Maxi 225-24 (& 225, 24 fog) 544 01 65-01
Scarlet 200-22 (& 200, 22 fog) 537 21 71-01
Scarlet 225-24 (& 225, 24 fog) 544 01 65-01
Damilfej Trimmy S Il (& 2,4-3,3 mm-es szal) | 502 46 50-01
Auto 55 (9 2,7-3,3 mm-es szal) 502 46 50-01
T45x (9 2,7-3,3 mm-es szal) 502 46 50-01
T55x (D 2,7-3,3 mm-es szal) 502 46 50-01
F55 (& 2,7-3,5 mm-es szal) 502 46 50-01

5 Az ekvivalens rezgésszintre vonatkozo jelentési adatok az 1 m/s? tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasa-

val) rendelkeznek.
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555FX, 555FXT

Jovahagyott kiegészitok Kiegészit6 tipusa Vagofelszerelés védbburkolata,
cikksz.

Tamasztocsésze Fix

555RXT

Jovahagyott kiegészitok Kiegészit6 tipusa Vagofelszerelés védbburkolata,

cikksz.

Pengék/kések kozponti furata,
@ 25,4 mm

Kimené&tengely csavarmenete: M12

Flvago kés/fiivagd penge Multi 275-4 (9 275, 4 fog) 544 16 03-01
Multi 300-3 (& 300 3 fog) 544 16 03-01
Multi 350-3 (@ 350, 3 fog) 544 16 03-01

Flirésztarcsa Maxi 225-24 (& 225, 24 fog) 544 01 65-01
Scarlet 200-22 (@ 200, 22 fog) 537 21 71-01
Scarlet 225-24 (@ 225, 24 fog) 544 01 65-01

Damilfej Trimmy S Il (& 2,4-3,3 mm-es szal) | 544 10 74-01
Auto 55 (@ 2,7-3,3 mm-es szal) 544 10 74-01
T45x (D 2,7-3,3 mm-es szal) 544 10 74-01
T55x (D 2,7-3,3 mm-es szal) 544 10 74-01

Tamasztocsésze Fix

Shredder kés 320-2T 544 02 65-02

555FRM

Jévahagyott kiegészitdk Kiegészits tipusa Vagéfelszerelés védSburkolata,

cikksz.

Pengék/kések kdzponti furata,
3 25,4 mm

Kimené&tengely csavarmenete: M12

Flvagé kés/flivagé penge Multi 275-4 (@ 275, 4 fog) 544 16 03-01
Multi 300-3 (@ 300 3 fog) 544 16 03-01
Multi 350-3 (@ 350, 3 fog) 544 16 03-01
Flrésztarcsa Maxi 225-24 (@ 225, 24 fog) 544 01 65-01
Scarlet 200-22 (@ 200, 22 fog) 537 21 71-01
Scarlet 225-24 (@ 225, 24 fog) 544 01 65-01
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5565FRM
Jovahagyott kiegészitok Kiegészito tipusa Vagoéfelszerelés védaburkolata,
cikksz.
Damilfej Trimmy S Il (& 2,4-3,3 mm-es szal) | 544 10 74-01
Auto 55 (@ 2,7-3,3 mm-es szal) 544 10 74-01
T45x (D 2,7-3,3 mm-es szal) 544 10 74-01
T55x (9 2,7-3,3 mm-es szal) 544 10 74-01
Shredder kés 320-2T 544 02 65-02
Tamasztocsésze Fix
36 1346 - 007 - 22.08.2023




Megfelel6ségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy

a termék:

Leiras Filkasza

Marka Husqvarna

Tipus/modell 555FX, 555FXT, 555RXT, 555FRM
Megijeldlés 2022-as és Ujabb sorozatszamok

telies mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Szabélyozas Leiras
2006/42/EK ,gépre vonatkozg”
2014/30/EU selektromagneses megfelel6ségre vonatkoz6”
2000/14/EK ,kornyezeti zajkibocsatasra vonatkoz6”
,az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben val6 alkalmaza-
2011/65/EU . 2
sanak korlatozasara vonatkozo

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy mlszaki
el6irasok kerlltek alkalmazasra: EN 1ISO 12100:2010,
EN I1SO 14982:2009, EN iEC 63000:2018, EN ISO
11806-1:2011

A SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904
03 Umea, Sweden 6nkéntes tipusvizsgalatot végzett
a 2006/42/EK iranyelv IX. melléklete szerint.

Tanusitvany szama: SEC/09/2176 - 555FX, 555FXT,
SEC/09/2175 - 555RXT, 555FRM

A SMP Svensk Maskinprovning AB a tanacs
2000/14/EK iranyelve V. fliggelékének valé megfelelést
is igazolta.

A zajkibocsatasra vonatkozé tajékoztatast illetéen
tekintse at a kdvetkezodt: Miszaki adatok33. oldalon.

Huskvarna, 2023-07-01

Stefan Holmberg, K+F igazgato, Technoldgiai
menedzsment, Husqvarna AB

A miszaki dokumentaciok felelése

C€
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Wstep

Opis produktu

Niniejszy produkt jest wykaszarka do trawy z silnikiem
spalinowym.

Nieustannie prowadzone sg prace w celu zwigkszenia
bezpieczenstwa uzytkownika i wydajnosci pracy.
Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w punkcie
serwisowym.

Przeznaczenie

Produktu mozna uzywac do $cinania réznego rodzaju
roslinnosci w zalezno$ci od zamontowanego osprzetu
tngcego: tarczy tngcej, tarczy tngcej do trawy, ostrza
rozdrabniacza lub gtowicy zytkowej. Nie uzywac

produktu do zadan innych niz przycinanie trawy,
wykaszanie trawy, wykaszanie zarosli leSnych czy
rozdrabnianie. Ostrza tngcego uzywaé do ciecia
widknistych gatunkéw drewna. Tarczy tnacej do trawy
lub gtowicy zytkowej uzywac do ciecia trawy.

Uwaga: Uzytkowanie moze podlega¢ regulacji
przepisami panstwowymi lub lokalnymi. Nalezy
przestrzega¢ odpowiednich przepisow

Nalezy korzysta¢ wytgcznie z akcesoriow
zatwierdzonych do uzytku przez producenta. Patrz
Akcesoria na stronie 71.

38
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Przeglad produktu

Przektadnia zebata stozkowa
Korek wlewu smaru
Watek
Wiacznik ogrzewania uchwytow (555FXT)
Regulacja uchwytu (555RXT)
Regulacja uchwytu (555FX, 555FXT, 555FRM)
Manetka gazu (555FX, 555FXT)
Wytacznik (555FX, 555FXT)
Blokada manetki gazu (555FX, 555FXT)
. Wytacznik (555RXT, 555FRM)
. Manetka gazu (555RXT, 555FRM)
. Blokada manetki gazu (555RXT, 555FRM)
. Przycisk rozruchu (655RXT, 555FRM)
. Regulacja linki gazu (555RXT, 555FRM)
. Zaczep
. Zbiornik paliwa
. Pokrywa cylindra
. Swieca zaptonowa i fajka $wiecy zaptonowej

NGO~ ON =

A A A A a A A ©
0 N A WN-=2 O

19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

Raczka linki rozrusznika

Pokrywa filtra powietrza

Dzwignia ssania

Zawér dekompresyjny

Gruszka pompki paliwa

Uchwyt sterowniczy

Szelki

Przeciwnakretka (555FX, 555FXT)
Kotnierz oporowy (555FX, 555FXT)
Tarcza tngca (555FX, 555FXT)
Tarcza zabierakowa (555FX, 555FXT)
Ostona osprzetu tngcego (555F X, 555FXT)
Gtowica zytkowa (555RXT)

Miseczka metalowa (555RXT)

Tarcza zabierakowa (555RXT)
Ostona osprzetu tngcego (555RXT)
Przeciwnakretka (555FRM)

Kotnierz oporowy (555FRM)

1346 - 007 - 22.08.2023
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Symbole znajdujace sie na produkcie

. Ostrze rozdrabniacza (555FRM)

. Tarcza zabierakowa (555FRM)

. Ostona osprzetu tnacego (555FRM)
. Ostona transportowa (555FRM)

. Przeciwnakretka (555RXT)

. Talerz dystansowy (555RXT)

. Kotnierz oporowy (555RXT)

. Tarcza tnaca do trawy (555RXT)

. Tarcza zabierakowa (555RXT)

. Ostona osprzetu tnacego (555RXT)
. Ostona transportowa (555F X, 555FXT, 555RXT)
. Instrukcja obstugi

. Klucz nasadowy

. Kotek blokujacy

. Srubokret do gaznika

. Klucz szesciokatny

Stop. ‘

OSTRZEZENIE! Nalezy zachowaé
ostroznos$¢ i prawidtowo korzystac

z produktu. Produkt moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub $mieré
operatora lub innych oséb.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac sie

z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

Stosowacé kask ochronny w miejscach
zagrozonych spadajgcymi obiektami.
Stosowaé atestowane ochronniki stuchu.
Stosowaé atestowane $rodki ochrony
oczu.

Maksymalna predko$¢ watka zdawczego.

Produkt jest zgodny z odpowiednimi
dyrektywami WE.

Ten produkt jest zgodny z przepisami
obowigzujacymi w Wielkiej Brytanii.

Nalezy pamieta¢ o niebezpieczenstwie
wyrzucania czgstek ciat statych, ktére
moga spowodowaé obrazenia ciata.

Podczas korzystania z produktu nalezy
zachowa¢ minimalng odlegtos¢ 15 m od
innych oséb lub zwierzat.

Ryzyko niekontrolowanych ruchéw noza,
jezeli osprzet tnacy dotknie przedmiotu,
ktéry nie zostanie natychmiastowo
odciety. Produkt moze odcigé czesci ciata.
Podczas korzystania z produktu nalezy
zachowac¢ minimalng odlegto$¢ 15 m od
innych osob lub zwierzat.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Stosowaé mocne, przeciwposlizgowego
obuwie ochronne.

Gruszka pompki paliwa.

Ssanie.

Dysza regulacyjna obrotéw biegu

jatowego.

Iglica wysokich obrotéw.

Iglica niskich obrotow.

Paliwo.

Zawor dekompresyjny.

Podgrzewanie uchwyty.

40
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Uzywac¢ wytgcznie elastycznej zytki
tnacej. Nie uzywac metalowego osprzetu
tngcego. Stosowac z ostong do koszenia
trawy.

[

%
%
N4

Etykieta emisji hatasu do $rodowiska
zgodnie z dyrektywami oraz przepisami
UE i Wielkiej Brytanii, a takze przepisami
dB Nowej Potudniowej Walii ,Protection

of the Environment Operations (Noise
Control) Regulation 2017”. Gwarantowany
poziom mocy akustycznej urzgdzenia jest
okreslony w Dane techniczne na stronie
69raz na etykiecie.

©
3

YYYYWWXXXX Tabliczka znamionowa za-
wiera numer seryjny. yyyy
to rok produkcji, a ww oz-
nacza tydzien produkcji.

zwigzanych z certyfikatami w innych obszarach
komercyjnych.

Odpowiedzialno$¢ za produkt

Zgodnie z przepisami dotyczacymi odpowiedzialno$ci
za produkt nie ponosimy odpowiedzialno$ci za szkody

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotycza wymogow

spowodowane przez nasz produkt, jesli:

produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

produkt jest naprawiany przy uzyciu

czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

Emisje Euro V

OSTRZEZEN|EZ Ingerencja w silnik
powoduje uniewaznienie europejskiego

zatwierdzenia typu produktu.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrécenia uwagi na szczegdlnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZEN|E! Jest uzywane,
gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,

$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub

urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

Uwaga: Stosuje sie, aby przekazac¢ wiecej informacii,
ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Niniejszy produkt podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okolicznos$ciach
pole to moze zaktécac prace aktywnych lub

pasywnych implantéw medycznych. Przed uzyciem
tego produktu osoby z wszczepionym implantem
medycznym powinny skonsultowaé sig z lekarzem

i producentem implantu w celu ograniczenia ryzyka
powaznych lub $miertelnych obrazen.

Osoba, ktora jest zmeczona, chora lub pod wptywem
alkoholu, narkotykéw lub lekarstw nie moze
obstugiwaé urzadzenia. Stany te majg negatywny
wptyw na wzrok, uwage, koordynacje i osad.

Nie uzywac¢ produktu w niesprzyjajacych warunkach
atmosferycznych, np. w gestej mgle, w mocnym
deszczu, przy silnym wietrze lub na silnym mrozie.
Praca w zlych warunkach pogodowych jest meczaca
i niesie ze sobg dodatkowe zagrozenia, np.
oblodzenie gruntu czy nieprzewidywalny kierunek
obalania drzew.

Zawsze zachowywac ostroznos$¢ i kierowaé

sie zdrowym rozsadkiem. Jesli po przeczytaniu
niniejszej instrukcji obstugi wystepuja jakiekolwiek
watpliwosci zwigzane z warunkami pracy lub
procedurami obstugi, przed dalszg praca nalezy
skontaktowac sie z punktem serwisowym.

Zdja¢ nasadke $wiecy zaptonowej, jesli produkt
bedzie pozostawiony poza zasiggiem wzroku.
Uzywany ttumik/iskrochron i strona montazowa
iskrochronu moga zawiera¢ osady z czastek
powstatych przy spalaniu, ktére moga by¢
rakotworcze. Nalezy unika¢ kontaktu z tymi
zwigzkami podczas wykonywania czynno$ci przy
ttumiku i/lub iskrochronie. Przed przystgpieniem do
jakichkolwiek prac przy ttumiku lub iskrochronie,
patrz Sprawdzanie tlumika na stronie 45.
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Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
montazu

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

» Stosowac¢ rekawice ochronne podczas montazu
produktu i osprzetu tnacego.

* Przed rozpoczeciem montazu produktu odtaczy¢
fajke $wiecy zaptonowej od $wiecy zaptonowe;j.

* Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem nalezy
upewnic sie, ze zamontowana jest odpowiednia
ostona uchwytu sterowniczego i osprzetu tngcego.

* Uszkodzona lub nieodpowiednia ostona osprzetu
tngcego moze doprowadzi¢ do odniesienia obrazen
ciata. W zadnym wypadku nie wolno uzywac¢
osprzetu thgcego bez zamontowanej zatwierdzonej
ostony.

*  Przed uruchomieniem produktu nalezy prawidtowo
przymocowac ostong sprzegta i watek.

» Pierécien sprzegajacy i kotnierz oporowy musza
by¢ prawidtowo umieszczone w $rodkowym otworze
osprzetu tngcego. Nieprawidtowy montaz osprzetu
tngcego moze spowodowac obrazenia ciata lub
$mierc.

* Przymocowac szelki do produktu, aby unikngé
odniesienia obrazen ciata przez operatora lub osoby
postronne.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi

Rozejrze¢ sie po obszarze pracy, aby mie¢
pewnosé, ze inne osoby lub zwierzeta nie majg
kontaktu z osprzgtem tngcym ani nie sg narazone
na uderzenie przez obiekt wyrzucony podczas pracy
osprzetu thgcego.

Nie uzywac produktu w sytuacjach lub miejscach,

w ktdrych nie mozna uzyskac¢ pomoc w razie
wystgpienia wypadku.

Nie uzywac produktu bez zatozenia zatwierdzonej
ostony osprzetu tngcego.

Podczas pracy upewnic¢ sig, ze w odlegtosci co
najmniej 15 m / 50 stop od produktu nie przebywajg
zadne osoby ani zwierzeta. Zawsze ogladac sie

za siebie przed obroceniem sie z produktem.

Nalezy natychmiast wylgczy¢ produkt, jesli osoba lub
zwierze zblizy si¢ na odlegtos¢ 15 m / 50 stép. Jesli
na tym samym obszarze pracuje wiecej niz jeden
operator, nalezy zachowa¢ bezpieczng odlegtos¢,
wynoszacg nie mniej niz 15 m / 50 stép lub minimum
dwukrotnos¢ wysokosci drzewa.

Sprawdzi¢ obszar pracy. Unika¢ wszystkich
porozrzucanych przedmiotéw, takich jak kamienie,
rozbite szkto, gwozdzie, druty i sznurki, ktére moga
zosta¢ odrzucone przez maszyne lub zaplata¢ sie na
osprzecie tngcym.

Upewni€ sig, ze mozna poruszac sig bezpiecznie

i przyja¢ bezpieczng postawe. Sprawdzi¢, czy

w obszarze pracy nie znajdujg sie przeszkody, np.
korzenie, skaty, gatezie i rowy. Zachowa¢ ostroznos¢
podczas pracy na zboczach.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Przed przystagpieniem do uzytkowania nalezy
zapoznac sie z réznicami migdzy wykaszaniem
zaro$li leSnych, wykaszaniem trawy i przycinaniem
trawy.

+  Stosowad srodki ochrony indywidualnej, patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 43.

* Dtugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do trwatej utraty stuchu. Nalezy zawsze
stosowac atestowane ochronniki stuchu.

» Nalezy stucha¢ sygnatéw ostrzegawczych i gto$nych
gtosoéw podczas korzystania z ochronnikéw stuchu.
Ochronniki stuchu zdejmowac¢ po wytaczeniu silnika.

* Nie stosowac produktu uszkodzonego lub
poddanego modyfikacjom.

* W celu uniknigcia porazenia pradem zadbac, aby
kapturek $wiecy zaptonowej i przewod zaptonowy
nie byly uszkodzone.

* Rozejrze¢ sig po obszarze pracy, aby mie¢
pewnos¢, ze nie znajdujg sie w nim inne osoby,
zwierzeta ani obiekty mogace negatywnie wptyna¢
na bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.

Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci. Caty czas
trzymad stopy stabilnie na poditozu i zachowywac
rébwnowage.

Przed uruchomieniem nalezy umiesci¢ produkt na
ptaskiej powierzchni w odlegtosci co najmniej 3 m /
10 stép od zrédta paliwa oraz miejsca wlewania
paliwa. Upewni¢ sie, ze zadne przedmioty nie
dotykajg osprzetu tngcego ani nie znajduja sie

W jego poblizu.

Jesli osprzet tnacy obraca sie na biegu jatowym,
zleci¢ regulacje warsztatowi obstugi technicznej. Nie
uzywacé produktu, dopdki nie zostanie wyregulowany
lub naprawiony.

Uwaza¢ na odrzucane przedmioty. Zawsze
stosowac zatwierdzone $rodki ochrony oczu

i utrzymywac bezpieczng odlegto$¢ od ostony
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osprzetu tngcego. Wyrzucone przez osprzegt tnacy
kamienie lub inne mate przedmioty moga trafi¢

w oczy i spowodowac utrate wzroku lub inne
obrazenia.

« Nigdy nie pozostawia¢ produktu z wtagczonym
silnikiem bez nadzoru.

» Nie prébowa¢ odcigga¢ cietego materiatu ani nie
pozwala¢ tego robi¢ innym, kiedy silnik pracuje lub
osprzet thacy sig obraca, gdyz moze to doprowadzié
do powaznych obrazen.

* Przed przystgpieniem do usuwania materiatu
owinietego wokot watka noza lub zablokowanego
miedzy ostong a osprzetem tnacym bezwzglednie
wylgczy¢ silnik i upewni¢ sie, ze osprzet thacy sie
nie obraca.

* Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas usuwania
materiatu z okolic osprzetu tnacego. Przektadnia
zebata stozkowa nagrzewa sie podczas pracy
i moze spowodowac poparzenia.

» Spaliny silnikowe majg wysoka temperature, mogg
zawierac iskry, ktére moga sie sta¢ przyczynag
pozaru. Ryzyko pozaru. Zachowaé ostrozno$¢
w poblizu suchych i tatwopalnych materiatéw.

« Nigdy nie uzywac¢ urzadzenia w pomieszczeniach
zamknietych lub w miejscu bez odpowiedniej
wentylacji. Spaliny zawieraja tlenek wegla, ktéry jest
bezwonnym, trujgcym i niebezpiecznym gazem.

* Przed zmiang obszaru pracy wytgczy¢ silnik. Przed
przeniesieniem sprzetu zawsze zaktadac¢ ostone
transportowa.

« Nadmierne wibracje moga spowodowac
uszkodzenia naczyn krwiono$nych lub nerwéw
u os6b majacych problemy z krgzeniem.

W przypadku rozpoznania u siebie objawoéw, ktérych
przyczyng moze by¢ narazenie na nadmierne
wibracje, nalezy zwroéci¢ sig do lekarza. Przyktadami
takich objawow sa dretwienie, brak czucia,
Jaskotanie”, ,ktucie”, bél, catkowita lub czesciowa
utrata sity, zmiany koloru skéry lub naskorka.
Objawy te wystepujg zazwyczaj w palcach, dioniach
lub nadgarstkach. Ryzyko wzrasta przy niskich
temperaturach.

Srodki ochrony osobistej

Nalezy zawsze uzywac zatwierdzonych okularéw
ochronnych zgodnych z normg ANSI Z87.1

w Stanach Zjednoczonych lub EN 166 w krajach UE.
Stosowac ostone twarzy. Ostona twarzy nie chroni

wystarczajgco oczu.

W razie potrzeby, na przyktad podczas mocowania,
sprawdzania lub czyszczenia osprzetu thacego,
stosowac¢ rekawice ochronne.

Zaktada¢ obuwie ochronne ze stalowymi noskami
i antyposlizgowymi podeszwami.

No$ odziez wykonang z mocnego materiatu. No$
odziez z dtugimi nogawkami i dtugimi rekawami,
wykonang z mocnego materiatu. Luzne czesci
odziezy moga zahaczy¢ o krzewy lub gatezie.

Nie nosi¢ bizuterii, krétkich spodni ani sandatow.
Nie pracowaé boso. Zwigzywaé wtosy w sposob
bezpieczny powyzej poziomu barkow.

O00

Zawsze mie¢ pod rekg apteczke.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Podczas uzywania produktu zawsze nosi¢ na
sobie zatwierdzone srodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, ograniczajg natomiast ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Skorzysta¢ z pomocy dealera
przy wyborze odpowiedniego sprzetu.

« Jesli drzewa w obszarze roboczym maja wysokosé
powyzej 2 m/ 6,5 stopy, nalezy nosi¢ kask
ochronny.

» Stosowac atestowane ochronniki stuchu.

Urzadzenia zabezpieczajgce na produkcie

Aby uzyska¢ informacje na temat lokalizacji urzadzen
zabezpieczajacych, patrz Przeglad produktu na stronie
39.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

Nie wolno uzywac produktu z uszkodzonymi
urzadzeniami zabezpieczajgcymi. Regularnie
sprawdzac¢ urzadzenia zabezpieczajace

i wykonywa¢ czynnosci konserwacyjne. Jesli
urzadzenia zabezpieczajace sg uszkodzone,
skontaktowaé sie z warsztatem obstugi technicznej
Husqvarna.

Nie wolno dokonywaé¢ modyfikacji urzadzen
zabezpieczajgcych. Nie wolno uzywac urzadzenia,
jesli ostony ochronne, wytgczniki bezpieczenstwa

i inne urzadzenia zabezpieczajgce nie sg
zamontowane lub sa uszkodzone.
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» Do wykonywania wszelkich prac serwisowych
i naprawczych, zwtaszcza w przypadku urzadzen
zabezpieczajacych, konieczne jest specjalistyczne
przeszkolenie. Jesli urzadzenia zabezpieczajace
nie spetniajg ktéregokolwiek z warunkéw objetych
czynnosciami kontrolnymi opisanymi w niniejszym
podreczniku, nalezy skontaktowac sie z warsztatem
obstugi technicznej. Gwarantujemy profesjonalng
naprawg i serwis. Jesli dany dealer nie jest
autoryzowanym punktem serwisowym, popro$
sprzedawce o informacje na temat najblizszego
autoryzowanego punktu serwisowego.

» Nie wolno uzywac osprzetu tnagcego bez
zatwierdzonej i prawidtowo zamocowanej ostony.
Patrz Montaz narzedzia tngcego na stronie 48.

Sprawdzanie blokady spustu przepustnicy

Blokada spustu przepustnicy blokuje spust w potozeniu
biegu jatowego.

1. Nacisng¢ spust przepustnicy (B) i upewnic¢ sie, ze

5. Nacisna¢ spust przepustnicy (B) i sprawdzi¢, czy po

zwolnieniu powraca on do pierwotnego pofozenia.

Uruchomi¢ silnik i nacisng¢ do oporu spust
przepustnicy.

. Zwolni¢ spust przepustnicy i sprawdzi¢, czy osprzet

tnacy sie zatrzymuje.

jest zablokowany.

Sprawdzanie wytacznika
1. Uruchomi¢ silnik.

2. Przestawi¢ wytacznik do potozenia STOP
i sprawdzi¢, czy silnik sie zatrzymuje.

2. Nacisng¢ blokade spustu przepustnicy (A). Upewnic

sie, ze spust przepustnicy (B) zostat zwolniony.

3. Pusci¢ uchwyt i upewnic sie, ze blokada spustu

przepustnicy (A) i spust przepustnicy (B) powracajg
do pierwotnego potozenia.

4. Nacisng¢ blokade spustu przepustnicy (A)

i sprawdzi¢, czy po zwolnieniu powraca ona do
pierwotnego potozenia.

Sprawdzanie ostony osprzetu tngcego

Ostona osprzetu tnacego zatrzymuije obiekty odrzucane
w kierunku operatora. Zapobiega réwniez obrazeniom
ciata w przypadku dotkniecia do osprzetu tngcego.

1. Zatrzymac silnik.

2. Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa pod katem
uszkodzen, na przyktad pekniec.

3. Wymieni¢ ostone osprzetu tnacego, jesli jest
uszkodzona.
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Sprawdzanie uktadu amortyzowania drgan Sprawdzanie ttumika

Uktad amortyzowania drgan zmniejsza do minimum
poziom drgan w uchwytach, aby utatwi¢ prace
operatorowi.

OSTRZEZEN|E! Nigdy nie uzywac

A produktu z uszkodzonym ttumikiem.

1. Zatrzymac silnik.

2. Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg pod katem
odksztatcen i uszkodzen, na przyktad peknig¢.

OSTRZEZENIE: Podczas pracy
produktu, réwniez na biegu jatowym, oraz
3. Upewnic sig, ze elementy uktadu amortyzowania po wytaczeniu produktu tlumik jest bardzo

drgan zostaty prawidlowo zamocowane. goracy. Stosowaé rekawice ochronne, aby
zapobiec oparzeniom.

Ttumik ogranicza do minimum poziom hatasu
i odprowadza spaliny poza strefe pracy operatora.

1. Zatrzymac silnik.

2. Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg pod katem
uszkodzen i odksztatcen.

Sprawdzanie mechanizmu rozpinania awaryjnego

5 L OSTRZEZENIE: uzywany tlumik/
f:} OSTRZEZENIE: nie uzywac szelek A iskrochron i strona montazowa

z zepsutym mechanizmem szybkiego iskrochronu moga zawierac na

rozpinania. powierzchniach osady z czastek
powstatych przy spalaniu, ktére mogg
Mechanizm rozpinania umozliwia operatorowi szybkie by¢ rakotwércze. Aby unikng¢ kontaktu
zdjecie produktu z szelek w sytuacji awaryjne;. ze skorg i wdychania tych czastek
1. Zatrzymaé silnik. _podczas czyszczenia i/lub serwisowania
iskrochronu:

2. Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg pod katem | .
uszkodzen, na przyktad peknigé. +  zakladac rekawice;

« przeprowadzac czyszczenie i/lub
czynno$ci serwisowe w dobrze
wentylowanym miejscu;

* nie wolno uzywac sprezonego
powietrza do czyszczenia
iskrochronu;

« podczas czyszczenia iskrochronu
nalezy uzywaé szczotki drucianej
i czysci¢ w strone przeciwna, z dala
od ciata.

3. Wypia¢ i wpigé mechanizm rozpinania awaryjnego,
aby sprawdzi¢, czy dziata prawidtowo.
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3. Sprawdzi¢, czy ttumik jest prawidtowo
przymocowany do produktu.

4. Jesli ttumik jest wyposazony w iskrochron,
przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa.

i

a) Wymienic iskrochron, jesli jest uszkodzony.

b) Wyczysci¢ iskrochron, jesli jest zatkany. Patrz
Czyszczenie Humika na stronie 62 aby uzyskaé
wigcej informacii.

Sprawdzanie przeciwnakretki

OSTRZEZENIE: zatrzyma¢ silnik,
stosowac rekawice ochronne i uwazac¢ na

ostre krawedzie osprzetu tngcego.

* Upewni€ sig, ze przeciwnakretka jest zatozona
i poprawnie dokrecona. Patrz Montaz i demontaz
przeciwnakretki na stronie 65.

Osprzet tnacy

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

+  Wykonywac regularne prace konserwacyjne.
Autoryzowane centrum serwisowe powinno
regularnie sprawdzaé osprzet thacy w celu
przeprowadzenia regulacji lub napraw.

* Wzrasta wydajno$¢ osprzetu tngcego.
*  Wydtuza sig¢ zywotno$¢ osprzetu tnacego.
*  Zmniejsza sie ryzyko wypadkow.

« Uzywacé wytacznie zatwierdzonej ostony osprzetu
tnacego. Patrz Akcesoria na stronie 71.

» Nie wolno uzywac uszkodzonego osprzetu tnacego.

Gtowica zytkowa do trawy

« Ciasno i rowno owing¢ zytke do wykaszania trawy
wokot bebna, aby zmniejszy¢ drgania.

« Uzywaé wytacznie zatwierdzonych gtowic zytkowych
do trawy i zytek do wykaszania trawy. Patrz
Akcesoria na stronie 71.

* Uzywac zytek do wykaszania trawy o odpowiedniej
diugosci. Dtuga zytka wymaga wiekszej mocy silnika
niz krétka zytka.

« Upewni€ sig, ze przecinacz na ostonie osprzetu
tngcego nie jest uszkodzony.

* Pozostawi¢ zytke do wykaszania trawy w wodzie na
2 dni przed jej montazem w produkcie. Wydtuzy to
czas jej eksploatacii.

« Odnosnie do zaktadania zytki oraz wyboru zytki
o prawidtowej $rednicy patrz instrukcje producenta
dot. osprzetu tngcego.

Ostrze tnace i tarcza tngca do trawy

« Uzywaé prawidiowo naostrzonych ostrzy.
Nieprawidtowo naostrzone badz uszkodzone ostrza
zwigkszajg ryzyko wypadku.

« Prawidiowo ustawi¢ rozwarcie zgbdw. Prawidtowa

warto$¢ rozwarcia wynosi 1 mm. Niezachowanie

tej wartos$ci zwieksza ryzyko obrazen ciata lub
uszkodzenia produktu.

Informacje na temat ostrzenia i zapewnienia

prawidtowego rozwarcia zebéw mozna znalez¢

w instrukcjach dotgczonych do tarczy.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace paliwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

» Nie miesza¢ paliwa wewnatrz pomieszczen ani
w poblizu zrodta ciepta.

* Nie uruchamia¢ produktu, jesli znajduje sig na
nim paliwo lub olej silnikowy. Usungé zabrudzenia
paliwem/olejem i odczekac, az produkt wyschnie.
Usuna¢ niepozadane paliwo z produktu.

* W przypadku rozlania paliwa na ubranie nalezy je
natychmiast zmienic.

« Nie dopusci¢ do kontaktu paliwa z ciatem, poniewaz
moze to spowodowac obrazenia. Jesli dojdzie do
kontaktu paliwa z ciatem, zmy¢ paliwo uzywajac
wody z mydtem.

* Nie uruchamia¢ silnika, jesli doszto do rozlania
paliwa lub oleju na maszyne lub na ciato.

* Nie uruchamia¢ maszyny, jesli silnik jest
nieszczelny. Regularnie sprawdzac silnik pod katem
nieszczelnosci.

* Zachowaé ostroznos$¢ przy pracy z paliwem. Paliwo
jest fatwopalne, a jego opary moga wybuchna¢,
powodujac obrazenia lub $mier¢.

46
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« Nie wdycha¢ oparéw paliwa, poniewaz moze to by¢

grozne dla zdrowia lub zycia. Zapewni¢ odpowiednig

wentylacje.

« Nie pali¢ tytoniu w poblizu paliwa lub silnika.

« Nie umieszcza¢ goracych przedmiotéw w poblizu
paliwa lub silnika.

* Nie dolewa¢ paliwa podczas pracy silnika.

* Przed tankowaniem upewnic sie, ze silnik jest zimny.
* Przed tankowaniem pomatu odkreci¢ korek zbiornika

paliwa i ostroznie zwolni¢ cisnienie.

« Zapewni¢ odpowiednig wentylacje podczas
tankowania i przygotowywania mieszanki paliwa
do silnikéw dwusuwowych (benzyna i olej do
dwusuwdw) lub oprdzniania zbiornika paliwa.

« Paliwo i jego opary sg bardzo tatwopalne.
Wdychanie oparéw paliwa lub kontakt paliwa ze
skérg moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen.
Podczas postepowania z paliwem nalezy zachowac
ostrozno$c¢ i zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

« Doktadnie dokreci¢ korek zbiornika paliwa, aby nie
dopusci¢ do pozaru.

*  Przed uruchomieniem przesuna¢ produkt o co
najmniej 3 m (10 stép) od miejsca, w ktérym byto
dolewane paliwo.

« Nie wlewa¢ zbyt duzo paliwa do zbiornika.

« Podczas ruchu produktu lub pojemnika na paliwo
istnieje niebezpieczenstwo wycieku paliwa. Podja¢

odpowiednie dziatania, aby nie dopusci¢ do wycieku.

* Nie umieszczaé produktu lub pojemnika na paliwo
w poblizu otwartego ptomienia, iskry lub ptomienia
zaptonowego. Nalezy upewni¢ sig, ze w miejscu

przechowywania nie ma zrédta otwartego ptomienia.

» Do transportu i przechowywania paliwa nalezy
uzywac wytacznie zatwierdzonych zbiornikow.

* Oproézni¢ zbiornika paliwa przed dtugim
przechowywaniem. Przestrzegac¢ lokalnych
przepiséw dotyczacych utylizacji paliwa.

*  Wyczysci¢ maszyne przed dtugim
przechowywaniem.

« Odiaczyc¢ fajke swiecy zaptonowej przed
przechowywaniem produktu, aby uniemozliwié¢
przypadkowe uruchomienie silnika.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
konserwac;ji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

+ Zatrzymac silnik i upewni¢ sig, ze osprzet tnacy sie
nie obraca. Wymontowaé pokrywe cylindra i zdjg¢
nasadke $wiecy zaptonowej przed rozpoczgciem
czynnosci konserwacyjnych.

+ Spaliny z silnika zawierajg tlenek wegla, ktéry
jest bezwonnym, trujgcym oraz niebezpiecznym
gazem i moze spowodowac¢ $mieré. Nie uruchamiaé
maszyny w pomieszczeniach ani zamknigtych
przestrzeniach.

* Spaliny silnikowe majg wysokg temperature i moga
zawierac iskry. Nigdy nie wigczac urzadzenia
w pomieszczeniach zamknietych ani w poblizu
materiatow fatwopalnych.

» Niezatwierdzone przez producenta akcesoria
i modyfikacje maszyny mogg spowodowaé powazne
obrazenia lub $mier¢. Nie nalezy modyfikowaé
maszyny. Zawsze nalezy korzysta¢ z oryginalnych
akcesoriow.

* W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
obrazen oraz uszkodzenia produktu.

+ Konserwacje nalezy przeprowadzac wytgcznie
w sposob okreslony w niniejszej instrukcji
uzytkownika. Zleci¢ autoryzowanemu warsztatowi
obstugi technicznej Husqvarna wykonanie
pozostatych czynnosci serwisowych.

* Nalezy dopilnowa¢ przeprowadzania regularnej
konserwacji maszyny przez autoryzowany serwis
Husqvarna.

*  Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone
czesci.

Montaz

Wstep

Mocowanie rgczki gazu

OSTRZEZEN|EZ Przed ztozeniem
produktu nalezy przeczytac ze

zrozumieniem rozdziat po$wigcony
bezpieczenstwu.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem montazu produktu odtaczy¢

przewod $wiecy zaptonowej od $wiecy
zaptonowej.

Uwaga: W niektérych modelach raczka gazu jest
montowana fabrycznie.

1. Odkreci¢ i zdemontowaé $rube oraz nakretke
w tylnej czgsci raczki gazu.
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2. Wsung¢ raczke gazu na prawg strone uchwytu
sterowniczego.

3. Dopasuj otwér sruby mocujacej na rgczce gazu do
otworu na uchwycie sterowniczym.

4. Umiesci¢ $rube w otworze w dolnej czesci raczki,
przez uchwyt sterowniczy.

5. Zalozy¢ i dokreci¢ nakretke.
Montaz uchwytu sterowniczego

1. Wymontowac pokretto i przymocowac¢ uchwyt
sterowniczy w sposob pokazany na ilustracji.

Delikatnie dokreci¢ pokretto.
3. Zatozy¢ szelki i zawiesi¢ produkt na zaczepie.

4. Wyregulowa¢ uchwyt, aby ustawi¢ produkt
w komfortowej pozycji roboczej.

5. Dokreci¢ pokretto do konca.

Ustawianie uchwytu sterowniczego
w polozeniu transportowym
1. Odkre¢ pokretto.

2. Obroci¢ uchwyt sterowniczy w prawo tak, aby
dzwignia gazu dotkneta akumulatora.

3. Przekreci¢ uchwyt sterowniczy wokot wysiegnika.

4. Przykreci¢ pokretto.
Montaz narzedzia tnacego

Narzedzie tngce sktada sig z osprzetu thgcego oraz
ostony osprzetu tnacego.

OSTRZEZEN'E Stosowac rekawice

ochronne.

OSTRZEZENIE: zawsze uzywaé
ostony osprzetu tngcego zalecanej dla
danego osprzetu tngcego. Patrz Akcesoria
na stronie 71.

OSTRZEZEN|EZ Nieprawidtowo

zamontowany osprzet thgcy moze
spowodowac obrazenia ciata lub $mier¢.

> B>

Mocowanie ostony tarczy tnacej do trawy /
ostony wielofunkcyjnej i tarczy thacej do trawy
(5655FX, 655FXT)

1. Zamontowac ostone tarczy tnacej do trawy / ostone
wielofunkcyjng na hakach do zawieszania (A) na
watku. Obréci¢ ostone tarczy tnacej do trawy /
ostone wielofunkcyjng i przymocowac jg $rubg (B)
po przeciwnej stronie watka. Uzyj zawleczki (C).

48
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2. Zamontowac tarcze zabierakowg (D) na watku
zdawczym. Obréci¢ watek zdawczy tak, aby 1
z otwordw tarczy zabierakowej (D) zréwnat sie
z odpowiadajacym mu otworem w obudowie
przekfadni.

3. Umiesci¢ kotek blokujacy (C) w otworze, aby
zabezpieczy¢ watek.

4. 4. Zatozyé na watek zdawczy tarcze tnacg do trawy
(E), kotnierz oporowy (F) oraz talerz dystansowy (E).

5. Upewni¢ sig, ze tarcza zabierakowa i kotnierz
oporowy weszly prawidiowo w otwor $rodkowy
tarczy tngcej do trawy.

6. Przykreci¢ przeciwnakretke (H). Dokreci¢
przeciwnakretke kluczem nasadowym momentem
35-40 Nm.

7. Wyja¢ kotek blokujacy (C) z otworu.

Mocowanie ostony ostrza tngcego (555FX,
555FXT)

*  Przykreci¢ ostone tarczy tngcej (A) 4 Srubami (B).

Mocowanie ostony ostrza tngcego (555RXT,
555FRM)

1. Zamocowac¢ trzymak (A) i wspornik (B) na obudowie

przektadni (D) za pomocg 2 $rub (C).

2. Przymocowac ostone ostrza tngcego (E) za pomoca

4 $rub (F) w trzymaku (A).

Mocowanie ostrza tngcego

1.

Umiesci¢ tarcze zabierakowg (A) na watku
zdawczym.

Obroéci¢ watek zdawczy tak, aby jeden z otworéw
tarczy zabierakowej zréwnat sig¢ z odpowiadajgcym
mu otworem w obudowie przektadni.

Umiesci¢ kotek blokujacy (B) w otworze, aby
zablokowaé watek.

Umiesci¢ ostrze tngce (C) i kotnierz oporowy (D) na
watku zdawczym.

Nalezy upewnic sig, ze tarcza zbierakowa i kotnierz
oporowy weszly prawidtowo w otwor srodkowy
tarczy tngcej do trawy.

Przykreci¢ przeciwnakretke (E).
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Dokreci¢ przeciwnakretke kluczem nasadowym.
Trzymac uchwyt klucza mozliwie blisko ostony
tarczy. Dokreci¢ $rube w kierunku przeciwnym
do kierunku obrotu osprzetu tngcego. Dokreci¢

3. Zamontowac tarcze zabierakowg (E). Obrocic¢

watek zdawczy tak, aby 1 z otworéw pier$cienia
sprzegajacego zréwnat sie z otworem na obudowie
przekfadni.

momentem 35-50 Nm.

/

Montaz ostony oraz ostrza rozdrabniacza
(555RXT, 555FRM)

1. Zamontowac¢ na obudowie przektadni uchwyt (A)
oraz wspornik (B) za pomocg 4 $rub (C).

4. Umiesci¢ kotek blokujacy (F) w otworze, aby
unieruchomi¢ watek.

5. Umiesci¢ ostrze rozdrabniacza (D) i kotnierz
oporowy (F) na watku zdawczym.

6. Przykreci¢ przeciwnakretke (1) kluczem nasadowym.
Dokreci¢ przeciwnakretke momentem 35-50 Nm.

e OSTRZEZENIE: sezeli

przeciwnakretka nie zostanie dokrecona
prawidiowo, ostrze rozdrabniacza

moze odpasc¢. Taka sytuacja moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen
ciata lub $mierci operatora lub innych
0s06b.

2. Przykreci¢ ostone ostrza rozdrabniacza (D) za
pomoca 4 $rub.

Montaz ostony glowicy zytkowej lub ostony
taczonej do gtowicy Zytkowej i nozy
plastikowych

1. Zawiesi¢ ostong gtowicy zytkowej/ostone taczong (A)
na dwoch hakach trzymaka ptytki (M).

2. Wygig¢ ostone tak, aby zakrywata wat i dokreci¢ ja
za pomocg $ruby (L) po przeciwnej stronie watu.
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3. Umiesci¢ kotek blokujacy (C) w rowku na tbie sruby
i dokreci¢ $rube.

c) Przesuna¢ pasy barkowe do odpowiedniego
otworu w ptytce tylnej.

Montaz gtowicy zytkowej lub nozy
plastikowych

1. Zamontowa¢ pierécien sprzegajacy (B) na watku
zdawczym.

2. Wyréwna¢ miseczke metalowa (P) ze $rodkiem
prowadnicy ostrza na pierscieniu sprzggajacym.

3. Obréci¢ watek zdawczy tak, aby jeden z otworéw
pierécienia sprzegajacego znalazt si¢ doktadnie
naprzeciw odpowiadajgcego mu otworu w korpusie
przektadni.

4. Umiesci¢ kotek blokujacy (C) w otworze, tak aby
watek zostat zabezpieczony.

5. Obrdci¢ gtowice zytkowa/noze plastikowe (H)
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

Regulacja szelek Balance XT
Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat szelek, patrz
Przeglad produktu na stronie 39.

1. Zatrzymac silnik.

2. Pociggna¢ w dét mechanizm rozpinania awaryjnego,
aby wypig¢ produkt z szelek.

3. Aby dostosowac szelki do wzrostu operatora:
a) Nacisna¢ blokade sprezynowa.
b) Obroci¢ pasy barkowe.

4. Przymocowac pas (A) w prawidtowej pozycji do
wykaszania trawy albo wykaszania zarosli lesnych.

5. Zacisna¢ pas biodrowy, aby mocno przylegat.
Upewni¢ sie, ze pas biodrowy jest na wysokosci
biodra.

6. Scisngé ze sobg 2 czesci plytki piersiowej, jak
pokazano na ilustraciji.

7. Przytaczyé¢ pas boczny do plytki piersiowej.
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8. Aby zmniejszy¢ nacisk na klatke piersiowa, potaczy¢ 11. Wyregulowac pasy boczne wokét klatki piersiowej,
pas boczny z pasem do podkfadki biodrowe;j. tak aby ptytka piersiowa znalazta sig¢ posrodku klatki
Zalecane dla kobiet. piersiowej.

9. Aby przesung¢ nieco obcigzenie z paséw 12. Wyregulowac¢ wysoko$¢ zaczepu do zawieszania.
naramiennych na pas biodrowy, zacisng¢ mocniej Patrz Prawidtowe wywaZenie produktu na stronie
pas elastyczny (B). 54. Prawidtowa wysoko$¢ zawieszenia podczas

wykaszania zarosli leSnych wynosi okoto 10 cm/4
cale ponizej biodra operatora.

10. Wyregulowac pasy naramienne, tak aby obcigzenie
obu ramion byto jednakowe.

Przeznaczenie
Wstep *  Wykona¢ kontrole bezpieczenstwa, czynnosci
konserwacyjne i czynno$ci serwisowe opisane
OSTRZEZENIE: Przed uzyciem W niniejsze] instrukcji. _
urzadzenia nalezy przeczytac ze « Upewnic sig, ze narzedzie tnagce oraz wszystkie
pokrywy, ostony i uchwyty sg prawidtowo

zrozumieniem rozdziat po$wiecony

. ; zamocowane i nie sg uszkodzone.
bezpieczenstwu.

Przed obstugg produktu

* Sprawdzi¢ obszar pracy. Zaznajomi¢ sig z rodzajem
terenu i jego nachyleniem. Sprawdzi¢, czy w miejscu
pracy znajduja sie jakiekolwiek przeszkody, np.
kamienie, gatezie lub rowy.

* Sprawdzi¢ stan produktu.
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« Upewni€ sig, ze nie wystgpujg zadne pgknigcia
w dolnej czesci ostrza tngcego lub na zebach tarczy
tnacej do trawy, ani w okolicy srodkowego otworu
zastosowanego ostrza. Wymienic¢ ostrze, jezeli jest
uszkodzone.

L V

_\;M —
“( ew S
k&j

» Sprawdzi¢, czy na kotnierzu oporowym nie ma
peknie¢. Wymieni¢ kotnierz oporowy, jezeli jest
uszkodzony.

* Upewni€ sig, ze przeciwnakretki nie da sig odkreci¢
reka. Jesli mozna jg odkreci¢ recznie, oznacza to,
ze nie jest w stanie utrzymac osprzetu tngcego we
wiasciwej pozycji i nalezy jg wymienic.

Mieszanie paliwa

Benzyna

* Nalezy uzywac¢ wysokiej jakosci benzyny
bezotowiowej o maks. 10% zawartosci etanolu.

e UWAGA: Nie uzywaé benzyny

o liczbie oktanowej nizszej niz 90 RON/
87 AKI. Uzywanie benzyny o nizszej
liczbie oktanowej moze powodowaé
odgtosy stukania i prowadzi¢ do
uszkodzenia silnika.

Olej do silnikéw dwusuwowych

* Aby uzyskaé najlepsze wyniki i wydajnos¢, nalezy
uzywac oleju do silnikéw dwusuwowych Husqvarna.
+ Jesli olej Husqvarna do silnikéw dwusuwowych nie
jest dostepny, nalezy uzy¢ dobrej jakosci oleju
do silnikéw dwusuwowych chtodzonych powietrzem.
Skontaktowaé sie z dealerem ds. serwisu w celu
wybrania wtasciwego oleju.

c UWAGA: Nigdy nie uzywaj oleju do

silnikdbw dwusuwowych przeznaczonego
do chtodzonych woda, zaburtowych
silnikéw do todzi. Nie uzywaé

oleju przeznaczonego do silnikow
czterosuwowych.

Mieszanie benzyny i oleju do silnikéw dwusuwowych

« Sprawdzi¢ ostone i osprzet tnacy pod katem
uszkodzen oraz peknieé. Wymieni¢ ostone ostrza,
jesli zostata uderzona lub jest peknieta.

Paliwo

Produkt jest wyposazony w silnik dwusuwowy.

UWAGA: Nieprawidtowy rodzaj paliwa
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.
Uzywa¢ mieszanki benzyny i oleju do
silnikéw dwusuwowych.

A

Benzyna, w litrach Olej do silni-
kéw dwusuwo-
wych, w litrach
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

Wstepnie wymieszane paliwo

« W celu zapewnienia najlepszej wydajnosci
i wydtuzenia zywotnosci silnika nalezy uzywac
wstepnie wymieszanego paliwa alkiliowego
Husqgvarna. Takie paliwo zawiera mniej szkodliwych
substancji chemicznych w poréwnaniu z tradycyjnym
paliwem, dzieki czemu wytwarza mniej szkodliwych
gazow wydechowych. llo$¢ pozostatosci po spaleniu
tego paliwa jest mniejsza, co zapewnia wigkszg
czystos$¢ elementow silnika.

UWAGA: Podczas mieszania matych
ilosci paliwa niewielkie btedy mogg

mie¢ znaczny wptyw na proporcje
mieszanki. W celu uzyskania prawidtowej
mieszanki nalezy doktadnie odmierzy¢ ilo$¢
dodawanego oleju.

A
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1. WIac¢ potowe objetosci benzyny do czystego
pojemnika na paliwo.

2. WiIa¢ petng ilos¢ oleju.

3. Wymieszaé doktadnie paliwo z olejem, potrzasajgc
pojemnikiem.
Doda¢ pozostatg objetos¢é benzyny do pojemnika.

5. Wymieszaé doktadnie paliwo z olejem, potrzgsajgc
pojemnikiem.

c UWAGA: Nie mieszaé jednorazowo

8. Przed uruchomieniem silnika nalezy przenies¢
produkt na odlegto$¢ 3 m/10 stép lub wiecej od
miejsca tankowania i przechowywania paliwa.

Uwaga: Aby sprawdzi¢, gdzie w produkcie znajduje
sie zbiornik paliwa, patrz Wstep na stronie 38.

Pozycja robocza

*  Produkt nalezy mocno trzymaé dwiema rekami.

« Trzymac produkt po prawe;j stronie tutowia.

»  Osprzet tnacy trzymaj na wysokosci ponizej pasa.

* Trzymacé produkt zawsze przypiety do szelek.

« Trzymac czesci ciata z dala od gorgcych
powierzchni.

« Trzymacé czesci ciata z dala od osprzetu tngcego.

Prawidtowe wywazenie produktu

Produkt jest prawidtowo wywazony do wykaszania
zarosli le$nych, jezeli zawieszony swobodnie na
zaczepie utrzymuje pozycje pozioma. Prawidtowe
wywazenie zmniejsza ryzyko uderzenia w kamienie
w przypadku puszczenia uchwytu sterowniczego.

wigkszej ilosci paliwa niz wymagana na 1
Napetnianie zbiornika paliwa

miesigc pracy.
c OSTRZEZENIE: Nalezy

zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika.

przestrzegac nastepujacej procedury w celu
1. Wylgczy¢ silnik i poczekac, az ostygnie.

2. Oczysci¢ korek wlewowy i powierzchnige wokét niego.

¢+

Produkt jest prawidtowo wywazony do wykaszania
trawy, jezeli zawieszony swobodnie na zaczepie
utrzymuje ostrze blisko podtoza na wysokosci ciecia.

3. Wstrzasnac¢ pojemnikiem i upewnic¢ sie, ze paliwo
jest dobrze wymieszane.

4. Wyjac korek zbiornika paliwa w celu wyréwnania
cisnienia.

5. Napetnianie zbiornika paliwa.

c UWAGA: upewni¢ sie, ze

duzo paliwa. Paliwo rozszerza sie po
nagrzaniu.

w zbiorniku paliwa nie ma zbyt
6. Ostroznie dokreci¢ korek zbiornika paliwa.

7. Usunac¢ rozlane paliwo z produktu i jego otoczenia.

Uruchamianie zimnego silnika

1. Przesun wytacznik do potozenia wigczenia.

54
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2. Ustawi¢ dzwignie ssania (A) w potozeniu ssania.

3. Nacisna¢ gruszke pompki paliwa (B) okoto 6 razy,
aby paliwo zaczeto wypetniaé gruszke. Nie jest
konieczne catkowite napetnienie gruszki pompki
paliwa.

4. Nacisng¢ zawér dekompresyjny (C).

Uwaga: Zawér dekompresyjny wréci do
potozenia poczatkowego, gdy maszyna zostanie
uruchomiona.

5. Przycisna¢ korpus maszyny do ziemi lewa reka.

UWAGA: Nie nalezy stawiac¢ stép na

produkcie.

A

6. Powoli ciagna¢ raczke linki rozrusznika do poczucia
oporu. W przypadku wyczucia oporu pociagnaé
szybko i mocno rgczke linki rozrusznika.

8. Ustawi¢ dzwignie ssania w pozycji roboczej
i maksymalnie otworzy¢ przepustnice (peten gaz).

Uruchamianie rozgrzanego silnika

1. Przesun wytacznik do potozenia wigczenia.

2. Nacisngc¢ gruszke pompki paliwa (A) okoto 6 razy,
aby paliwo zaczeto wypetnia¢ gruszke. Nie jest
konieczne catkowite napetnienie gruszki pompki
paliwa.

3. Pociggna¢ dzwignie ssania (B) w goére i w dot, aby
ustawi¢ predkosc¢ obrotéw rozruchowych.

4. W przypadku modeli 555RXT, 555FRM: aby
uruchomi¢ gaz, nacisnag¢ i przytrzymac blokade
manetki gazu, manetke gazu i przycisk rozruchu (C),
a nastepnie zwolni¢ kazdy z tych elementéw.

Uwaga: Nie owija¢ linki rozrusznika wokét dioni.

7. Pociagac¢ raczke linki rozrusznika, az silnik sie
uruchomi.

UWAGA: Nie ciagnag linki
rozrusznika do petnego wysunigcia

i nie puszcza¢ uchwytu rozrusznika.
Powoli zwolni¢ linke rozrusznika.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.

A

UWAGA: Nie nalezy stawiaé stop na

produkcie.

A
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6. Powoli ciagnac¢ raczke linki rozrusznika do poczucia
oporu. W przypadku wyczucia oporu pociagna¢
szybko i mocno raczke linki rozrusznika.

Uwaga: Nie owija¢ linki rozrusznika wokét dioni.

Nie wolno cig¢ czgscig ostrza, ktora jest oznaczona
na czarno. Predko$¢ ruchu ostrza moze spowodowaé
jego niekontrolowany ruch. Ryzyko wzrasta wraz ze
wzrostem grubosci przecinanej gatezi.

7. Pociagac¢ raczke linki rozrusznika, az silnik sie
uruchomi.

UWAGA: Nie ciagnag linki
rozrusznika do petnego wysunigcia

i nie puszcza¢ uchwytu rozrusznika.
Powoli zwolni¢ linke rozrusznika.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.

A

®) 2 A
A

8. Ustawi¢ dzwignig ssania w pozycji roboczej
i maksymalnie otworzy¢ przepustnice (peten gaz).

Zatrzymywanie silnika

» Ustawi¢ wytgcznik w potozeniu STOP.

Podgrzewanie uchwytow (555FXT)

Ten produkt jest wyposazony w elementy grzewcze
zintegrowane z uchwytami. Przetgcznik funkcji
podgrzewania uchwytéw znajduje sig na raczce

gazu, Po wigczeniu elementy grzewcze automatycznie
utrzymujg temperature 70°.

Odbicie tarczy

Odbicie tarczy powoduje gwattowny, silny ruch produktu
w bok. Odbicie tarczy nastepuje, kiedy ostrze tnace

lub tarcza tngca do trawy uderzy w przedmiot,

ktdrego nie mozna przecia¢. Odbicie tarczy moze
szarpng¢ produktem lub operatorem w dowolnym
kierunku. Istnieje ryzyko obrazen ciata operatora lub
przebywajacych w poblizu oséb.

Ryzyko wzrasta w miejscach, w ktérych trudno jest
zobaczy¢ Scinany materiat.

Ogolne zalecenia robocze

c OSTRZEZEN|E! Zachowac

szczegodlng ostrozno$¢ podczas ciecia
naprezonych drzew. Przed lub po wykonaniu
ciecia moga one odbi¢ do pierwotnego
potozenia i uderzyé w operatora lub produkt,
powodujgc obrazenia ciata lub uszkodzenie
produktu.

*  Wykosi¢ otwartg przestrzeh na jednym koncu
obszaru roboczego i rozpocza¢ prace z tego konca.

« Porusza¢ sie rbwnomiernym torem przez obszar
roboczy.

*  Wykonywac petne ruchy produktem na lewo i prawo,
aby wykosi¢ pas szerokosci 4-5 m za kazdym
obrotem.

*  Wykosi¢ pas o dlugosci 75 m i zawréci¢. Przenosi¢
zbiornik paliwa wraz z kontynuowaniem prac.

« Poruszac sie w kierunku, w ktérym nie trzeba
bedzie omija¢ rowow i przeszkdd czesciej, niz jest
to konieczne.
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» Poruszac sie w takim kierunku, aby wiatr obalat
Scinane rosliny na wykoszony obszar.

« Poruszac¢ sie wzdtuz zbocza, a nie w gore i w dot.

Wykaszanie zaro$li leénych za pomocg
ostrza tnacego

Obalanie drzewa na lewo

Aby obali¢ drzewo na lewo, przesung¢ jego dolng czes¢
W prawo.

1. Wigcz peten gaz.

2. Przystawi¢ ostrze tnace do drzewa w sposéb
pokazany na ilustraciji.

3. Pochyli¢ ostrze i prowadzi¢ je na ukos w dét
w prawg strone. Naciskac¢ jednoczes$nie na pien
ostong ostrza.

Obalanie drzewa na prawo

Aby obali¢ drzewo na prawo, przesuna¢ jego dolng
czes$c¢ w lewo.
1. Wigcz peten gaz.

2. Przystawi¢ ostrze tngce do drzewa w sposéb
pokazany na ilustracji.

3. Pochyli¢ ostrze i prowadzi¢ je na ukos w gore
w prawg strong. Naciska¢ jednoczes$nie na pien
ostong ostrza.

Obalanie drzewa do przodu

Aby obali¢ drzewo do przodu, przesung¢ jego dolng
cze$c¢ do tytu.
1. Wiacz peten gaz.

2. Przystawi¢ ostrze thace do drzewa w sposéb
pokazany na ilustracji.

3. Szybkim ruchem pociggnaé ostrze tngce do tytu.

Sth
4

Obalanie duzych drzew

Szerokie pnie musza by¢ pitowane z dwoch stron.

1. Ustali¢ kierunek obalania drzewa.

2. Wigcz peten gaz.

3. Wykona¢ pierwsze ciecie na tej stronie drzewa, na

|
|
hl
\
i

I
i CL
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ktdrg ma sie ono obali¢.
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4. Scinaé drzewo z drugiej strony.

UWAGA: Jesli ostrze tnace sie

zablokuje, nie ciggna¢ produktu gwattownie.
Moze to spowodowaé uszkodzenie ostrza
tnacego, przektadni katowej, wysiggnika

lub uchwytu sterowniczego. Pusci¢ uchwyt,
chwyci¢ obiema rgkami za wysiegnik

i powoli wyciagna¢ produkt.

A

Uwaga: Stosowaé wigkszy nacisk podczas cigcia
w celu obalenia matych drzew. Stosowaé mniejszy
nacisk podczas ciecia w celu obalenia duzych drzew.

Wykaszanie krzewdw za pomoca
ostrza tngcego

Aby obali¢ drzewo na lewo, przesung¢ jego dolng cze$¢
W prawo.

- Scina¢ cienkie drzewa i krzewy.

* Porusza¢ produktem z boku na bok.

+  Scina¢ wiele drzew jednym ruchem.

* W przypadku grup cienkich drzew:

a) Scina¢ zewnetrzne drzewa na duzej wysokosci.
b) Scina¢ zewnetrzne drzewa na prawidiowej
wysokosci.

c) Scinanie rozpoczynaé od $rodka. Jesli nie
mozna uzyskac¢ dostepu do $rodka obszaru,
$cina¢ zewnetrzne drzewa na duzej wysokosci.
Zmniejsza to ryzyko zablokowania ostrza
tnacego.

Wykaszanie trawy tarcza tnaca do
trawy

A

* Porusza¢ produktem z boku na bok.

* Podczas cigcia rozpoczynac¢ ruch od prawej do lewej
strony. Przesuna¢ produkt do prawej strony przed
kolejnym cigciem.

« Ciecie prowadzi¢ lewa strong tarczy tnacej do trawy.

UWAGA: Nie uzywac tarczy tnacej do
trawy ani nozy do trawy do cigcia drewna.
Uzywac tarczy tnacej do trawy oraz nozy do
trawy do ciecia tylko dtugich i ciezkich traw.

« Ustawi¢ tarcze tnacq do trawy pod katem w lewo,
aby trawa uktadata sie w réwnych pokosach. Utatwia
to zbieranie skoszonej trawy.

« Zachowac stabilng pozycje z rozstawionymi nogami.

* Przesuwaé sie do przodu po kazdym ruchu w prawo
i zapewnic stabilng pozycje przed przystgpieniem do
kolejnego cigcia.

« Oprzec delikatnie talerz dystansowy o podioze, aby
mie¢ pewnosé, ze tarcza tngca do trawy nie uderzy
o podtoze.

« Nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukgji, aby
zmniejszy¢ ryzyko owinigcia sie $cinanego materiatu
wokot tarczy tnacej do trawy:

a) Wigcz pefen gaz.

b) Nie przesuwac tarczy tngcej po Scietym
materiale podczas poruszania produktem na
boki.

* Przed przystgpieniem do zbierania $cigtego
materiatu wytaczy¢ silnik i wypia¢ produkt z szelek.
Potozy¢ produkt na podtozu.
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Przycinanie trawy glowica zytkowg

Podkaszanie trawy

1.

Trzymac gtowice zytkowg tuz nad ziemia,
przechylajac ja lekko pod katem. Nie dociska¢ zyiki
do trawy.

WO
\&} \ \\}.V\M IONNAKARNE I A

2.
3.

4.

Zmniejszy¢ dtugos¢ zytki o 10-12 cm / 4-4,75 cala.
Zmniejszy¢ predkos$¢ obrotowg silnika, aby
zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia roslin.

Wykorzysta¢ przepustnicg w 80% podczas koszenia
trawy w poblizu przedmiotéw.

V\ YU ASANY

=

Oczyszczanie trawy tarczg tngca do trawy

1.

Do wykaszania zdrewniatych fodyg nie wolno
uzywac ostrzy do trawy i nozy do trawy.

Do wszystkich rodzajéw wysokiej i bujnej trawy
stosuje sie ostrze do trawy.

Trawe kosi sig, prowadzac ostrze w kierunku
bocznym, w te i z powrotem, przy czym ruch

od prawej strony do lewej jest ruchem koszacym,

a od lewej do prawej — ruchem powrotnym. Ciecie
powinno odbywac sie lewa strong ostrza (tg jego
czescig, ktora odpowiada odcinkowi migdzy godzing
8 12 na tarczy zegara).

Pochylenie tarczy nieco w lewo w trakcie koszenia
powoduje uktadanie sig Scigtej trawy w rownych
pokosach, co utatwia pézniejsze jej zbieranie, np.
grabienie.

Nalezy dazy¢ do wykonywania rytmicznych ruchéw
przy pracy. Sta¢ nalezy pewnie, na lekko
rozstawionych nogach. Po wykonaniu ruchu
powrotnego zrobi¢ krok do przodu i stang¢ ponownie
w stabilnej pozyciji.

Talerz dystansowy powinien lekko przylega¢ do
ziemi. Chroni on ostrze przed zagtebianiem sie

w ziemig.

7. Aby zmniejszy¢ ryzyko owijania si¢ skoszonej
trawy wokot ostrza, zawsze stosowac petny gaz
i unika¢ wczesniej $cietego materiatu podczas ruchu
powrotnego.

8. Przed przystgpieniem do zbierania skoszonej trawy
nalezy wylaczy¢ silnik, rozpig¢ uprzez i ustawic¢
maszyne na ziemi.

Koszenie trawy

1. Upewnic sie, ze zytka jest ustawiona réwnolegle do
podtoza podczas ciecia.

\\\vm‘(r\m IO AN Y A LWW/

2. Nie dociska¢ gtowicy zytkowej do ziemi.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenie produktu.

3. Podczas koszenia trawy nalezy przemieszczac
produkt z boku na bok. Pracowac przy petnych
obrotach.

Zamiatanie trawy

Strumien powietrza wytwarzany przez obracajaca sie
gtowice zytkowg mozna wykorzysta¢ do usuwania
skoszonej trawy z danego obszaru.

1. Trzymac glowice zytkowg oraz zytke réwnolegle nad
podtozem.

2. Wigcz pefen gaz.

3. Przesuwacé gtowice zytkowg z boku na bok, aby
zamies¢ trawe.

OSTRZEZENIE: Wyczysci¢ pokrywe
gtowicy zytkowej po kazdym zatozeniu

nowe;j zyiki, aby zapewni¢ prawidtowe
wywazenie i zapobiec drganiu uchwytéw.
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Sprawdzi¢ pozostate elementy gtowicy * Przesuwac ostrze rozdrabniacza wzdtuz roslinnosci
zytkowej i wyczysci¢ w razie potrzeby. w gore i w dot, aby pocig¢ ja na mniejsze fragmenty.

Rozdrabnianie za pomocg ostrza
rozdrabniacza

UWAGA: Nie uzywac ostrza
rozdrabniacza do roslinnosci z fodygami

o $rednicy wigkszej niz 2 cm.

Przeglad

WStQp przeszkolenie. Gwarantujemy dostepnos$¢
profesjonalnych napraw i ustug serwisowych. Jesli dany
y . dealer nie jest autoryzowanym punktem serwisowym,
OSTRZEZ_ENIE' Przed" . popro$ sprzedawce o informacje na temat najblizszego
gzzz;?/:;aédizzgzeg:nli(gg?ngig; nalezy autoryzowanego punktu serwisowego.

o bezpieczenstwie. Aby uzyskac wigcej szczegdtowych informacji, patrz .

Do wykonywania wszelkich prac serwisowych
i naprawczych konieczne jest specjalistyczne

Plan konserwac;ji

Przeglad Codzien- Co ty- Co mie-
nie dzien sigc

Oczysci¢ powierzchnie zewngtrzna. X

Sprawdzi¢ szelki pod katem uszkodzen. X

Sprawdzi¢ mechanizm rozpinania awaryjnego na szelkach pod katem uszko-

dzen i upewnic sie, ze dziata on prawidtowo. X
Sprawdzi¢ blokade dzwigni gazu oraz dzwignie gazu. Patrz Sprawdzanie bloka- X
dy spustu przepustnicy na stronie 44.

Sprawdzié, czy osprzet tnacy sie nie obraca, gdy silnik pracuje na biegu jato- X

wym.

Sprawdzi¢ stan wylacznika. Patrz Sprawdzanie wylgcznika na stronie 44.

Sprawdzi¢, czy osprzet tnacy nie jest uszkodzony badz peknigty.

Upewni¢ sie, ze tarcza tngca lub tarcza tngca do trawy sg prawidtowo zamoco-
wane. Upewni¢ sie, ze tarcza tngca lub tarcza tngca do trawy sg naostrzone X
i nieuszkodzone.

Sprawdzi¢, czy kotnierz oporowy nie jest uszkodzony badz pekniety. Wymienic,
jesli jest uszkodzony.

Sprawdzi¢ gtowice zytkowa pod katem uszkodzen i peknig¢. Wymienié, jesli jest
uszkodzony.
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Przeglad

Codzien-
nie

Co ty-
dzien

Co mie-
sigc

Sprawdzi¢ pod katem uszkodzen raczke i uchwyt sterowniczy oraz upewnic¢ sie,
ze sg one prawidtowo zamocowane.

X

Dokreci¢ do oporu nakretke zabezpieczajaca w przypadku osprzetu tngcego
wyposazonego w takowa.

Sprawdzi¢ ostone transportowg pod katem uszkodzen i upewnic sie, ze mozna
ja prawidtowo zatozyc¢.

Sprawdzi¢ silnik, zbiornik paliwa i przewody paliwowe pod katem wyciekow.

Oczyscic¢ filtr powietrza. Wymienic, jesli jest uszkodzony.

Dokreci¢ nakretki i Sruby.

Sprawdzi¢ rozrusznik i linke rozrusznika pod katem uszkodzen.

Sprawdzi¢ elementy amortyzujgce pod katem uszkodzen i peknigg. 6

Sprawdzi¢ $wiecg zaptonowa. Patrz Sprawdzanie swiecy zaptonowej na stronie
66.

Oczysci¢ uktad chtodzenia.

Oczysci¢ lub wymieni¢ chwytacz iskier.

Wyczysci¢ zewnetrzng powierzchnie gaznika oraz przestrzen wokét niego.

Sprawdzié, czy przektadnia kgtowa jest wypetniona smarem do % pojemnosci.

X | X | X[ X

Sprawdzié, czy filtr paliwa nie jest zanieczyszczony i czy na przewodzie gigtkim
paliwa nie ma peknigé ani innych uszkodzen. W razie potrzeby wymienié.

Sprawdzi¢ stan wszystkich przewoddw i potgczen.

Sprawdzi¢ stopien zuzycia sprzegta, sprezyn sprzegta i bebna sprzegta. Wymie-
ni¢ w razie potrzeby.

Wymieni¢ swiece zaptonowa.

Oczysci¢ lub wymieni¢ chwytacz iskier.

Nasmarowa¢ watek napedowy.”

Gaznik

Regulacja obrotéw biegu jalowego

Urzadzenie Husqgvarna zostato wyprodukowane zgodnie

ze specyfikacjami ograniczajacymi emisje szkodliwych

substanciji.

1. Przed regulacja obrotéw biegu jatowego sprawdzi¢,
czy filtr powietrza jest czysty i przymocowac pokrywe
filtra powietrza.

2. Wyregulowaé obroty biegu jalowego za pomocg
$ruby oznaczonej symbolem ,T”.

6 Wymienia¢ amortyzator po kazdym sezonie, jednak nie rzadziej niz raz do roku.

7 Co 3 miesigce.
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a) Przekreci¢ $rube regulacji obrotéw biegu
jatowego T w prawo do momentu, gdy zespot
tnacy zacznie sie obracac.

b) Przekreci¢ srube regulaciji obrotéw biegu
jatowego T w lewo i poczekac, az osprzet tnacy
sie zatrzyma.

tnacy nie zatrzymuije sig po
ustawieniu obrotéw biegu jatowego,
nalezy skontaktowac sie z punktem
serwisowym. Nie nalezy uzywaé
produktu, dopdki nie zostanie
prawidtowo wyregulowany lub
naprawiony.

c OSTRZEZEN|EZ Jezeli osprzet

3. Obroty jatowe sg ustawione prawidtowo, jezeli
silnik pracuje ptynnie w kazdym potozeniu. Warto$é
obrotéw biegu jatowego powinna by¢ nizsza od
predkosci obrotowej osprzetu thgcego w momencie
rozpoczecia obrotow.

Uwaga: Zalecana predko$¢ obrotowa biegu jalowego

— patrz Dane techniczne na stronie 69.

Regulacja iglicy wysokich i niskich obrotéw

Za pomocg iglicy wysokich i niskich obrotow mozna

dostosowaé doptyw paliwa do warunkdéw pracy.

* Aby zmniejszy¢ przeptyw paliwa, obréci¢ iglice
wysokich i niskich obrotéw w prawo.

.

W celu zwigkszenia przeptywu paliwa obréci¢ iglice
wysokich i niskich obrotéw w lewo.

Regulacja obrotéw rozruchowych
(555RXT, 555FRM)

1.
2.

Ustawi¢ urzadzenie w tryb obrotéw biegu jatowego.

Nacisng¢ blokade obrotéw rozruchowych. Patrz
Przeglad produktu na stronie 39.

Jesli predkos$¢ obrotéw rozruchowych wynosi

mniej niz 4000 obr./min, nalezy przekreci¢ $rube
regulacyjng (A) w prawo. Gdy osprzet tnacy zacznie
sie obracac¢, nalezy obrdci¢ $rube regulacyjng (A)

0 1/2 obrotu w prawo.

Jesli predkos¢ obrotéw rozruchowych przekracza
6500 obr./min, nalezy przekrecié $rube regulacyjng
(A) w lewo. Gdy osprzet tnacy zacznie sie obracac,
nalezy obrdci¢ $rube regulacyjng (A) o 1/2 obrotu.

Czyszczenie ttumika

A

OSTRZEZEN|EZ Podczas pracy

produktu, réwniez na biegu jatowym, oraz
po wytgczeniu produktu ttumik jest bardzo
gorgcy. Zagrozenie pozarem i oparzeniami.

A

OSTRZEZENIE: uzywany tumik/

iskrochron i strona montazowa iskrochronu
moga zawiera¢ na powierzchniach osady
z czastek powstatych przy spalaniu, ktére
moga by¢ rakotwdrcze. Aby unikngé
kontaktu ze skoéra i wdychania tych czastek
podczas czyszczenia i/lub serwisowania
iskrochronu:

« zakladac rekawice;

* przeprowadzac czyszczenie i/lub
czynnos$ci serwisowe w dobrze
wentylowanym miejscu;

* nie wolno uzywac¢ sprezonego powietrza
do czyszczenia iskrochronu;

* podczas czyszczenia iskrochronu nalezy
uzywac szczotki drucianej i czyscic¢
w strone przeciwng, z dala od ciata.

62
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1. Jesli ttumik jest wyposazony w chwytacz iskier,
czysci¢ go raz w tygodniu szczotkg druciana.
Wymieni¢ iskrochron, jesli jest uszkodzony.

utrate mocy silnika i wieksze zuzycie elementoéw silnika.
Ponadto powoduje zwiekszenie zuzycia paliwa. Czysci¢

uzywany jest w zapylonych miejscach.

Uwaga: Po wyczyszczeniu lub wymianie filtra
powietrza moze by¢ konieczne przeprowadzenie
regulacji silnika. Patrz GaZnik na stronie 61.

Sprawdzanie papierowego filtra powietrza
1. Zdja¢ pokrywe filtra powietrza.
2. Wyjgc¢ papierowy filtr powietrza i wspornik filtra.

UWAGA: Zatkany chwytacz iskier

moze powodowac przegrzewanie si¢ silnika,
a w konsekwencji uszkodzenie cylindra

i tloka.

A

UWAGA: Jesli chwytacz iskier czesto
sig zatyka, zleci¢ sprawdzenie ttumika
warsztatowi obstugi techniczne;j.

A

Czyszczenie uktadu chtodzenia

Uktad chtodzenia obejmuje wlot powietrza na obudowie
rozrusznika (A), zebra chtodzace kota zamachowego
(B), zebra chtodzace cylindra (C) oraz pokrywe cylindra
D).

jest to konieczne.

1. Zdjac¢ obudowe rozrusznika i pokrywe cylindra.
2. Wyczysci¢ uktad chtodzenia szczotka.
Filtr powietrza

Zanieczyszczony filtr powietrza moze powodowaé
nieprawidtowe dziatanie gaznika, problemy z rozruchem,

H‘\“\WT

3. Sprawdzié i oczysci¢ obudowe filtra powietrza za
pomocg szczotki.

4. Sprawdzi¢ papierowy filtr powietrza. Wymienic
papierowy filtr powietrza, jezeli jest brudny lub
uszkodzony.

c UWAGA: Nie zagina¢ ani nie sktada¢

papierowego filtra powietrza, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.
Uszkodzony papierowy filtr powietrza nalezy
wymienic.
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Czyszczenie nylonowego filtra powietrza 3. Sprawdzi¢ i oczysci¢ obudowe filtra powietrza za
. y . pomocg szczotki.
1. Zdja¢ pokrywe filtra powietrza.

4. Sprawdzi¢ piankowy filtr powietrza. Umy¢ piankowy
filtr powietrza cieptg wodg z mydtem.

UWAGA: Jesii piankowy filtr

powietrza jest uszkodzony lub nie mozna
go doczysci¢, wymieni¢ go.

c UWAGA: Przed wiozeniem na

miejsce piankowego filtra poczekacé, az
wyschnie.

o

Natozy¢ olej na piankowy filtr powietrza. Patrz
Naktadanie oleju na piankowy filtr powietrza na
stronie 64.

Naktadanie oleju na piankowy filtr powietrza

UWAGA: Nalezy zawsze stosowac
specjalny olej Husqvarna do filtrow
powietrza. Nie uzywac innych rodzajéw
olejow.

3. Sprawdzié i oczysci¢ obudowe filtra powietrza za
pomoca szczotki.

OSTRZEZEN|EZ Zatozy¢ rekawice

ochronne. Olej do filtréw powietrza moze
spowodowac podraznienie skory.

4. Sprawdzi¢ nylonowy filtr powietrza. Umy¢ nylonowy
filtr powietrza cieptg wodg z mydtem.

2. Wyja¢ nylonowy filtr powietrza.

UWAGA: Jesii nylonowy filtr

powietrza jest uszkodzony lub nie mozna
go doczysci¢, wymieni¢ go.

-

Umiesci¢ piankowy filtr powietrza w woreczku
foliowym.

N

WiIa¢ olej do woreczka.

4

Potrze¢ woreczek tak, aby olej rozprzestrzenit sig

L ) .. réwno po catym filtrze.
miejsce nylonowego filtra poczekac, az

wyschnie.

»

e UWAGA: Przed wiozeniem na

Wycisngé nadmiar oleju z filtra powietrza
znajdujgcego sie w woreczku.

Czyszczenie piankowego filira powietrza
1. Zdja¢ pokrywe filtra powietrza.

Przektadnia zebata stozkowa

Przektadnia katowa jest fabrycznie wypetniona smarem
do % pojemnosci. Przed uzyciem nalezy sprawdzic,
czy poziom smaru nie ulegt zmianie. Uzywac¢
specjalnego smaru Husqvarna, jesli konieczne jest jego
uzupetnienie. Nie zmienia¢ smaru w przektadni katowej.

2. Wyjg¢ piankowy filtr powietrza.
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Zleci¢ naprawe przektadni katowej warsztatowi obstugi
techniczne;j.

Smarowanie przektadni zebatej
stozkowej

1. Wymontowac osprzet tnacy.

2. Ustawi¢ urzadzenie z zatyczkg smaru w najwyzszym
potozeniu.

3. Usuna¢ zatyczke smaru.

6. Zatozy¢ zatyczke smaru.

Walek napedowy

Smarowac¢ watek napedowy co 3 miesigce. W razie
watpliwosci dotyczacych tej procedury skontaktowaé sie
z warsztatem obstugi technicznej.

Montaz i demontaz przeciwnakretki

c OSTRZEZEN|EZ Zatrzymac silnik,

stosowac rekawice ochronne i uwazaé na
ostre krawedzie osprzetu tngcego.

Uzywa¢ przeciwnakretki do montazu niektorych typow

osprzetu tngcego. Przeciwnakretka jest lewoskretna.

4. Zagladajac do otworu zatyczki smaru, obraca¢ watek
napedowy. Poziom smaru (A) musi by¢ wyréwnany
z gorng krawedzig zgbdw kota zebatego (B).

®) ®

5. Jesli poziom smaru jest zbyt niski, napetni¢
przektadnie zebatg stozkowg smarem Husqgvarna.
Obraca¢ watek napedowy, powoli napetniajac
przektadnie zgbatg stozkowa smarem do
odpowiedniego poziomu (B).

e UWAGA: Nieprawidtowa ilos¢

przektadni zebatej stozkowe;j.

* Uzy¢ klucza nasadowego z uchwytem, ktéry jest
wystarczajaco dtugi, aby mozna byto trzymac
sie reka za ostone osprzetu tngcego. Strzatka
na ilustracji wskazuje obszar, w ktérym mozna
bezpiecznie uzywac klucza nasadowego.

+ Podczas montazu dokreca¢ przeciwnakretke
w kierunku przeciwnym do obrotu osprzetu tnacego.
+ Podczas demontazu odkreca¢ przeciwnakretke
w kierunku zgodnym z kierunkiem obrotéw osprzetu
tnacego.
* Prowadzi¢ rejestr liczby odkrecen i dokrecen
przeciwnakretki. Wymieni¢ przeciwnakretke po okoto
10 takich cyklach.

smaru moze spowodowac uszkodzenie
1346 - 007 - 22.08.2023
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Uwaga: Upewnic¢ sie, ze nie mozna odkrecié¢
przeciwnakretki rekg. Wymienié przeciwnakretke, jesli
nylonowy pierscien nie zapewnia oporu co najmniej
1,5 Nm.

« Postuguj sie okragtym pilnikiem o $rednicy 5,5 mm
oraz prowadnikiem pilnika.

Ostrzenie noza do trawy i tarczy tnacej
do trawy

A OSTRZEZENIE: Zatrzymaé sirik.
Stosowac rekawice ochronne.

* Aby prawidtowo naostrzy¢ néz do trawy lub tarcze
tnacg do trawy, nalezy zapoznac sie z instrukcjg
dotaczong do osprzetu tnacego.

*  Wszystkie krawedzie tnace powinny by¢ ostrzone
w jednakowy sposob, aby nie zmienito sie
wywazenie.

» Uzywac ptaskiego pilnika o nacieciu pojedynczym.

¢ Przytrzymaé plik pod katem 15°.
« Ostrzyé jeden zgb tarczy tnacej w prawo, a kolejny
w lewo, jak pokazano na ilustraciji.

OSTRZEZENIE: zawsze wyrzucacé
uszkodzone ostrza. Nie wolno prostowac

zgiety lub skreconych ostrzy w celu ich
ponownego uzycia.

Ostrzenie ostrza tngcego

A OSTRZEZENIE: Zatrzymaé sirik.
Stosowac rekawice ochronne.

* Aby naostrzy¢ ostrze i zapewni¢ prawidtowe
rozwarcie zebow, patrz instrukcje dotgczone do
tarczy.

+ Zadbac o to, aby produkt i ostrze miaty stabilne
punkty podparcia podczas ostrzenia.

Uwaga: Naostrzy¢ krawedzie zebow za
pomoca ptaskiego pilnika, gdy sg mocno zuzyte.
Kontynuowac ostrzenie za pomocg okragtego
pilnika.

« Naostrzy¢ jednakowo wszystkie krawedzie, aby
zachowac¢ wywazenie.

«  Wyregulowaé rozwarcie do warto$ci 1 mm za
pomoca zalecanego narzedzia. Patrz instrukcje
dotaczone do tarczy.

OSTRZEZENIE: zawsze wyrzucaé
uszkodzone ostrza. Nie wolno prostowaé

zgiety lub skreconych ostrzy w celu ich
ponownego uzycia.

Sprawdzanie $wiecy zaplonowej

UWAGA: Stosuj wytgcznie $wiece
zaptonowe zalecane przez producenta.

Niewtasciwy typ $wiecy zaptonowej moze
spowodowac uszkodzenie produktu.

66

1346 - 007 - 22.08.2023



.

Sprawdzi¢ $wiecg zaptonowa, jesli silnik ma za matg

moc, trudno go uruchomi¢ lub nie dziata prawidtowo

na biegu jatowym.

Aby zmniejszy¢ ryzyko przedostawania sig

niepozadanych materiatéw na elektrody $wiecy

zaptonowej, nalezy przestrzega¢ ponizszych

instrukciji:

a) Dopilnowaé, by obroty biegu jalowego zostaty
prawidtowo wyregulowane.

b) Dopilnowa¢, aby uzywana byta odpowiednia
mieszanka paliwowa.

c) Zadbac o czystosc filtra powietrza.

Jesli $wieca zaptonowa jest zabrudzona, nalezy

ja wyczysci¢ i upewnic sie, ze odstep miedzy

elektrodami jest prawidtowy, patrz Dane fechniczne

na stronie 69.

a) Zamontowac¢ pokrywe obudowy rozrusznika (C)
oraz pokrywe uchwytu filtr powietrza (B).

b) Wyjaé filtr powietrza i zdemontowac jego
pokrywe. Zamontowac filtr powietrza (E)

.

W razie potrzeby wymieni¢ $wiecg zaptonowa.

Dostosowanie produktu do pracy
w niskich temperaturach

A

UWAGA: Snieg oraz niska temperatura
powietrza mogg spowodowac problemy

w dziataniu. Silnik moze nie osigga¢
odpowiednio wysokiej temperatury lub
moze doj$¢ do oblodzenia filtra powietrza

i gaznika.

W przypadku wystapienia temperatur wynoszacych
ponizej -5°C / 23°F nalezy zamontowac ostong
ochronng z kanatem powietrznym (D).

Do tego produktu dostepny jest zestaw zimowy. Zestaw
zimowy zawiera nastepujace elementy:

Specjalna pokrywa filtra powietrza bez wlotu
powietrza (A)

Pokrywa uchwytu filtra powietrza (B)

Pokrywa obudowy rozrusznika (C)

Ostona ochronna z kanatem powietrznym (D)

Filtr powietrza (E)

W przypadku wystgpienia temperatur wynoszacych
ponizej 0°C / 32°F nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci.

A

UWAGA: Gdy temperatura wzros$nie
do poziomu powyzej -5°C / 23°F lub 0°C /
32°F, nalezy zdemontowac¢ zestaw zimowy.
Istnieje ryzyko uszkodzenia silnika.
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Smarowanie linki (555FXT)

5. Sprawdzi¢ gumowe ostony na lince, aby upewnié

Uwaga: Linka jest fabrycznie nasmarowana.

Smarowac linke co miesigc.

1. Zdemontuj ostong ochronna.

2. Wymontowac pokrywe cylindra, aby uzyska¢ dostep

do gumowych oston na lince.
3. Zdjac¢ korek smarowniczki.

Rozpyl ptyn przeciw zamarzaniu, korzystajac
z koncdwki o srednicy 2 mm. Stosowacé krétkie

pry$niecia.

sie, ze sig nie wyciaga.
6. Zamontowac¢ pokrywe cylindra i pokrywe ochronng.

Rozwigzywanie probleméw

Silnik nie uruchamia sie

Sprawdzi¢

Prawdopodobna przyczyna

Sposéb postepowania

Wytacznik

Wytacznik znajduje si¢ w pozycji
STOP.

Wymianeg wytacznika nalezy zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi serwi-
sowemu.

Zapadki rozrusznika.

Zapadki rozrusznika nie sg w stanie
sie swobodnie poruszac.

Wymontowac¢ pokrywe rozrusznika

i wyczyscié obszar wokot zapadek
rozrusznika. Patrz Czyszczenie ukia-
du chfodzenia na stronie 63.

Nalezy zasiegna¢ pomocy w auto-
ryzowanym warsztacie obstugi tech-
niczne;j.

Zbiornik paliwa.

Niewtasciwy rodzaj paliwa.

Oproézni¢ zbiornik paliwa i napetic
go odpowiednim paliwem.

Gaznik Nieprawidtowo ustawione obroty bie- | Ustawi¢ obroty biegu jatowego za po-
gu jatowego moca $ruby regulacyjnej T.
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Sprawdzi¢ Prawdopodobna przyczyna

Sposéb postgpowania

Swieca zaptonowa jest zabrudzona
lub wilgotna.

$wieca zaptonowa,

Sprawdz, czy $wieca zaptonowa jest
sucha i czysta.

Odstep miedzy elektrodami $wiecy
zaptonowe;j jest nieprawidtowy.

Wyczysci¢ $wiece zaptonowa. Upew-
ni¢ sie, ze odstep miedzy elektroda-
mi jest prawidtowy. Upewnic sig, ze
$wieca zaptonowa jest wyposazona
w opornik przeciwzakiéceniowy.

Aby uzyskaé informacje na temat
wiasciwego odstepu miedzy elektro-
dami, patrz Dane techniczne na stro-
nie 69.

Poluzowana $wieca zaptonowa.

Dokreci¢ $wiece zaptonowa.

Filtr paliwa Filtr paliwa jest niedrozny.

Wymienic filtr paliwa.

Silnik odpala i gasnie

Sprawdzi¢ Prawdopodobna przyczyna

Sposéb postepowania

Zbiornik paliwa Niewtasciwy rodzaj paliwa.

Oproézni¢ zbiornik paliwa i napetni¢
go odpowiednim paliwem.

Filtr paliwa Filtr paliwa jest niedrozny.

Wymienic filtr paliwa.

Gaznik Obroty biegu jatowego nie sg prawid-

fowo wyregulowane.

Ustawi¢ obroty biegu jatowego za po-
mocg $ruby regulacyjnej T.

Filtr powietrza Filtr powietrza jest niedrozny.

Wyczyscic filtr powietrza.

Transport i przechowywanie

« Pozostawi¢ do wystygniecia przed rozpoczeciem
transportowania lub przechowywania.

« Zdja¢ nasadke swiecy zaptonowej przed
rozpoczeciem dtugotrwatego przechowywania.

* Przymocowa¢ produkt podczas transportu. Upewnic
sie, ze nie moze sie poruszac.

* Upewnic¢ sie, ze nie ma ryzyka wycieku paliwa,
wydobywania sig oparéw paliwa, iskrzenia czy

kontaktu z otwartym ogniem podczas transportu

i przechowywania.

Przymocowac ostone transportowg na czas
transportu i przechowywania.

Wyczysci¢ przeprowadzi¢ czynnosci konserwacyjne
przed dtugim przechowywaniem.

Dane techniczne

Dane techniczne

| 555FX

| 555FXT

| 555RXT | 555FRM

Silnik

Pojemno$é skokowa, cm3

| 53,3

| 53,3 | 53,3
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565FX 5565FXT 555RXT 555FRM
Obroty na biegu jatowym, obr/min 2800 2800 2800 2800
Obroty watka zdawczego, obr./min. 10500 10500 10500 10500

Maks. moc silnika zgodnie z ISO
8893, kW/KM przy obr./min

2,8/3,8 przy 9000

2,8/3,8 przy 9000

2,8/3,8 przy 9000

2,8/3,8 przy 9000

Ttumik z katalizatorem Nie Nie Nie Nie
Ukiad zaptonowy

Swieca zaptonowa NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A
Odstep migedzy elektrodami $wiecy, 0,5 0,5 0,5 0,5

w mm

Paliwo

Pojemnosc¢ zbiornika paliwa, l/cm3 | 1,1/1100 | 1,1/1100 | 1,1/1100 | 1,1/1100
Waga

Ciezar, kg | 8.9 | 9.1 | 9,2 | 9,2
Poziom hatasu 8

Zmierzony poziom mocy akustycznej, | 116 116 119 119
dB(A)

Poziom gto$nosci, gwarantowana 117 117 121 121

moc akustyczna [Lya dB(A)]

Poziomy glosnosci °

Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu operatora rownowazny temu, na ktéry narazony jest uzytkownik urzadze-
nia, zmierzony zgodnie z normami PN-EN/ISO 11806 oraz ISO 22868 (w dB(A)):

(oryginalna)

W zestawie glowica zytkowa (orygi- | - - 108 -
nalna)
W zestawie tarcza tngca do trawy - - 101 -

W zestawie ostrze tngce (oryginalne)

103

W zestawie ostrze rozdrabniacza
(oryginalne)

103

Poziomy wibracji

22867 (w m/s?):

Réwnowazne poziomy wibracji (ay,eq), zmierzone na uchwytach zgodnie z normami PN-EN ISO 11806 oraz ISO

8 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako poziom ci$nienia akustycznego (Lwa), zgodnie z dyrektywg
2000/14/WE. Odnotowany poziom ci$nienia akustycznego dla urzagdzenia zostat zmierzony z oryginalnym
osprzetem tngcym, takim ktory generuje najwiecej hatasu. R6znica pomigdzy gwarantowanym a zmierzo-
nym poziomem ci$nienia akustycznego wynika z tego, ze poziom gwarantowany uwzglgdnia takze rozrzut
w wynikach pomiaru oraz réznice pomigdzy ré6znymi wersjami tego samego modelu zgodnie z dyrektywa

2000/14/EC.

statystyczny (odchylenie standardowe) w wysokosci 1 dB(A).

(odchylenie standardowe) w wysoko$ci 1 m/s2.

Odnotowane dane dotyczace réwnowaznego ci$nienia akustycznego urzadzenia wskazujg na typowy rozrzut

Odnotowane dane dotyczace réwnowaznego poziomu wibracji wykazujg typowe rozproszenie statystyczne

70
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555FX 555FXT

555RXT 555FRM

W zestawie gtowica zytkowa (orygi-
nalna) lewa/prawa

1,7/2,0 -

W zestawie tarcza tngca do trawy
(oryginalna) lewe/prawe

1,5/1,6 -

W zestawie ostrze tnace (oryginalne)

lewe/prawe

2,1/2,3 2,1/2,3

W zestawie ostrze rozdrabniacza
(oryginalne)

- 2,0/1,5

Akcesoria

555FX, 555FXT

Zatwierdzone akcesoria

Typ akcesorium

Ostona osprzetu tnacego, nr art.

Otwor srodkowy ostrzy/nozy, & 25,4
mm

Gwint watka do nasadzania ostrzy
M12

Tarcza tngca do trawy/néz do trawy | Multi 275-4 (@ 275, 4-zeb.) 502 46 49-01
Multi 300-3 (@ 300, 4-z¢b.) 502 46 49-01
Multi 350-3 (& 350, 3-zgb.) 502 46 49-01
Ostrze tngce Maxi 225-24 (& 225, 24-zeb.) 544 01 65-01
Scarlet 200-22 (9 200, 22-zeb.) 537 21 71-01
Scarlet 225-24 (& 225, 24-zgb.) 544 01 65-01
Gtowica zytkowa Trimmy S Il (zytka @ 2,4-3,3 mm) 502 46 50-01
Auto 55 (zytka @ 2,7-3,3 mm) 502 46 50-01
T45x (zytka @ 2,7-3,3 mm) 502 46 50-01
T55x (zytka @ 2,7-3,3 mm) 502 46 50-01
F55 (zytka @ 2,7-3,5 mm) 502 46 50-01

Talerz dystansowy

Bez regulacji

555RXT

Zatwierdzone akcesoria

Typ akcesorium

Osfona osprzetu tnacego, nr art.

Otwér $rodkowy ostrzy/nozy, & 25,4
mm

Gwint watka do nasadzania ostrzy
M12

Tarcza tngca do trawy/n6z do trawy

Multi 275-4 (@ 275, 4-zeb.) 544 16 03-01
Multi 300-3 (@ 300, 4-zeb.) 544 16 03-01
Multi 350-3 (& 350, 3-zeb.) 544 16 03-01
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555RXT

Zatwierdzone akcesoria

Typ akcesorium

Ostona osprzetu tngcego, nr art.

Ostrze tngce Maxi 225-24 (& 225, 24-zeb.) 544 01 65-01
Scarlet 200-22 (& 200, 22-zgb.) 537 21 71-01
Scarlet 225-24 (@ 225, 24-zgb.) 544 01 65-01

Gtowica zytkowa Trimmy S Il (zytka & 2,4-3,3 mm) 544 10 74-01
Auto 55 (zytka @ 2,7-3,3 mm) 544 10 74-01
T45x (zytka @ 2,7-3,3 mm) 544 10 74-01
T55x (zytka & 2,7-3,3 mm) 544 10 74-01

Talerz dystansowy Bez regulaciji

N6z rebaka 320-2T 544 02 65-02

555FRM

Zatwierdzone akcesoria

Typ akcesorium

Oslona osprzetu tngcego, nr art.

Otwor srodkowy ostrzy/nozy, @ 25,4
mm

Gwint watka do nasadzania ostrzy
M12

Tarcza tnaca do trawy/néz do trawy | Multi 275-4 (& 275, 4-zgb.) 544 16 03-01
Multi 300-3 (9 300, 4-zeb.) 544 16 03-01
Multi 350-3 (@ 350, 3-zeb.) 544 16 03-01
Ostrze tnace Maxi 225-24 (& 225, 24-zeb.) 544 01 65-01
Scarlet 200-22 (& 200, 22-z¢b.) 537 21 71-01
Scarlet 225-24 (& 225, 24-z¢b.) 544 01 65-01
Gtowica zytkowa Trimmy S Il (zytka & 2,4-3,3 mm) 544 10 74-01
Auto 55 (zytka @ 2,7-3,3 mm) 544 10 74-01
T45x (zytka & 2,7-3,3 mm) 544 10 74-01
T55x (zytka @ 2,7-3,3 mm) 544 10 74-01
N6z rebaka 320-2T 544 02 65-02

Talerz dystansowy

Bez regulaciji
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Wykaszarka do krzewow

Marka Husqgvarna

Typ/model 555FX, 555FXT, 555RXT, 555FRM
Identyfikacja Numery seryjne z roku 2022 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Przepis Opis
2006/42/WE LW sprawie maszyn”
2014/30/UE LW sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej”
2000/14/WE ,dotyczaca emisji hatasu do $rodowiska”
,dotyczaca ograniczenia uzycia niektorych substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycz-
2011/65/UE ) ) "
nym i elektronicznym

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi: EN ISO
12100:2010, EN ISO 14982:2009, EN iEC 63000:2018,

EN ISO 11806-1:2011

Instytut SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053,
SE-904 03 Umead, Sweden przeprowadzit dobrowolne
badanie typu zgodnie z zatgcznikiem IX do dyrektywy
2006/42/WE.

Numer certyfikatu: SEC/09/2176 - 555FX, 555FXT,
SEC/09/2175 - 555RXT, 555FRM

SMP Svensk Maskinprovning AB zweryfikowat
takze zgodno$¢ z zatacznikiem V dyrektywy Rady
2000/14/WE.

Informacje dotyczace emisji hatasu, patrz Dane
techniczne na stronie 69.

Huskvarna, 2023-07-01

Stefan Holmberg, Dyrektor ds. badan i rozwoju,
Zarzadzanie technologia, Husqvarna AB

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng
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Uvod

Popis vyrobku

Tento vyrobok je krovinorez so spaiovacim motorom.
Neustale pracujeme na tom, aby sme zabezpedili
vySSiu bezpecnost’ a efektivnost’ poc¢as prevadzky. Ak
potrebujete dalSie informacie, obratte sa na servisného
predajcu.

Planované pouzitie

Osadte vyrobok pilovym koti€om, noZzom na travu,
muléovacim nozom alebo vyZinacou hlavou a vyuzite
ho na kosenie réznych druhov rastlin. Vyrobok

nepouzivajte na iné Ucely ako kosenie Ci vyzinanie
travnatého, prerezavanie lesného porastu a drvenie.
Pilovy kotu€ sluzi na rezanie vlaknitych druhov dreva.
N6z na trévu a vyzinacia hlava slizia na kosenie travy.

Poznamka: pouzitie moze byt' regulované
vnutro$tatnymi alebo miestnymi predpismi. V sulade s
danymi predpismi.

S vyrobkom pouzivajte iba prislusenstvo schvalené
vyrobcom. Pozrite si ¢ast’ Prislusenstvo na strane 106.
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Prehiad vyrobku

Kuzelové ozubené koleso
Viecok plniaceho otvoru maziva
Hriadel
Spina¢ vyhrievanych rukovati (555FXT)
Nastavenie rukovati (555RXT)
Nastavenie rukovati (555FX, 555FXT, 555FRM)
Packa plynu (555FX, 555FXT)
Vypina¢ (555FX, 555FXT)
Poistka packy plynu (555FX, 555FXT)
. Vypina¢ (655RXT, 555FRM)
. Packa plynu (555RXT, 555FRM)
. Poistka packy plynu (655RXT, 555FRM)
. Tlacidlo Startovacieho plynu (555RXT, 555FRM)
. Nastavenie lanka plynu (555RXT, 555FRM)
. Zavesny bod
. Palivova nadrz
. Kryt valca
. Zapalovacia svietka a kryt zapaiovacej svie¢ky

N ORON =

A A A A a A A
0 N A WN- O

19.
20.
2
22.
23.
24.
25.
26.
2
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

=

N

Drzadlo Startovacieho lanka
Kryt vzduchového filtra

. Ovladanie sytica

Dekompresny ventil

Balonik pumpy

Riadidla

Popruh

Poistna matica (555FX, 555FXT)
Podporna priruba (555FX, 555FXT)
Pilovy kotu¢ (555FX, 555FXT)
Hnaci disk (555FX, 555FXT)

Kryt rezacieho nadstavca (555FX, 555FXT)
Vyzinacia hlava (655RXT)

Kovova miska (555RXT)

Hnaci disk (555RXT)

Kryt rezacieho nadstavca (555RXT)
Poistna matica (555FRM)
Podporna priruba (555FRM)
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Symboly na vyrobku

A\

. Mul€ovaci néz (555FRM)

. Hnaci disk (555FRM)

. Kryt rezacieho nadstavca (555FRM)
. Transportny kryt (655FRM)

. Poistna matica (555RXT)

. Podporna miska (555RXT)

. Podporna priruba (555RXT)

. N6z na travu (555RXT)

. Hnaci disk (555RXT)

. Kryt rezacieho nadstavca (555RXT)
. Transportny kryt (555FX, 555FXT, 555RXT)
. Navod na obsluhu

. Nastrekovy klug

. Poistny kolik

. Skrutkovac na karburator

. Imbusovy kiti¢

Stop. ‘

UPOZORNENIE! Postupujte opatrne

a pouzivajte vyrobok spravnym
spdsobom. Tento vyrobok méze spodsobit’
vazne poranenie alebo usmrtenie

0s06b. I

obsluhujuceho pracovnika alebo inych

[

Skor nez zacnete produkt pouzivat,
pozorne si precitajte navod na obsluhu

L

C€
UK
cA

a dosledne sa oboznamte s pokynmi.

V miestach, kde na vas nie¢o méze
spadnut, pouzivajte ochrannu prilbu.
Pouzivajte schvalené chranice sluchu.
Pouzivajte schvalené chranice o¢i.

max

rpm  Maximalne otagky vystupného hriadela.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
smernicami ES.

Tento vyrobok je v stlade s prisluSnymi
pravnymi predpismi Spojeného kralovstva.

Pocas pouzivania sa mozu od vyrobku
odrazit' predmety a spésobit’ poranenie.

Pocas pouzivania vyrobku zachovavajte
minimalnu vzdialenost’ 15 metrov od ludi
a zvierat.

V pripade, Ze sa rezné zariadenie dotkne
predmetu, ktory nie je mozné priamo
prerezat, hrozi riziko odrazenia noza.
Vyrobok je schopny odrezat’ ast tela.
Pocas pouzivania vyrobku zachovavaijte
minimalnu vzdialenost’ 15 metrov od Tudi
a zvierat.

Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivajte odolné protiSmykové topanky.

Balénik pumpy.

Sytié.

Nastavovacia skrutka voinobehu.

lhla vysokych otacok.

lhla nizkych otacok.

Benzinova.

Dekompresny ventil.

Vyhrievané rukovate.
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Pouzivajte iba pruzné rezacie lanko.
Nepouzivajte kovové rezacie nadstavce.
Pouzite tento prvok na osadenie krycieho

WX nastavea na travu,
Oznacenie tykajuce sa emisie hluku do
L okolia podia smernic a nariadeni EU

a UK a legislativy v State New South

dB| Wales ,Protection of the Environment
Operations (Noise Control) Regulation
2017“ (Nariadenie o ochrane zivotného
prostredia pri prevadzke (kontrola hluku)
z roku 2017). Garantovana hladina
akustického vykonu produktu je uvedena
v Technické udaje na strane 105a na
Stitku.

rrrrtboook Vykonovy Stitok zobrazuje
vyrobné ¢islo. yyyy je rok

vyroby a ww je tyzden vy-
roby.

Poznamka: ostatne symboly/$titky na vyrobku
odkazuju na poziadavky certifikacie pre iné komeréné
oblasti.

Zodpovednost’ za vyrobok

V sulade s pravnymi predpismi upravujucimi
zodpovednost’ za vyrobok nenesieme zodpovednost za
$kody spdsobené nasim vyrobkom v dosledku:

nespravne vykonanej opravy vyrobku,

opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,
pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prislusenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,
opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané

v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Emisie Euro V

VYSTRAHA: Nepovolena manipulacia

s motorom rusi platnost’ typového
schvalenia tohto vyrobku pre EU.

Bezpe€nost’

Bezpeénostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zdbraznenie mimoriadne dolezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

c VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad rdmec nevyhnutnych informacii v danej situdcii.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Tento vyrobok vytvara poc¢as prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za
urcitych okolnosti spdsobovat’ ruSenie aktivnych

alebo pasivnych implantovanych zdravotnickych
pombcok. Na znizenie rizika vazneho alebo
smrteiného zranenia odporiéame, aby sa osoby

s implantovanymi pomdckami poradili so svojim
lekarom a vyrobcom pomaécky este pred pouzitim
tohto vyrobku.

Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov. Vy$sie
uvedené pripady maju negativny vplyv na vas zrak,
ostrazitost', koordinaciu a Usudok.

Vyrobok nepouzivajte v nepriaznivych podmienkach,
ako su husta hmla, silny dazd a vietor alebo

silné zima. Pouzivanie vyrobku v nepriaznivom
pocasi moze viest’ k zvySenej Unave a vzniku
vyraznych rizik, napriklad v dosledku poladovice
alebo nepredvidateiného smeru rezania.

Vzdy zachovavajte opatrnost’ a riadte sa zdravym
usudkom. Ak sa po precitani navodu na obsluhu
citite neisti v suvislosti s pracovnou situaciou alebo
prevadzkovymi postupmi, nez budete pokracovat,
obratte sa na servisného zastupcu.

Ak ponechavate vyrobok mimo dohiadu, vyberte kryt
zapalovacej sviecky.

Pouzivany timi¢ vyfuku/ochrana pred iskrami

a montazna platiia ochrany pred iskrami mézu
obsahovat nanosy €astic, ktoré mézu byt’
karcinogénne. Pri manipulacii s timi¢om vyfuku/
ochranou pred iskrami sa vyhnite expozicii

tymto zIi&eninam. Pred akoukolvek manipulaciou
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s timi¢om vyfuku/ochranou pred iskrami si pozrite
Kontrola timica vyfuku na strane 81.

Bezpecénostné pokyny pre montaz

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pri montazi vyrobku a rezacieho nadstavca
pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

Pred zostavenim vyrobku odpoite kryt zapalovacej
sviecky od zapalovacej sviecky.

Pred obsluhou vyrobku skontrolujte, &i je
namontovana spravna rukovat' a kryt rezacieho
nadstavca.

Poskodeny alebo nespravny kryt rezacieho
nadstavca moze spdsobit’ zranenie. Nepouzivajte
rezaci nadstavec bez schvaleného ochranného
krytu.

Pred nastartovanim vyrobku spravne nasadte kryt
spojky a hriadela.

Hnaci disk a podporna priruba musia byt spravne
uchytené v stredovom otvore rezacieho nadstavca.
Nespravne nasadenie rezacieho nadstavca méze
viest' k zraneniu alebo usmrteniu.

K vyrobku pripojte popruh, aby ste zabranili zraneniu
pouzivatela alebo inych osob.

Bezpecénostné pokyny pre prevadzku

Nepouzivajte vyrobok v situaciach ¢i na miestach,
kde by v pripade nehody nebolo mozné zabezpecit’
Ziadnu pomoc.

Vyrobok nepouzivajte bez schvaleného krytu
rezacieho nadstavca.

Dbaijte na to, aby sa pocas prace nepribliZili

Ziadne osoby ani zvierata na vzdialenost’ mensiu
ako 15 metrov/50 stop. Ked sa s vyrobkom
otacate, vzdy najprv pozrite za seba. Ak sa do
bezpecénostnej zény s polomerom 15 metrov/50 stép
dostane osoba alebo zviera, vyrobok ihned’
zastavte. Ak v rovnakej oblasti pracuje viac nez

1 osoba obsluhujuca vyrobok, zachovavajte odstup
zodpovedajuci minimalne 2-nasobku vysky daného
stromu a zarovef minimalne 15 metrov/50 stop.
Skontrolujte pracovn( plochu. Vyhnite sa voinym
predmetom, ako su kamene, ulomky skla, klince,
ocelové lana, $nury a pod., ktoré by mohol rezaci
nadstavec vymrstit’ alebo by sa okolo neho mohli
obmotat’.

Uistite sa, Ze sa mbzete bezpecne pohybovat’

a bezpecne stat. Skontrolujte oblast, i sa v nej
nenachadzaju prekazky, ako su korene, skaly, vetvy
a priekopy. Poc¢as prace na svahoch postupujte
opatrne.

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

Pred pouzitim vyrobku sa oboznamte a ujasnite

si rozdiely medzi prerezavanim lesného porastu,
kosenim travového porastu a vyzinanim.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 79.
Dlhodobé vystavenie sa hluku méze spésobit’

trvalé poskodenie sluchu. Vzdy pouzivajte schvalenu
ochranu sluchu.

Pocas pouzivania ochrany sluchu venujte pozornost’
vystraznym signalom a zvySenym hlasom. Ked sa
motor zastavi, vzdy si zloZte ochranu sluchu.
Vyrobok nikdy nepouzivajte, ak je upraveny alebo
poskodeny.

Skontrolujte, &i nie su kryt zapalovacej sviecky

a zapalovaci vodi¢ poskodené, aby ste predisli riziku
zasahu elektrickym pradom.

Sledujte okolie pracovnej oblasti, aby bezpecné
pouzivanie vyrobku neohrozili Ziadne osoby, zvierata
ani predmety.

Sledujte okolie pracovnej oblasti a dbajte, aby

sa ziadne osoby ani zvierata nedotkli rezacieho
nadstavca, ani ich nezasiahli predmety, ktoré by
rezaci nadstavec mohol vymrstit’.

Nenatahuijte sa prili§ daleko. Vzdy spocivajte
nohami pevne na zemi a zachovavajte dobru
rovnovahu.

Nez vyrobok nastartujete, umiestnite ho na rovnu
plochu v minimalnej vzdialenosti 3 metre/10

stdp od zdroja paliva a miesta, kde palivo

dopir'\ate. Uistite sa, Ze sa v blizkosti rezacieho
nadstavca nenachadzaju ani sa ho nedotykaju
ziadne predmety.

Ak sa rezaci nadstavec pri voinobeznych otadkach
otaca, poziadajte servisného zastupcu o jeho
nastavenie. Nepouzivajte vyrobok, kym nebol
spravne nastaveny alebo opraveny.

Davajte pozor na odletujiuce predmety. Vzdy
pouzivajte spravne prostriedky na ochranu oci

a dodrziavajte odstup od krytu rezacieho nadstavca.
Kamienky a iné predmety by vam mohli vietiet' do o¢i
a sposobit’ oslepnutie alebo iné zranenia.

Vyrobok nikdy nepokladajte na zem so zapnutym
motorom, pokial nafi nemate jasny vyhiad.
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« Narezany material neodstranujte ani nenechajte iné
osoby odstranovat, kym je spusteny motor alebo
kym sa otaca rezné zariadenie, kedZe by mohlo
dojst’ k vaznemu zraneniu.

* Pred odstrafiovanim materialu omotaného na
hriadeli noza alebo zachyteného medzi kryt
rezacieho nadstavca a rezné zariadenie vzdy najprv
zastavte motor a uistite sa, Ze sa rezné zariadenie
neotaca.

« Pri odstranovani materidlu z tesnej blizkosti rezného
zariadenia budte opatrni. Kuzelovy prevod je podas
prevadzky horuci a moze sposobit’ popaleniny.

« Vyfukové plyny z motora su horiice a mézu
obsahovat' iskry. Hrozi nebezpecenstvo poziaru.

V blizkosti suchych a horiavych materialov
postupuijte opatrne.

« Nikdy vyrobok nepouzivajte v uzavretom priestore
alebo na miestach bez vhodného vetrania. Vyfukové
plyny obsahuju oxid uholnaty, plyn bez zapachu,
ktory je jedovaty a velmi nebezpeény.

» Pred presunom do inej pracovnej oblasti vypnite
motor. Pred prepravou zariadenia vzdy nasadte
transportny kryt.

« Nadmerné vystavenie vibracidm moze viest’

k poskodeniu krvného obehu alebo nervovym
poskodeniam u fudi, ktory maju zhordeny krvny
obeh. Pri symptémoch nadmerného vystavenia
vibraciam sa obrat'te na svojho lekara. Tieto
priznaky su tfpnutie, strata citu, chvenie, pichanie,
bolest, strata sily, zmeny vo farbe a stave pleti. Tieto
symptémy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach. Riziko je vacsie pri nizkych teplotach.

Osobné ochranné prostriedky

* Ked je to potrebné, pouzivajte rukavice, ako
napriklad pri montazi, kontrole alebo Cisteni rezného
zariadenia.

- Pouzivajte ochrannt obuv s ocelovou $pickou
a protiSmykovymi podrazkami.

* Pouzivajte odev vyrobeny z pevnej tkaniny. Vzdy
noste pevné, dihé nohavice a dihé rukavy.
Nepouzivajte voiny odev, ktory sa moze zachytit’
v konaroch a vetvach. Nepouzivajte Sperky, kratke
nohavice ani sandale. Nechodte bosi. Vlasy si
bezpecne uchytte nad uroviiou ramien.

OO0 0

* Maijte poruke vybavenie prvej pomoci.

.Iﬁi

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

«  Pri pouzivani produktu vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu uplne vyluéit' riziko, ale
mozu znizit' vaznost zranenia v pripade nehody.
Vas predajca vam pomdze pri vybere spravnych
prostriedkov.

« V pripade, Ze vySka stromov na pracovnej ploche
presahuje 2 m/6,5 stop, pouzivajte prilbu.

« Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

« Vzdy pouzivajte schvalené ochranné okuliare, ktoré
su v stlade s normou ANSI Z87.1 platnou v USA
alebo normou EN 166 platnou v krajinach EU. Na
ochranu tvare pouzivajte §tit. Stit nie je dostatotnou

ochranou o¢i.

Bezpednostné zariadenia na vyrobku

Dalsie informacie o pristupe k bezpecnostnym
zariadeniam ndjdete v Casti Prehlad vyrobku na strane
75.

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujlce vystrahy.

* Nepouzivajte vyrobok, ktory ma poSkodené
bezpecénostné zariadenia. Bezpecnostné zariadenia
pravidelne kontrolujte a vykonavajte ich udrzbu. Ak
su bezpecnostné zariadenia poSkodené, obrat'te sa
na servisného zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

* Bezpecnostné zariadenia neupravujte. Nepouzivajte
vyrobok, ak ochranné kryty, bezpe¢nostné vypinace
alebo iné ochranné zariadenia nie su nainstalované
alebo ak su poSkodené.

«+ Udrzba a opravné prace vyrobku a najma
bezpecénostnych zariadeni si vyzaduju
Specialne Skolenie. Ak bezpeénostné zariadenia
nezodpovedaju kontrolam uvedenym v navode na
obsluhu, ste povinni pozZiadat' o pomoc servisného
zastupcu. Garantujeme dostupnost profesionalnych
oprav a servisu. Ak vas predajca nie je servisny
zastupca, kontaktujte predajcu, ktory vam poskytne
informacie o najblizSom servisnom zastupcovi.

» Nepouzivajte rezaci nadstavec bez schvaleného
a spravne nasadeného krytu rezacieho nadstavca.
Pozrite si ast MontaZ rezného zariadenia na strane
84.
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Kontrola poistky packy plynu
Poistka packy plynu slizi na uzamknutie packy plynu
v polohe volnobehu.

1. Stlaéte packu plynu (B) a uistite sa, ze je
zablokovana.

2. Stlacte poistku packy plynu (A). Uistite sa, ze sa
packa plynu (B) uvolnila.

3. Uvoinite rukovét a skontrolujte, ¢i sa poistka packy
plynu (A) a packa plynu (B) navratili do svojich
vychodiskovych poléh.

4. Stlavéte poistku packy plynu (A) a uistite sa, ze sa po
uvolneni vrati do vychodiskovej polohy.

5. Stlaf:te packu plynu (B) a uistite sa, Ze sa po
uvolneni vrati do vychodiskovej polohy.

6. Nastartujte motor a pridajte na piny plyn.

7. Uvolnite packu plynu a skontrolujte, &i sa rezaci
nadstavec zastavi.

Kontrola vypinaca
1. Nastartujte motor.

2. Posunite vypina¢ do polohy Stop a skontrolujte, ¢i sa
motor zastavil.

Kontrola krytu rezacieho nadstavca

Kryt rezacieho nadstavca sluzi na zastavenie predmetov
vymrstenych smerom k obsluhe. Taktiez zamedzuje
vzniku zraneni spdsobenych dotykom s rezacim
nadstavcom.

1. Zastavte motor.

2. Pohiadom skontrolujte pritomnost’ pripadnych
poskodeni, napriklad prasklin.

3. Ak je kryt rezacieho nadstavca poskodeny, vymernite
ho.

Kontrola systému na timenie vibracii

Systém na timenie vibracii zmierfiuje chvenie rukovati
na minimum, ¢im ulah¢uje pouzivanie.
1. Zastavte motor.

2. Pohladom skontrolujte pritomnost’ pripadnych
deformacii a poSkodeni, napriklad prasklin.
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3. Uistite sa, ze su jednotlivé sucasti systému na
timenie vibracii spravne nasadené.

Kontrola bezpeénostného upinacieho mechanizmu

VYSTRAHA: Nepouzivajte popruh

s poSkodenym bezpe€nostnym upinacim
mechanizmom.

Bezpecnostny upinaci mechanizmus umoziiuje obsluhe
v nudzovej situacii rychlo uvolnit' vyrobok z popruhu.

1. Zastavte motor.

2. Pohiadom skontrolujte pritomnost’ pripadnych
poskodeni, napriklad prasklin.

3. Odpojenim a opatovnym pripojenim bezpeénostného
upinacieho mechanizmu skontrolujte, ¢i spravne
funguje.

Kontrola timi¢a vyfuku

WSTRAHA! Nepouzivajte vyrobok s

poskodenym timi¢om vyfuku.

VYSTRAHA: Timige vyfuku sa pocas

prevadzky a po nej vyrazne zahrievaju, a to
aj pri voinobeznych otackach. V zaujme
predchadzania zraneniam spdsobenych
popalenim pouzivajte ochranné rukavice.

TImi€ vyfuku sliZi na udrziavanie minimalinej hladiny
hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom od
obsluhy.

1. Zastavte motor.

2. Pohiadom skontrolujte pritomnost’ pripadnych
poskodeni a deformacii.

VYSTRAHA: pouzivany timi¢
vyfuku/ochrana pred iskrami a montazna
platiia ochrany pred iskrami méze
obsahovat ¢astice spaTovania, ktoré
mozu byt karcinogénne. Pri Cisteni a/
alebo servise ochrany pred iskrami vzdy
dbaijte na to, aby sa predislo kontaktu s
pokozkou a vdychnutiu.

* pouzivajte rukavice;

« (istenie a/alebo servis vykonavajte v
dobre vetranom priestore;

* na Cistenie krytu na ochranu
pred iskrami nepouzivajte stlaceny
vzduch;

« pri Cisteni ochrany pred iskrami
pouzivajte ocelovi kefu a Gitite
smerom od tela.

3. Skontrolujte, ¢i je timi¢ vyfuku spravne pripevneny
k vyrobku.
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4. Ak timi¢ vyfuku na vyrobku obsahuje kryt na ochranu
pred iskrami, pohladom ho skontrolujte.

i

a) Ak je sitko lapaca iskier poSkodené, vymerite ho.

b) Ak je kryt na ochranu pred iskrami zaneseny,
vycistite ho. Pozrite si Sast' Cistenie timica vyfuku
na strane 98, ak potrebujete dalSie informacie.

Kontrola zaistenia

WSTRAHA! Vypnite motor, nasadte

si ochranné rukavice a v blizkosti okrajov
rezacieho nadstavca postupujte opatrne.

» Uistite sa, Ze je poistna matica spravne dotiahnuta.
Pozrite si Cast' Nasadenie a zloZenie poistnej matice
na strane 101.

Rezaci nadstavec

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Vykonavajte pravidelnu udrzbu. Rezaci nadstavec
nechajte pravidelne kontrolovat' v schvalenom
servisnom stredisku kvoli potrebnym tpravam a
opravam.
« Zvysite tak vykonnost rezacieho nadstavca.
+  PrediZite tak Zivotnost rezacieho nadstavca.
*  Znizite tak riziko vyskytu nehod.

« Pouzivajte len schvaleny chrani¢ rezacieho

nadstavca. Pozrite si Cast' Prislusenstvo na strane
106.

* Nepouzivajte poSkodeny rezaci nadstavec.

Vyzinacia hlava na travnik

* Za UcCelom znizenia vibracii sa uistite, ze zacie lanko
travnika pevne a rovnomerne obmotate okolo cievky.

» Pouzivajte len schvalené vyzinacie hlavy na travnik
a zacie lanka travnika. Pozrite si ¢ast’ Prislusenstvo
na strane 106.

+  Pouzivajte spravnu dizku Zacieho lanka travnika.
DIhé Zacie lanko travnika vyzaduje vac¢si vykon
motora ako kratke Zacie lanko.

« Uistite sa, ze nie je poSkodeny rezaci zub na
chranici rezacieho nadstavca.

* Pred pripevnenim k vyrobku namocte Zacie lanko
travnika na 2 dni do vody. Zvysite tak Zivotnost
zacieho lanka travnika.

+  Vyhladaijte si inétrukcie tykajdce sa rezacich
nastrojov tak, aby ste pouzili spravne uchytenie
strihacej $nary a spravny priemer strihacej Snury.

Pilovy kotG¢ a n6z na travu

« Pouzivajte spravne nabrisené kotuce a noze.
Nespravne naostreny alebo poskodeny kotu¢ alebo
n6z zvysSuje riziko vzniku zraneni.

« Pouzivajte spravne nastavené kotuce a noze.
Spravne nastavenie kotucov a nozov je na 1 mm.
Nespravnym nastavenim kotuc¢a alebo noza sa
zvySuje nebezpecenstvo poranenia a vzniku $kod.

« Informacie o sprdvnom ostreni a nastaveni kotu¢ov
a nozov su uvedené v pokynoch dodanych
s prislusnym kotd¢om alebo nozom.

Bezpecnost' paliva

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

» Palivo nezmieSavaijte v interiéri ani v blizkosti zdroja
tepla.

* Vyrobok nestartujte, ak st na nom zvysky paliva
alebo motorového oleja. Odstrarite nezelané palivo/
olej a nechajte vyrobok vyschnut. Odstrante
z vyrobku nezelané palivo.

« Ak vylejete palivo na odev, okamzite sa prezlecte.

« Davajte pozor, aby ste si palivo nevyliali na telo,
pretoze moze spdsobit’ poranenie. Ak si palivo
vylejete na telo, umyte sa pomocou mydla a vody.

* Motor nestartujte, ak olej alebo palivo vylejete na
vyrobok alebo na svoje telo.

* Vyrobok nestartujte, ak sa na motore vyskytuje
netesnost. Pravidelne kontrolujte vyskyt netesnosti
na motore.

«  Pri manipulacii s palivom zachovajte opatrnost'.
Palivo je horiava latka a vypary z paliva st vybu$né
a m6zu spdsobit’ poranenia alebo smrt..

« Vyhnite sa vdychovaniu vyparov paliva, pretoze
mbzu spdsobit’ poranenie. Zabezpedte dostatocné
prudenie vzduchu.

* V blizkosti paliva alebo motora nefajcite.

* Neukladajte do blizkosti paliva alebo motora teplé
predmety.

«  Nedopinaite palivo, ked je zapnuty motor.

+  Pred dopifianim paliva sa uistite, Ze motor vychladol.

+  Pred dopifianim paliva pomaly otvorte veko palivovej
nadrze a opatrne uvoinite tlak.

* Zabezpecte dostato¢né prudenie vzduchu pocas
dopifiania paliva a miestania paliva (benzin a
dvojtaktny olej) alebo vypustania palivovej nadrze.

«  Palivo a vypary z neho st vysoko horiavé a ich
vdychnutie alebo kontakt s pokozkou mézu spdsobit’
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vazne poranenie. Z tohto dévodu pri manipulacii s
palivom postupujte opatrne a zabezpecéte dostatocné
vetranie.

» Starostlivo utiahnite veko palivovej nadrze, inak
hrozi riziko vzniku pozZiaru.

« Pred spustenim premiestnite vyrobok minimalne 3 m
od miesta, na ktorom ste dopiiali palivo do nadrze.

+  Neprepinaijte palivovi nadrz.

«  Pri premiestfiovani vyrobku alebo nadoby na palivo
sa uistite, ze z nich nevyteka palivo.

» Vyrobok ani nadobu na palivo neukladajte na
miesta s otvorenym ohriom, iskrami alebo trvalym
plameniom. Uistite sa, Ze sa na mieste, na ktorom
vyrobok uskladnite, nenachadza otvoreny ohen.

* Na premiestnenie alebo uskladnenie paliva
pouzivajte len schvalené nadoby.

* Pred dlhodobym uskladnenim vyprazdnite palivovd
nadrz. Pri likvidacii paliva dodrziavajte miestne
pravne predpisy.

« Pred dlhodobym uskladnenim vyrobok vygistite.

* Pred odloZzenim odmontujte z vyrobku kryt
zapalovacej sviegky, aby ste sa uistili, Ze neddjde
k nahodnému spusteniu motora.

Bezpeénostné pokyny pre udrzbu

A VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Zastavte motor a uistite sa, Ze sa rezaci nadstavec
zastavi. Pred vykonavanim udrzby zlozte kryt valca
a odpojte kryt zapalovacej sviecky.

Vyfukové plyny z motora obsahuju oxid uholnaty,
plyn bez zapachu, ktory je jedovaty, veimi
nebezpeény a moze spdsobit’ smrt. Produkt
nestartujte v interiéri ani v uzavretych priestoroch.
Vyfukové plyny z motora su hortice a mézu
obsahovat iskry. Nepouzivajte vyrobok vo vnutri ani
v blizkosti horlavého materialu.

PrisluSenstvo a Uprava vyrobku, ktoré neschvalil
vyrobca, mézu spdsobit’ vazne poranenia alebo
smrt’. Vyrobok neupravuijte. Vzdy pouzivajte
originalne prislusenstvo.

Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvySuje
nebezpecenstvo poranenia a poskodenia vyrobku.
Vykonavaijte len Gdrzbu odpordc¢ani v tomto
navode na obsluhu. Vykonanie vSetkych ostatnych
servisnych Ukonov ponechajte na schvaleného
servisného zastupcu spoloénosti Husgvarna.
Vyrobok nechajte pravidelne kontrolovat' kvoli
udrzbe u schvaleného servisného zastupcu
spolo¢nosti Husqvarna.

Vymerite vSetky poSkodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

Montaz

uvadzaju.

WSTRAHAZ Pred zostavenim vyrobku

od quaiovacej sviecky odpojte kabel
zapalovacej sviecky.

Uvod
VYSTRAHA: pred zostavenim vyrobku
si musite precitat’ kapitolu o bezpeénosti
a porozumiet informaciam, ktoré sa v nej

Pripojenie rukovéti s ovliadanim plynu

Poznamka: Na niektore modely sa rukovat'
s ovladanim plynu montuje uz pri vyrobe.

1. Odstrante maticu a skrutku na spodnej strane
rukovati s ovladanim plynu

2. Nasadte rukovat' s ovladanim plynu na pravu stranu

rukovati.

Zarovnajte otvor na skrutku na rukovati s ovladanim
s otvorom na skrutku na rukovati.

Zasurite skrutku do otvoru v spodnej ¢asti rukovati
s ovladanim plynu cez rukovat.

Nasadte spat maticu a utiahnite ju.
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Montaz rukovati i
VYSTRAHA: Pouzivajte ochranné

1. Vyberte gombik a nasadte rukovat podia zobrazenia .
rukavice.

na nakrese.

VYSTRAHA: vzdy pouzivajte kryt
rezacieho nadstavca, ktory je odporuc¢any
pre dany rezaci nadstavec. Pozrite si ¢ast’
Prislusenstvo na strane 106.

WSTRAHA! Nespravne nasadeny

kryt rezacieho nadstavca moze viest’
k zraneniam alebo usmrteniu.

> B>

Pripevnenie krytu noza na travu/
kombinovaného krytu a noza na travu (555FX,

2. Gombik mierne dotiahnite. 555FXT)
N 'te si h te vy k 3 y
asadte si popruh a zaveste vyrobok na zavesny 1. Namontujte kryt noza na travu/kombinovany kryt na
bod. g - : " .
. . L. podporné haky (A) na hriadeli. Otocte kryt noza na
4. Upljavtelr’ukovat tak, aby bolo vyrobok mozné travu/kombinovany kryt a upevnite ho skrutkou (B)
umiestnit’ do pohodinej pracovnej polohy. na opadnej strane hriadela. PouZite poistny kolik (C).

5. Gombik utiahnite na doraz. 2. Namontujte hnaci disk (D) na vystupny hriadel.

Nastavenie rukovate do transportnej Otocenim vystupného hriadela zarovnajte 1
z otvorov na hnacom disku (D) s prisluSnym otvorom
pOIOhy na skrini prevodovky.

1. Uvolnite otoént svorku.

2. Otocte rukovat v smere hodinovych ruciciek tak, aby
sa rukovat' s ovladanim otacok dotykala batérie.

3. Otodte rukovat okolo hriadela.

4. Zatiahnite gombik.
Montaz rezného zariadenia

Sucast'ou rezného zariadenia je rezaci nadstavec a kryt

rezacieho nadstavca. 3. Vloite'poistny kolik (C) do otvoru na zaistenie
hriadela.
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4. 4. Nasadte n6z na travu (E), podpornu prirubu (F)
a podpornu misku (G) na vystupny hriadel.

5. Skontrolujte, ¢i su hnaci disk a podporna priruba
spravne uchytené v stredovom otvore noza na travu.

6. Namontujte poistnii maticu (H). Pomocou
nastrékového kluc¢a utiahnite poistnd maticu na
hodnotu 35 - 40 Nm.

7. Odstranite poistny kolik (C) z otvoru.
Nasadenie krytu pilového kotuca (555FX,
555FXT)

« Pomocou 4 skrutiek (B) upevnite kryt pilového
kotuca (A) na miesto.

Nasadenie krytu pilového kotuca (555RXT,

555FRM)

1. Pomocou 2 skrutiek (C) upevnite drziak (A) a
podperu (B) na skrifiu prevodovky (D).

2. Pomocou 4 skrutiek (F) upevnite kryt pilového
kotuca upevnite (E) k drziaku (A).

Nasadenie pilového kotluca
Nasadte hnaci disk (A) na vystupny hriadel.

2. Otodenim vystupného hriadela zarovnaite 1
z otvorov na hnacom disku s prisluSnym otvorom na
skrini prevodovky.

3. Vlozte poistny kolik (B) do otvoru na zaistenie
hriadela.

4. Nasadte pilovy Ifotué (C) a podpornu prirubu (D) na
vystupny hriadel.

5. Skontrolujte, ¢i su hnaci disk a podporna priruba
spravne uchytené v stredovom otvore noza na travu.

Nasadte poistni maticu (E).

7. Poistnu maticu ut'ahujte pomocou nastrékového
kiti¢a. Pridrzte hriadel nastrékového kiuga pri kryte
noza. Utahuje v opaénom smere proti smeru
otacaniu rezacieho nadstavca. Utiahnite ho na
utahovaci moment 35 — 50 Nm.

/
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Pripevnenie krytu mul€ovacieho noza a
muléovacieho noza (555RXT, 555FRM)

1. Pomocou 4 skrutiek (C) nainstalujte drziak (A) a
podperu (B) na skrifiu prevodovky.

2. Pripevnite kryt mul€ovacieho noza (D) pomocou 4
skrutiek.

3. Namogtujte hnaci disk (E). Otacajte vystupny

hriadel, kym sa jeden z otvorov na hnacom
disku nezarovna s prisluSnym otvorom na skrini
prevodovky.

4.

5.

Vlozte poistny kolik (F) do otvoru na zaistenie
hriadela.

Namontujte mulCovaci n6z (G) a opornu prirubu (H)
na vystupny hriadel.

Poistnu maticu () upevnite pomocou nastrékového

kitga. Utiahnite poistni maticu na hodnotu 35-50
Nm.

A

VYSTRAHA: Ak nie je poistna
matica spravne dotiahnuta, méze dojst’
k vypadnutiu noza na travu. Méze

to spdsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika
alebo inych os6b.

Nasadenie krytu vyzinacej hlavy alebo
kombinovaného krytu pre vyZinaciu hlavu
a plastové noze

1.

Zaveste kryt vyzinacej hlavy/kombinovany kryt (A)
na dva haciky na drziaku platnicky (M).

Ohnite kryt okolo hriadeig a upevnite ho skrutkou (L)
na opacnej strane hriadela.
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3. Poistny kolik (C) vlozte do drazky na hlave skrutky
a uplne ho utiahnite.

c) Posurte ramenny popruh do prislusného otvoru
na zadnej platni.

Nasadenie vyzinacej hlavy alebo plastového
krytu
1. Nasadte hnaci disk (B) na vystupny hriadel.

2. Zarovnajte kovovu Salku (P) so stredom vodidla
noza na hnacom disku.

3. Otogenim vystupného hriadela zarovnaite jeden
z otvorov na hnacom disku s prislusnym otvorom na
skrini prevodovky.

4. Vlozte poistny kolik (C) do otvoru na zaistenie
hriadela.

5. Otocenim proti smeru hodinovych ruciciek vyzinaciu
hlavu/plastové noze upevnite.

Nastavenie popruhu Balance XT
Prehiad popruhu najdete v ¢asti Prehiad vyrobku na
strane 75.

1. Zastavte motor.

2. Zatlacenim bezpe¢nostného upinacieho
mechanizmu nadol uvolnite vyrobok z popruhu.

3. Prispdsobenie popruh vyske obsluhy:
a) Stlacte pruzinovu poistku.
b) Otocéte ramenny popruh.

4. Upevnite popruh (A) do spravnej polohy na kosenie
travnatého porastu alebo prerezavanie lesného
porastu.

5. Pevne utiahnite bedrovy popruh. Uistite sa, ze je
bedrovy popruh zarovnany s bedrovou kost'ou.

6. Stladte 2 &asti naprsnej platne k sebe podia
znazornenia.

7. Pripojte bo¢ny pas k naprsnej platni.
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8. V zaujme zmiernenia tlaku na hrudnik a ramena
prepojte boény popruh s popruhom k bo¢nej
podlozke. Odporuca sa pre Zeny.

11. Nastavte bo¢né popruhy okolo hrude tak, aby bola
naprsna platia zarovnana so stredom hrude.

9. Utiahnutim elastického popruhu (B) presurite vacésiu
zat'az z ramenného popruhu na bedrovy popruh.

10. Upravte ramenny popruh tak, aby hmotnost’ vyrobku
spocivala rovhomerne na oboch ramenach.

12. Upravte vySku zavesného bodu. Pozrite si Cast’
Spravne vyvédZenie vyrobku na strane 90. Spravna
vySka zavesenia pri prerezavani lesného porastu je
priblizne 10 cm pod bedrovou kostou.

Prevadzka

VYSTRAHA: pred pouzivanim vyrobku
si musite precitat’ kapitolu o bezpeénosti

a porozumiet’ informaciam, ktoré sa v nej
uvadzajua.

Postup pred pouzivanim vyrobku

« Skontrolujte pracovnu plochu. Uistite sa, Ze poznate
typ terénu a sklon svahu. Skontrolujte, ¢i sa
v okoli nenachadzaju prekazky, ako su skaly, konare
ajamy.

» Vykonajte generalnu opravu vyrobku.

* Vykonajte bezpe¢nostné opatrenia, udrzbu a servis
uvedené v tomto navode.

» Skontrolujte, ¢i su vSetky kryty, ochranné prvky,
rukovéte a rezné zariadenia spravne nasadené a nie
su poskodené.

« Skontrolujte, ¢i sa na spodnej ¢asti pilového kotuca,
zuboch noza na travu alebo pri ich stredovom otvore
nenachadzaju ziadne praskliny. Ak su kotu¢ alebo
noze poskodené, vymerite ich.

v, v
e
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Skontrolujte, ¢i sa na podpornej prirube
nenachadzaju praskliny. V pripade poSkodenia
podpornu prirubu vymeiite.

Uistite sa, Ze poistni maticu nie je mozné
odmontovat' rukou. Ak je ju mozné odmontovat’
ruéne, nedrzi rezaci nadstavec dostatocne a je ju
nutné vymenit'.

Dvojtaktny olej

+ Na dosiahnutie najlep$ich vysledkov pouzivajte
dvojtaktny olej Husqvarna.

* Ak nemate k dispozicii dvojtaktny olej Husqvarna,
mdzete pouzit' iny dvojtaktny olej vysokej kvality,
ktory je uréeny pre vzduchom chladené motory.

S vyberom spravneho oleja vam poradi vas servisny
predajca.

VAROVANIE: Nepouzivajte olej
pre dvojtaktné motory uréeny pre vodou

chladené motory, niekedy oznacovany aj
ako olej pre lodné motory. Nepouzivajte
oleje ur€ené pre Stvortaktné motory.

Vytvorenie zmesi benzinu a oleja pre dvojtakiné motory

Benzin, liter Olej pre dvoj-
taktné motory,
liter
2 % (50:1)

« Skontrolujte, ¢i nie je rezaci nadstavec a jeho kryt 5 0,10
poskodeny alebo prasknuty. Ak kryt noza prisiel
k narazu alebo je prasknuty, vymefite ho. 10 0,20
Palivo 15 0,30
Tento vyrobok ma dvojtaktny motor. 20 0,40

VAROVANIE: Nespravny typ paliva
moze poskodit’ motor. Pouzivajte zmes

benzinu a dvojtaktného oleja.

Namiesané palivo

.

Na dosiahnutie najlepSieho vykonu a maximalizaciu
zivotnosti motora pouzite namieSané alkylatové
palivo Husqvarna. Toto palivo obsahuje v porovnani
s beznym palivom menej Skodlivych latok, ¢o znizuje
objem Skodlivych vyfukovych plynov. Mnozstvo
zvy3kov po spalovani je pri tomto palive nizsie, o
udrzuje komponenty motora CistejSie.

MieSanie paliva

Benzin

Pouzivajte kvalitny bezolovnaty benzin s max. 10 %
etanolu.

VAROVANIE: Pri miesani malého
mnozstvo paliva mézu malé chyby vyrazne

ovplyvnit pomer zmesi. Opatrne odmerajte
mnozstvo oleja, aby ste ziskali spravnu
zmes.

VAROVANIE: Nepouzivajte
benzin s oktanovym ¢islom mensim
nez 90 RON/87 AKI. Pouzitie nizSieho
oktanového Cisla méze spdsobit’

klepanie motora, ktoré moze viest’
k poskodeniu motora.

-

Polovicu mnoZstva benzinu nalejte do Cistej nadoby
na palivo.

Pridajte celu davku oleja.
Zmes paliva premieSajte.
Do nadoby pridajte zvy$né mnozstvo benzinu.

A

Zmes paliva opatrne premieSaijte.
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VAROVANIE: zmes paliva nemiesajte

na viac ako 1 mesiac.

A

Dopifianie paliva do palivovej nadrze

WSTRAHA! Dodrziavajte nasledujuci

postup kvoli vlastnej bezpec€nosti.

1. Zastavte motor a nechajte ho vychladnut.
2. Vycistite priestor okolo veka palivovej nadrze.

¢+

Pri koseni travnatého porastu je vyrobok spravne
vyvazeny, ked sa ¢epel nachadza vo vyske rezu nad
zemou.

3. Zatraste nadobou a skontroluijte, ¢i je palivo Uplne
zmie$ané.

4. Pomaly odstrafite veko palivovej nadrze a uvoinite
tlak.

5. Nalejte palivo do palivovej nadrze.

c VAROVANIE: Skontrolujte, ¢i v

Pri zahrievani sa palivo rozsiruje.

palivovej nadrzi nie je prili§ vela paliva.
6. Utiahnite veko palivovej nadrze.

7. Utrite rozliaty benzin na produkte na okolo neho.

8. Pred Startovanim motora sa s vyrobkom vzdialte
od miesta doplfiania a od zdroja paliva minimalne
0 3 m/10 stop.

Poznamka: Ak cheete zistit, kde sa palivova nadrz
nachadza na vasom vyrobku, pozrite si ast Uvod na
strane 74.

Pracovna poloha

* Vyrobok drzte oboma rukami.

» Vyrobok drzte na pravej strane tela.

* Rezaci nadstavec udrziavajte pod uroviou pasu.

* Vzdy majte vyrobok upevneny na popruhu.

* Nepriblizujete sa ¢astami tela k horicim povrchom.

* Nepriblizujete sa ¢astami tela k rezaciemu
nadstavcu.

Spravne vyvazenie vyrobku

Pri prerezavani lesného porastu je vyrobok spravne
vyvazeny, ked vodorovne voine visi zo zavesného bodu.
Pri spravnom vyvazeni sa znizuje riziko zasiahnutia
kamenov v pripade pustenia rukovati.

Startovanie studeného motora

1. Prepnite vypina¢ do Startovacej polohy.
2. Nastavte ovladanie sytic¢a (A) do polohy sytica.

3. Balonik pumpy (B) stlacte priblizne 6-krat, kym sa
jednotka nezacéne plnit’ palivom. Nie je potrebné
Uplne naplnit’ balénik pumpy.

4. Zatlacte dekompresny ventil (C).

Poznamka: Dekompresny ventil sa presunie do
pociato¢nej polohy pri spusteni vyrobku.
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5. Lavou rukou drzte telo vyrobku na zemi.

VAROVANIE: Nevykladajte si na
vyrobok nohy.

A

6. Pomaly potiahnite rukovat’ Startovacieho lanka, kym
nepocitite isty odpor. Ak pocitite odpor, rychlo a silno
potiahnite drzadlo $tartovacieho lanka

Poznamka: Startovacie lanko si neovijajte okolo
ruky.

7. Pokradujte v tahani rukovate Startovacieho lanka,
kym motor nenastartuje.

VAROVANIE: Nevytahujte
Startovaciu Snuru Uplne von a nepustajte
rukovat Startovacej $nury. Startovacie
lanko pomaly uvoinite. Ak sa nebudete
riadit’ tymito pokynmi, méze dojst’ k
poskodeniu motora.

8. Nastavte ovladanie syti¢a do prevadzkovej polohy

a pridajte piny plyn.

Startovanie teplého motora

1. Prepnite vypina¢ do Startovacej polohy.

2. Balonik pumpy (A) stlacte priblizne 6-krat, kym sa
jednotka nezac¢ne plnit’ palivom. Nie je potrebné
Uplne naplnit’ balénik pumpy.

3. Potiahnite ovladanie syti¢a (B) smerom nahor a
nadol a nastavte Startovaci plyn.

4. Pre modely 555RXT, 5565FRM: Ak chcete aktivovat’
funkciu $krtiacej klapky, stlaéte a uvoinite poistku
packy plynu, packu plynu a tlacidlo Startovacieho
plynu (C).

VAROVANIE: Nevykladajte si na
vyrobok nohy.

AN

6. Pomaly potiahnite rukovat’ Startovacieho lanka, kym
nepocitite isty odpor. Ak pocitite odpor, rychlo a silno
potiahnite drzadlo Startovacieho lanka

Poznamka: Startovacie lanko si neovijajte okolo
ruky.

7. Pokracujte v tahani rukovate Startovacieho lanka,
kym motor nenastartuje.

c VAROVANIE: Nevytahujte

Startovaciu $ndru tplne von a nepustajte
rukovat’ Startovacej Snury. Startovacie
8. Nastavte ovladanie syti¢a do prevadzkovej polohy
a pridajte plny plyn.

lanko pomaly uvolnite. Ak sa nebudete
riadit’ tymito pokynmi, méze dojst k
poskodeniu motora.
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Zastavenie motora
» Posurite vypina¢ do polohy Stop.

V8eobecné pracovné pokyny

VYSTRAHA: Prirezani napnutého
stromu postupujte opatrne. Pred alebo

po prerezani sa méze prudko pohnut’
do pdvodnej polohy, zasiahnut' vas alebo
vyrobok a spdsobit’ zranenie.

Vyhrievané rukovéti (555FXT)

V rukovatiach tohto modelu su umiestnené vyhrievacie
telieska. Spina¢ vyhrievanych rukovati je na rukovat

s ovladanim plynu. Vyhrievacie telieska pri zapnutom
vyhrievani automaticky zachovavaju teplotu 70 °F.

Vycistite otvoreny priestor na okraji pracovnej plochy
a zadénite pracovat odtial.

Postupuijte beznym spdsobom po celej pracovnej
ploche.
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Odrazenie noza

Odrazenim noza sa nazyva situacia, ked sa vyrobok
rychlo a velkou silou pohne do strany. K odrazeniu
noza ddjde, ked ndz na travu alebo pilovy kotu¢

narazi na predmet, ktory nemoze prerezat, alebo takyto

predmet zachyti. Odrazenie noza moze vyrobok alebo
jeho obsluhu vrhnut’ do hociktorého smeru. Hrozi riziko
poranenia obsluhy alebo okolostojacich osob.

Toto riziko sa zvySuje v miestach, kde nie je dobre vidiet'

na rezany material.

Na rezanie nepouzivajte ¢ast' ¢epele alebo noZzov
oznacenu ¢iernou farbou. V désledku otacok a pohybu
¢epele alebo noZzov méze doéjst’ k odrazeniu noza. Toto
riziko sa zvySuje pri vacsej hrubke rezanej vetvy.

Pohybujte vyrobkom upline viavo a vpravo, pri¢om pri
kazdom otoceni vycistite plochu o Sirke priblizne 4
-5m.

Vyéistite plochu o dizke priblizne 75 metrov,
nasledne sa otocte a vydajte sa smerom spét.
Kanister na benzin po¢as postupovania dalej noste
S0 sebou.

Postupujte smerom, v ktorom nemusite prechadzat’
jamami a prekazkami viac, nez je nevyhnutné.
Postupujte smerom, pri ktorom odrezané rastliny

v dbsledku smeru vetra padaju na vycistenu plochu.

®)" ¥ A
A

Postupuijte pozdiz svahov, nie hore a dole svahom.

Prerezavanie leshého porastu
pomocou pilového kotica
Spilenie stromu tak, aby padol viavo

Ak chcete spilit’ strom smerom viavo, zatlaéte jeho
spodnu stranu vpravo.

Pouzite piny plyn.
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2. Oprite pilovy kot o strom podia znazornenia na
nakrese.

3. Naklorite pilovy kotu¢ a silou zatlaéte diagonaine
vpravo nadol. Zaroven na strom zatlacte krytom
noza.

Spilenie stromu tak, aby padol vpravo

Ak chcete spilit’ strom smerom vpravo, zatlacte jeho
spodnu stranu vlavo.

1. Pouzite plny plyn.

2. Oprite pilovy kotué o strom podia znazornenia na
nakrese.

3. Naklorite pilovy kotu¢ a silou zatlacte diagonalne
vpravo nahor. Zaroven na strom zatlacte krytom
noza.

Spilenie stromu smerom vpred

Ak chcete spilit’ strom smerom dopredu, zatlate jeho
spodnu stranu dozadu.

1. Pouzite piny plyn.

2. Oprite pilovy kotté o strom podia znazornenia na
nakrese.

3. Potiahnite pilovy kotu€ rychlo dopredu.

Pilenie velkych stromov

Velké stromy je nutné narezat z 2 stran.

1. Skontrolujte, ktorym smerom strom spadne.

2. Pouzite piny plyn.

3. Strom najprv narezte na strane, na ktord spadne.

|
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4. Strom prerezte z druhej strany.

VAROVANIE: Ak sa pilovy kotu¢
zasekne, netahajte vyrobok prudkymi

pohybmi. Mohol by sa pri tom po$kodit’
pilovy kott&, kuzelovy prevod alebo rukovat'.
Pustite rukovate, uchopte hriadel dvoma
rukami a vyrobok opatrne potiahnite.

Poznamka: Na malé stromy pri rezani tlacte viac.
Na velké stromy pri rezani tlaéte menej.

Rezanie krikov pilovym kotaéom

Ak chcete spilit strom smerom viavo, zatlaéte jeho
spodnu stranu vpravo.

» Zrezte tenké stromy a kriky.

» Pohybuijte vyrobkom zo strany na stranu.

*  Zrezte vacSie mnozstvo stromov jednym pohybom.
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Skupiny tenkym stromov:

a) Zrezte vonkajsie stromy vo vyske.

b) Zrezte vonkajSie stromy na spravnu vysku.

c) Rezte od stredu. Ak sa neviete dostat’ do stredu,
zrezte vonkajsie stromy vo vySke a nechajte
ich spadnut. Tym sa znizuje riziko zaseknutia
pilového kotuca.

Kosenie travnatého porastu pomocou
noza na travu

A\

VAROVANIE: Noze a kotice na
travu nepouzivajte na rezanie dreva. Noze
a kotuce na travu pouzivajte iba na dlhd

a hrubu travu.

Pohybujte vyrobkom zo strany na stranu.
Pri koseni zaénite pohybom sprava dolava. Pred
dalSim rezom posunte vyrobok vpravo.

Rezte pomocou lavej strany noza na travu.

Naklorite ndz na travu smerom viavo, aby tak trava
padala do radu. Trava sa tak lahSie zbera.

Zachovavaijte si stabilny postoj s nohami mierne od
seba.

Po kazdom pohybe vykrocte vpred a pred dalSim
kosenim zaujmite stabilny postoj.

Podpornou miskou mierne tlacte na zem, ¢im
zarugite, aby n6z na travu nenarazil do zeme.
Dodrziavanim tychto pokynov znizite riziko toho, Ze
sa pokoseny material omota okolo noza na travu:

a) Pouzite plny plyn.

b) Pri pohybe vyrobkom ziava doprava
neprechadzajte nozom na travu cez pokoseny
material.

Skor nez za€nete zbierat’ pokoseny material,

zastavte motor a vyrobok zlozte z popruhu. PoloZte

vyrobok na zem.

Kosenie travy pouzitim vyzinacej hlavy

Vyzinanie travy

1.

Vyzinaciu hlavu drzte okamzite nad zemou a v uhle.
Netlaéte lanko vyzinaca na travnik.

ik
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2. Skratte dizku lanka vyzina¢a na 10 — 12 cm.

3. Znizte otacky motora, aby ste znizili riziko

poskodenia rastlin.

Pri koseni travnika v blizkosti predmetov pouzivajte
plyn na 80 %.
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Zacistovanie travy nozom na travu

1.

Kosiace noze na travu sa nesmu pouzivat na
rezanie drevenych kmerov.

NOZ na travu sa pouziva na vSetky typy vysokych
alebo hrubych stoniek rastlin.

Travnaty porast sa kosi kyvavym pohybom do stran,
pri¢om pohyb sprava doiava je kosiaci a pohyb ziava
doprava je vratny (naprazdno). Lava strana noza (v
uhle medzi 8 az 12 hodinami) je uréena na kosenie.

Pokial je n6z pri koseni travy nakloneny dolava,
trava sa zhromazduje na linii, kde sa da lahSie
zozbierat’ napriklad hrabanim.

Pokuste sa pracovat’ rytmicky. Stojte pevne s
nohami od seba. Po vykonani prazdneho vratného
zdvihu postupte vpred a opat’ sa pevne postavte.

Nechaijte podpornti misku ziahka leZat' na zemi.
Pouziva sa na ochranu noza proti kontaktu so
zemou.
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7. ZmenSite riziko namotania rastlin okolo noza tym,
Ze budete vzdy pracovat’s motorom na plny plyn
a pri vratnom pohybe sa vyhnete uz odrezanému
materialu.

8. Skor ako zacnete zbierat’ nakoseny material,
zastavte chod stroja, odopnite stroj z postroja a
polozte stroj na zem.

Kosenie travnika

1. Pri koseni trdvnika sa uistite, Ze je lanko vyzinaca
rovnobezne so zemou.

\ /
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2. Netlacte vyzinaciu hlavu k zemi. Mohlo by to viest’
k poSkodeniu vyrobku.

3. Pri koseni travnika posuvajte vyrobok zo strany na

stranu. Pouzite maximalne otacky.

[

Odpratavanie travy

Prad vzduchu z rotujuceho Zacieho lanka je mozné
pouzit’ na odpratavanie travy z pozadovanej plochy.

1. Podrzte vyzinaciu hlavu a Zacie lanko vodorovne
nad zemou.

Pouzite plny plyn.

Pohybom vyzinacej hlavy zo strany do strany
mozete travu odfukovat.

VYSTRAHA: Pri kazdom zalozeni
nového zacieho lanka ocistite kryt vyZinacej

hlavy, aby ste zamedzili naruseniu
rovnovahy a vibrovaniu rukovati. Taktiez
skontrolujte ostatné ¢asti vyzinacej hlavy
a v pripade potreby ich odistite.

Orezavanie pomocou mul¢ovacieho
noza

VAROVANIE: Multovaci noz
nepouzivajte na rastlinstvo s priemerom

stonky vacsim ako 2 cm.

* Mulovacim nozom pohybujte po rastlinstve nahor a
nadol, aby ste ich rozrezali na mensie kusky.

Udrzba

Uvod

WSTRAHA! Pred vykonavanim

akejkolvek Gdrzby si musite pregitat’ kapitolu

o bezpecnosti a porozumiet jej.

Udrzba a opravné prace na vyrobku si
vyzaduju Specialne Skolenie. Zaru€ujeme dostupnost’

profesionalnych opravnych prac a udrzby. Ak vas
predajca nie je servisny zastupca, kontaktujte predajcu,
ktory vam poskytne informacie o najblizSom servisnom
zastupcovi.

Podrobnejsie informacie najdete na stranke .
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Plan adrzby

Udrzba

Denne

TyZden-
ne

Mesacne

Vycistite vonkajsie povrchy.

Skontroluijte, ¢i nie je popruh poSkodeny.

Skontrolujte, &i nie je bezpe€nostny upinaci mechanizmus na popruhu poSkode-
ny a &i spravne funguje.

Vykonaijte kontrolu packy plynu a poistky packy plynu. Pozrite si Cast’ Kontrola
poistky packy plynu na strane 80.

Skontroluijte, ¢i sa pri voinobehu neotada rezaci nadstavec.

Skontrolujte vypina¢. Pozrite si ¢ast’ Kontrola vypinaca na strane 80.

Skontrolujte, ¢i nie je kryt rezacieho nadstavca poskodeny alebo prasknuty.

Uistite sa, Ze je pilovy kotu¢ alebo ndéz na travu spravne upevneny. Uistite sa, ze
je pilovy kotu¢ alebo n6z na travu ostry a nie je poSkodeny.

Skontrolujte, ¢i sa na podpornej prirube nenachadzaju znamky poskodenia ale-
bo praskliny. V pripade poskodenia vykonajte vymenu.

Skontrolujte, i sa na vyzinacej hlave nenachadzaju znamky poskodenia alebo
praskliny. V pripade poSkodenia vykonajte vymenu.

Skontrolujte pripadné znamky poskodenia rukovéte a drzadla, pricom sa uistite,
Ze sU spravne upevnené.

Uplne utiahnite poistn maticu pre rezacie nadstavce s poistnou maticou.

Skontrolujte pripadné znamky poskodenia transportného krytu a uistite sa, Ze je
spravne upevneny.

Skontrolujte tesnost’ motora, palivovej nadrze a rozvodov paliva.

Vycistite vzduchovy filter. V pripade poSkodenia vykonajte vymenu.

Dotiahnite matice a skrutky.

Skontrolujte, Ci Startér a Startovacie nie su poskodené.

Skontrolujte prvky na timenie vibréacii, &i nie st poskodené alebo prasknuté. 1!

x

Skontrolujte zapalovaciu svieku. Pozrite si Sast Kontrola zapalovacej sviecky
na strane 102.

x

Vycistite chladiaci systém.

Vycistite alebo vymente kryt na ochranu pred iskrami.

Vycistite vonkajsi povrch karburatora a jeho okolie.

Skontrolujte, &i je kuzelovy prevod naplneny do troch Stvrtin mazivom.

X | X | X[ X

Skontrolujte, Ci nie je palivovy filter zneCisteny a €i nie je palivova hadica prask-
nuta alebo inak poskodena. V pripade potreby ich vymerite.

Skontrolujte vSetky kable a konektory.

11 Antivibragny prvok vymerite po kazdej sezéne alebo minimalne raz za rok.
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potreby vykonajte vymenu.

Udrzba Denne | 17299 | Mesagne
ne
Skontrolujte opotrebovanie spojky, pruzin spojky a bubna spojky. V pripade %

Vymefite zapalovaciu svietku.

Vycistite alebo vymenite kryt na ochranu pred iskrami.

Namazte hnaci hriadel.’2

Karburator

Nastavenie voinobeznych otaéok

Vas$ vyrobok znadky Husqvarna bol vyrobeny podia

$pecifikacii na znizenie $kodlivych emisii.

1. Pred nastavenim voTnobeinych otacok sa uistite,
Ze je Cisty vzduchovy filter a pripevneny kryt
vzduchového filtra.

2. Pomocou skrutky voTnobeipych otacok T (oznacena
pismenom , T“) nastavte volnobezné otacky.

a) Otadajte skrutku voinobeznych otadok T v smere

hodinovych ruciciek, kym sa rezaci nadstavec
nezacne otacat.

HL

b) Otadaijte skrutku voinobeznych otagok T proti
smeru hodinovych ruciiek, kym sa rezaci
nadstavec nezastavi.

e WSTRAHAZ Ak sa pri Uprave

opraveny.

rychlosti voinobehu rezaci nadstavec

nezastavi, obrat'te sa na servisného

predajcu. Nepouzivajte vyrobok, kym

nebol spravne nastaveny alebo

3. Voinobezné otacky st nastavené spravne, ak motor
bezi plynulo vo véetkych polohach. Voinobezné
otacky musia byt’ nizSie ako otacky, pri ktorych sa

zacne otacat rezaci nadstavec.

12V intervale 3 mesiacov.

Poznamka: informacie o odporucanych
volnobeznych ota&kach najdete v &asti Technické ddaje
na strane 105.

Nastavenie ihly vysokych otacok a ihly nizkych

otacok

Ihla vysokych otacok a ihla nizkych otaéok mézu byt

upravené tak, aby sa privod paliva prispdsobil miestnym

podmienkam.

» Otoc¢enim ihly vysokych ota€ok a ihly nizkych otacok
v smere hodinovych ruci€iek znizite prietok paliva.

+ Otocenim ihly vysokych otacok a ihly nizkych ota¢ok
proti smeru hodinovych ruciciek zvyste prietok
paliva.

Nastavenie otacok Startovacieho plynu

(5655RXT, 555FRM)

1. Aplikujte na vyrobku voinobezné otacky.

2. Stlacte poistku Startovacieho plynu. Pozrite si Cast
Prehlad vyrobku na strane 75.
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3. Ak su otacky Startovacieho plynu nizSie ako
4 000 ot./min., otoéte nastavovaciu skrutku (A)
v smere hodinovych ruci¢iek. Ked' sa rezaci
nadstavec zac¢ne otacat,, otocte nastavovaciu skutku
(A) o 2 otacky v smere hodinovych rugciciek.

4. Ak su otacky Startovacieho plynu vySSie ako
6 500 ot./min., otocte nastavovaciu skrutku (A) proti
smeru hodinovych rudigiek. Ked' sa rezaci nadstavec
zacne otacat, otoCte nastavovacie skutku (A) o 2
otacky.

Cistenie timiéa vyfuku

VYSTRAHA: Timi¢ vyfuku sa pocas
prevadzky a po nej vyrazne zahrieva, a to aj
pri volnobeznych otackach. Nebezpegenstvo
poziaru a zraneni popalenim.

VYSTRAHA: Pouzivany timié vyfuku/
ochrana pred iskrami a montazna platfa
ochrany pred iskrami méze obsahovat’
&astice spalovania, ktoré mozu byt
karcinogénne. Pri Cisteni a/alebo servise
ochrany pred iskrami vzdy dbajte na to,
aby sa prediSlo kontaktu s pokozkou a
vdychnutiu.

* pouzivajte rukavice;

- (istenie a/alebo servis vykonavajte v
dobre vetranom priestore;

* na cCistenie krytu na ochranu pred
iskrami nepouzivajte stlaceny vzduch;

< pri Cisteni ochrany pred iskrami

pouzivajte ocelovul kefu a gitite smerom
od tela.

1. Ak timi¢ vyfuku na vyrobku obsahuje kryt na ochranu
pred iskrami, kazdy tyzdef ho ocistite ocelovou
kefou. Ak je sitko lapaca iskier poSkodené, vymerite
ho.

VAROVANIE: V désledku zaneseného

krytu na ochranu pred iskrami sa motor
prili§ prehrieva, o méze viest k poSkodeniu
valcov a piestov.

VAROVANIE: Ak sa kryt na ochranu

pred iskrami upchava €asto, poziadajte
servisného zastupcu o jeho kontrolu.

A
A

Cistenie chladiaceho systému

Chladiaci systém zahfia nasavanie vzduchu na kryte
Startéra (A), chladiace rebra na zotrvaéniku (B),
chladiace rebra na valci (C) a kryt valca (D).

Chladiaci systém cistite kazdy tyZzden alebo v pripade
potreby CastejSie.

1. Zlozte kryt Startéra a kryt valca.
2. Ocistite chladiaci systém pomocou kefy.
Vzduchovy filter

Spinavy vzduchovy filter mdZe spdsobit’ poruchu
karburatora, problémy pri $tartovani, znizenie vykonu
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motora a opotrebovanie dielov motora. Zaroven nuti
motor spotreblvat viac paliva, nez je potrebné. Cistite
filter v 8-hodinovych intervaloch a v pripade prace

v pradnom prostredi aj CastejSie.

Cistenie nylonového vzduchového filtra
1. Odstrante kryt vzduchového filtra.

Poznamka: po ocisteni alebo vymene
vzduchového filtra méze byt nutné upravit’ nastavenia
motora. Pozrite si Cast’ Karburdtor na strane 97.

Kontrola papierového vzduchového filtra
1. Odstrante kryt vzduchového filtra
2. Vyberte papierovy vzduchovy filter a drziak filtra.

2. Vyberte nylonovy vzduchovy filter.

3. Skontrolujte puzdro vzduchového filtra a pomocou
kefy ho ocistite.

4. Skontrolujte nylonovy vzduchovy filter. Vycistite
nylonovy vzduchovy filter teplou mydlovou vodou.

VAROVANIE: Ak je nylonovy

vzduchovy filter poSkodeny alebo sa
neda uplne vygistit, vymerite ho.

3. Skontrolujte puzdro vzduchového filtra a pomocou
kefy ho ogistite.

4. Skontrolujte papierovy vzduchovy filter. Ak je
papierovy vzduchovy filter znecisteny alebo
poskodeny, vymerite ho.

VAROVANIE: Papierovy Vzduchovy
filter neohybaijte ani neskladajte, pretoze by

sa mohol poskodit'. PoSkodeny papierovy
vzduchovy filter vymerite.

zlozenim sa uistite, Ze je nylonovy
vzduchovy filter suchy.

c VAROVANIE: Pred opatovnym

Cistenie penového vzduchového filtra
1. Odstrarte kryt vzduchového filtra.

2. Odstrante penovy vzduchovy filter.
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Skontrolujte puzdro vzduchového filtra a pomocou
kefy ho ocistite.

Skontrolujte penovy vzduchovy filter. Ocistite penovy
vzduchovy filter teplou mydlovou vodou.

>

VAROVANIE: Penovy vzduchovy

filter, ktory je poSkodeny alebo sa neda
uplne vygistit, vymerite.

VAROVANIE: Pred opatovnym

namontovanim sa uistite, ze je penovy
vzduchovy filter suchy.

A
A

o

Naneste na penovy vzduchovy filter olej. Pozrite si
Cast' Aplikdcia olefa na penovy vzduchovy filter na
strane 100.

Aplikacia oleja na penovy vzduchovy filter

filter. Nepouzivajte iné typy olejov.

WSTRAHAZ Nasadte si ochranné

rukavice. Olej vzduchového filtra méze
sposobit’ podrazdenie pokozky.

c VAROVANIE: vzdy pouzivajte

Husqvarna Specialny olej na vzduchovy
1. Vlozte penovy vzduchovy filter do plastového vrecka.

Nalejte do plastového vrecka olej.

SN

Stlacanim plastového vrecka sa uistite, Zze sa olej
rovnomerne nanesie na cely penovy vzduchovy
filter.

Kym sa penovy vzduchovy filter nachadza v
plastovom vrecku, vytlacte z neho prebyto€ny olej.

>

KuZelové ozubené koleso

Kuzelovy prevod je do troch $tvrtin naplneny mazivom
uz vo vyrobe. Pred pouzitim sa uistite, Ze sa

mnozstvo maziva nezmenilo. Ak je mazivo potrebné
doplnit, pouzite $pecidlne mazivo Husgvarna. Mazivo

v kuzelovom prevode nevymiefiajte. Opravu kuzeiového
prevodu nechajte vykonat’ pracovnikov servisu.

Mazanie kuZelového prevodu

1. Odoberte rezacie zariadenie.

2. Polozte vyrobok tak, aby mazacia zatka smerovala
nahor.

3. Odstrante mazaciu zatku.

4. Pozrite sa do otvoru pod mazacou zatkou a otocte
hnaci hriadel. Hladina maziva (A) musi byt’ na urovni
najvyssej Casti ozubenia (B).

5. Ak je hladina maziva prili§ nizka, naplrite
kuzelové stikolesie mazivom Husqvarna na kuzelové
stikolesie. Pomaly napifiajte mazivo na kuzelové
sukolesie a zarovef otagajte hnacim hriadelom a2
do dosiahnutia spravnej hladiny (B).

c VAROVANIE: Nespravne

mnozstvo maziva mbze sposobit’
6. Nasadte mazaciu zatku.

poskodenie kuzelového sukolesia.
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Hnaci hriadel

Mazanie hnacieho hriadela vykonavajte v intervale 3
mesiacov. Ak mate v suvislosti s tymto postupom
pochybnosti, poZiadajte servisného zastupcu o pomoc.

Nasadenie a zloZenie poistnej matice

VYSTRAHA: Vypnite motor, nasadte

si ochranné rukavice a v blizkosti okrajov
rezacieho nadstavca postupujte opatrne.

Pomocou poistnej matice upevnite niektop’l druh
rezacieho nadstavca. Poistna matica ma lavy zavit.

+  Pouzite nastrékovy kiti¢ s dostatoéne dihym
hriadelom na to, aby ste ruku nemuseli vkladat’
za kryt rezacieho nadstavca. Sipka na nakrese
znazornuje oblast, kde je mozné bezpec¢ne pouzivat
nastrékovy kitg.

« Pri nasadeni utahuje poistni maticu v opaénom
smere proti smeru otacania rezacieho nadstavca.

«+  Pri uvoifiovani otacajte poistni maticu v rovnakom
smere, ako je smer ota€ania rezacieho nadstavca.

+ Udrziavaijte si prehiad o tom, kolkokrat ste poistnt
maticu zlozili a opat’ nasadili. Po priblizne 10
opakovaniach poistnd maticu vymerite.

Poznamka: uistite sa, aby poistnt maticu nebolo
mozné otocit’ rukou. Ak nylénovy krdzok poistnej matice
nema odpor minimaine 1,5 Nm, maticu vymerite.

Ostrenie kotuc¢a alebo noza na travu

WSTRAHAZ Zastavte motor.

Pouzivajte ochranné rukavice.

* Na spravne naostrenie kotuca alebo noza na travu
postupuijte podia pokynov poskytnutych k rezaciemu
nadstavcu.

* VSetky hrany v zaujme zaru¢enia rovnovahy
naostrite rovnomerne.

+ Pouzite jednostranny plochy pilnik.

7

VYSTRAHA: Poskodeny kotaé alebo
nbz vzdy zahodte. Nepokusajte sa
vyrovnavat’ ohnuty alebo skrateny kotu¢
alebo n6z a pouzivat' ho znova.

Ostrenie pilového kotuéa

WSTRAHAZ Zastavte motor.

Pouzivajte ochranné rukavice.

* Informacie o spravnom ostreni kotucov a nozov
su uvedené v pokynoch dodanych s prisluSnym
koti¢om alebo nozom.

» Dbajte, aby vyrobok a n6éz boli pri bruseni
dostato¢ne podopreté.
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» Pouzivajte 5,5 mm okruhly pilnik s drziakom pilnika.

* Drzte pilnik pod uhlom 15°.

* Naostrite jeden zub pilového kotuca vpravo
a nasledujlci viavo tak, ako je zobrazené na
nakrese.

Poznamka: Ak je kotug vyrazne opotrebovany,
naostrite hrany zubov plochym pilnikom. Pokracujte
v ostreni pomocou okrthleho pilnika.

« VSetky hrany naostrite rovhomerne, aby bol kotu¢
vyvazeny.

« Upravte pomocou odporu¢aného nastroja
nastavenie kotiiéa na 1 mm. Postupuijte podia
pokynov dodanych s kotu¢om.

* Ak ma motor slaby vykon, tazko sa Startuje
alebo pri voinobeznych otackach nefunguje spravne,
skontrolujte zapalovaciu sviecku.

* Ak chcete znizit' riziko pritomnosti nezelaného
materilu na elektrédach zapalovacej sviecky,
postupuijte takto:

a) Uistite sa, Ze voinobezné otacky su spravne
nastavené.

b) Uistite sa, ze pouzivate spravnu zmes paliva.

c) Uistite sa, Ze je Cisty vzduchovy filter.

+ Ak je zapalovacia sviecka znegistena, ogistite ju
a skontrolujte, ¢i je medzera medzi elektrédami
spravna. Pozrite si Cast’ Technické udaje na strane
105.

+ V pripade potreby vymeifite zapalovaciu sviecku.

Prispésobenie vyrobku pre chladné
prostredie

VAROVANIE: sneh a chladné pocasie
mozu spodsobit’ prevadzkové problémy.

Hrozi riziko prili$ nizkej teploty motora
alebo vyskytu ladu na vzduchovom filtri
a karburatore.

Pre vas vyrobok je k dispozicii zimna suprava. Zimna
suprava obsahuje nasledujuce komponenty:

VYSTRAHA: Poskodeny kotug alebo
nbz vzdy zahodte. Nepokusajte sa

vyrovnavat' ohnuty alebo skruteny kotué
alebo ndz a pouzivat’ ho znova.

Kontrola zapalovacej sviecky

VAROVANIE: Vzdy pouzivajte
odporuéany typ zapgTovacej sviecky.

Nespravny typ zapalovacej svieCky moze
sposobit’ poskodenie vyrobku.

*  Kryt vzduchového filtra bez nasavania vzduchu (A).

* Kryt drziaka vzduchového filtra (B).

« Kryt na skrifu Startéra (C).

« Ochranu proti opotrebeniu so vzduchovym kanalom
(D).

* Vzduchovy filter (E):

« Priteplotach pod 0 °C/32 °F vykonajte nasledujuce
kroky.
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a) Namontujte kryt na skrifiu Startéra (C) a kryt
drziaka vzduchového filtra (B).

b) Odstrante vzduchovy filter a kryt vzduchového
filtra. Namontujte vzduchovy filter (E) a kryt
vzduchového filtra (A).

Pri teplotach pod -5 °C/23 ° F namontujte ochranu
proti opotrebeniu so vzduchovym kanalom (D).

VAROVANIE: Pri teplotach vyssich
ako -5 °C/23 ° F alebo 0 °C/32 °F
odstrante z vyrobku zimnu supravu. Hrozi
nebezpecenstvo poskodenia motora.

A

Mazanie lanka (555FXT)

Poznamka: Lanko sa maze pri vyrobe. Lanko
namazte kazdy mesiac.

1. Odstrante ochranny kryt.

2. Zlozte kryt valca, aby ste ziskali pristup ku gumenym
manzetam na lanku.

3. Odmontuijte zatku na maznici.

Pouzite nemrznuci sprej s 2 mm trubickou spreja.
Sprejujte v kratkych intervaloch.

5. Skontrolujte gumené manzety na lanku a uistite sa,
Ze sa nenatiahne.

6. Nasadte spat kryt valca a ochranny kryt.
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RieSenie problémov

Motor nestartuje

Kontrola Mozna pricina Postup

Vypinac. Vypinac je v polohe Stop. Vypina¢ nechajte vymenit' u schvale-
ného servisného predajcu.

Zapadky Startéra. Zapadky $tartéra sa voine nepohybu- | Zlozte kryt Startéra a ogistite okolie

ja.

zapadiek Startéra. Pozrite si éast' Ci-
stenie chladiaceho systému na stra-
ne 98.

PoZiadajte o pomoc schvaleného
servisného predajcu.

Palivova nadrz.

Nespravny typ paliva.

Vypustite palivovd nadrz a naplrite ju
spravnym palivom.

Karburator

Nespravne nastavenie voinobeznych
otacok

Pomocou skrutky yoTnobeZnych ota-
¢ok T nastavte volnobezné otacky.

Zapalovacia sviecka.

Zapalovacia sviecka je $pinava alebo
mokra.

Uistite sa, Ze je zapalovacia sviecka
sucha a cista.

Medzi elektrédami zapalovacej svieg-
ky je nespravna medzera.

Vygistite zapalovaciu svie¢ku. Skon-
trolujte spravnu Sirku medzery medzi
elektrodami. Skontrolujte, ¢i ma za-
palovacia svie¢ka odrugovaciu kon-
covku.

Informacie o spravnej medzere me-
dzi elektrédami najdete v Casti Tech-
nické udaje na strane 105.

Zapalovacia sviecka je uvoinena.

Utiahnite zapalovaciu sviedku.

Palivovy filter

Palivovy filter je upchaty

Vymerite palivovy filter.

Motor naStartuje, no znova sa vypne

Kontrola

Mozna pri€ina

Postup

Palivova nadrz

Nespravny typ paliva.

Vypustite palivovd nadrz a naplrite ju
spravnym palivom.

Palivovy filter

Palivovy filter je upchaty

Vymerite palivovy filter.

Karburator

Nespravne nastavenie voinobeznych
otacok.

Pomocou skrutky yoTnobeinych ota-
¢ok T nastavte volnobezné otacky.

Vzduchovy filter

Vzduchovy filter je upchaty.

Vycistite vzduchovy filter.
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Preprava a uskladnenie

* Pred prepravou alebo uskladnenim nechajte vyrobok
vychladnut.

* Pred dlhodobym skladovanim odstrarite kryt
zapalovacej sviegky.

« Pred prepravou vyrobok upevnite. Presvedéte sa, ze
sa nim neda pohnut.

« Presvedcte sa, Ze pocas prepravy a skladovania
nehrozi ziadne nebezpecenstvo Uniku paliva, vzniku

Pocas prepravy a skladovania nasadte transportny
kryt.

Pred dlhodobym uskladnenim vyrobok vycistite

a vykonaijte jeho servis.

palivovych vyparov, iskier ani plamenov.

Technické udaje

Technické Udaje

555FX | 555FXT | 555RXT 555FRM
Motor
Objem valca, cm3 53,3 53,3 53,3 53,3
Volnobezné otacky, ot./min 2800 2800 2800 2800
Otacky vystupného hriadela, ot./min | 10500 10500 10500 10500

Max. vykon motora podia normy ISO
8893, kW/hp pri ot./min.

2,8/3,8 pri 9000

2,8/3,8 pri 9000

2,8/3,8 pri 9000

2,8/3,8 pri 9000

TImi¢ vyfuku s katalyzatorom Nie Nie Nie Nie
Systém zapalovania

ZapaTovacia svieCka NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A
Vzdialenost' elektréd, mm 0,5 0,5 0,5 0,5
Palivo

Objem palivovej nadrze, licm? | 1,1/1100 | 1,1/1100 | 1,111100 | 1,111100
Hmotnost'

Hmotnost, kg | 8,9 | 9,1 | 9,2 | 9,2
Emisie hluku '3

Namerana uroven hlu¢nosti, dB(A) 116 116 119 119
Zaruc¢ena uroven hluénosti Lyya 117 117 121 121
dB(A)

Urovne hlug&nosti "4

13 Hladina hluku merana ako akusticky tlak (Lwa) v stlade s eurépskou smernicou 2000/14/ES. Uvadzana hladi-
na akustického vykonu pre stroj bola merana s originalnym rezacim nadstavcom, ktory produkuje najvyssiu
uroven. Rozdiel medzi zaru¢enym a nameranym akustickym vykonom spociva v tom, Ze zaru€eny akusticky
vykon zahffa aj rozptyl vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi strojmi rovnakého modelu v sulade

so smernicou 2000/14/ES.

14 Uvadzané udaje pre ekvivalentni hladinu akustického tlaku maju typicky $tatisticky rozptyl (Standardnu od-

chylku) 1 dB (A).
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555FX 555FXT

555RXT 555FRM

Ekvivalentna hladina akustického tlaku pri uchu pouzivateia merana podia normy EN I1SO 11806 a ISO 22868

dB(A):
Vybavené vyzinacou hlavou (original) | - - 108 -
Vybavené nozom na travu (original) | - - 101 -

Vybaveny pilovym kotu¢om (original)

103

Vybaveny mul¢ovacim nozom (origi-
nal)

Urovne vibracif 15

Ekvivalentna hladina vibracii (any,eq) Na rukovéatiach, merana podia normy EN

ISO 11806 a ISO 22867, m/s%

viavo/vpravo

Vybavené vyzinacou hlavou (origi- - - 1,7/12,0 -
nal), vlavo/vpravo
Vybavené nozom na travu (original), |- - 1,5/1,6 -

Vybaveny pilovym kotucom (original),
vlavo/vpravo

2,1/2,3 2,1/2,3

Vybaveny mul¢ovacim nozom (origi-
nal)

- 2,0/1,5

PrisluSenstvo

565FX, 555FXT

Schvalené prislusenstvo

Typ prisluSenstva

Kry rezacieho nadstavca, diel €.

Stredovy otvor v kotu¢och/nozoch, @
25,4 mm

Zavit vyvodu M12

N6z na travu/kotu¢ na travu Multi 275-4 (& 275, 4 zuby) 502 46 49-01
Multi 300-3 (@ 300, 3 zuby) 502 46 49-01
Multi 350-3 (9 350, 3 zuby) 502 46 49-01
Pilovy kotu¢ Maxi 225-24 (& 225, 24 zubov) 544 01 65-01
Scarlet 200-22 (& 200, 22 zubov) 537 21 71-01
Scarlet 225-24 (@ 225, 24 zubov) 544 01 65-01
Vyzinacia hlava Trimmy S 1l (& 2,4 - 3,3 mm lanko) 502 46 50-01
Auto 55 (& 2,7 — 3,3 mm lanko) 502 46 50-01
T45x (9 2,7 - 3,3 mm lanko) 502 46 50-01
T55x (D 2,7 - 3,3 mm lanko) 502 46 50-01
F55 (& 2,7 - 3,5 mm lanko) 502 46 50-01

15 Uvadzané Udaje pre ekvivalentnd hladinu vibracii maja typicky Statisticky rozptyl (§tandardnd odchylku)

1 m/s2.
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555FX, 555FXT

Schvalené prislusenstvo

Typ prisluSenstva

Kry rezacieho nadstavca, diel €.

Podporna miska

Pevné

555RXT

Schvalené prislusenstvo

Typ prisluSenstva

Kry rezacieho nadstavca, diel €.

Stredovy otvor v kotu¢och/nozoch, &
25,4 mm

Zavit vyvodu M12

N6z na travu/kotuc na travu Multi 275-4 (@ 275, 4 zuby) 544 16 03-01
Multi 300-3 (@ 300, 3 zuby) 544 16 03-01
Multi 350-3 (@ 350, 3 zuby) 544 16 03-01

Pilovy kotu¢ Maxi 225-24 (@ 225, 24 zubov) 544 01 65-01
Scarlet 200-22 (& 200, 22 zubov) 537 21 71-01
Scarlet 225-24 (@ 225, 24 zubov) 544 01 65-01

Vyzinacia hlava Trimmy S I (& 2,4 - 3,3 mm lanko) 544 10 74-01
Auto 55 (@ 2,7 — 3,3 mm lanko) 544 10 74-01
T45x (9 2,7 — 3,3 mm lanko) 544 10 74-01
T55x (& 2,7 — 3,3 mm lanko) 544 10 74-01

Podporna miska Pevné

Mul&ovaci n6z 320-2T 544 02 65-02

555FRM

Schvalené prislusenstvo

Typ prisluSenstva

Kry rezacieho nadstavca, diel &.

Stredovy otvor v kotu¢och/nozoch, @
25,4 mm

Zavit vyvodu M12

N&2 na travu/kott na travu Multi 275-4 (@ 275, 4 zuby) 544 16 03-01
Multi 300-3 (& 300, 3 zuby) 544 16 03-01
Multi 350-3 (& 350, 3 zuby) 544 16 03-01
Pilovy kot(é Maxi 225-24 (@ 225, 24 zubov) 544 01 65-01
Scarlet 200-22 (@ 200, 22 zubov) | 537 21 71-01
Scarlet 225-24 (@ 225, 24 zubov) | 544 01 65-01

1346 - 007 - 22.08.2023
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555FRM

Schvalené prislusenstvo

Typ prislusenstva

Kry rezacieho nadstavca, diel &.

Vyzinacia hlava Trimmy S Il (& 2,4 - 3,3 mm lanko) 544 10 74-01
Auto 55 (@ 2,7 - 3,3 mm lanko) 544 10 74-01
T45x (D 2,7 - 3,3 mm lanko) 544 10 74-01
T55x (@ 2,7 — 3,3 mm lanko) 544 10 74-01
Mul€ovaci néz 320-2T 544 02 65-02

Podporna miska

Pevné
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

Iyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Vyzinaé

Znacka Husqvarna

Typ/model 555FX, 555FXT, 555RXT, 555FRM
Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2022 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Nariadenie Popis
2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”
2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite®
2000/14/ES ,,tykajuca sa i:m|5|e hluku v prostredi pochadzajuceho zo zariadeni pouzivanych vo volnom
priestranstve
2011/65/EU 40 olbme-“dzenl pouzivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zaria-
deniach
a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujice normy a
technické Specifikacie: EN ISO 12100:2010, EN ISO
14982:2009, EN iEC 63000:2018, EN ISO 11806-1:2011

Spolocnost SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053,
SE-904 03 Umea, Sweden vykonala dobrovolnu typovu
skusku v sulade s prilohou IX smernice 2006/42/ES.

Cislo certifikatu: SEC/09/2176 - 555FX, 555FXT,
SEC/09/2175 - 555RXT, 555FRM

Spolo¢nost’ SMP Svensk Maskinprovning AB tiez
potvrdila sulad s Prilohou V smernice Rady 2000/14/ES.

Informacie tykajluce sa emisii hluku najdete v Casti
Technické udaje na strane 105.

Huskvarna, 2023-07-01

Stefan Holmberg, riaditel vyskumu a vyvoja, oddelenie
riadenia technoldgii, Husqvarna AB

Zodpovedny za technickdl dokumentaciu
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Uvod

Popis vyrobku
Tento vyrobek je kfovinofez se spalovacim motorem.
Nepretrzité pracujeme na tom, abychom zvysili vasi

bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani. DalSi informace
ziskate u svého servisniho prodejce.

Zamyslené pouziti
Aby bylo mozné posekat rizné typy porostu, vyrobek
je mozné pouzivat s pilovym kotouc¢em, nozem na

travu, mulovacim noZzem nebo strunovou hlavou.
Nepouzivejte vyrobek k jinym €innostem nez je vyzinani

travy, vyzinani travniho porostu, profezavani lesniho
porostu a muléovani. K fezani viaknitych typl drevin
pouzivejte pilovy kotou¢. K seceni travy pouzivejte ntiz
na trdvu nebo strunovou hlavu.

Povsimnéte si: pouziti maze byt upraveno
narodnimi nebo mistnimi predpisy. Dodrzujte pfislusné
predpisy.

Vyrobek pouzivejte vyhradné s pfislusenstvim, které
doporuéuje vyrobce. Dalsi informace naleznete v ¢asti
Prislusenstvi na strani 141.
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Popis vyrobku

Uhlova prevodovka
Uzavér mazaciho otvoru
Hridel
Spinac pro vyhfivané rukojeti (555FXT)
Nastaveni rukojeti (555RXT)
Nastaveni rukojeti (555FX, 555FXT, 555FRM)
Packa plynu (555FX, 555FXT)
Vypina¢ (555FX, 555FXT)
Pojistka packy plynu (555FX, 555FXT)
. Vypina¢ (655RXT, 555FRM)
. Packa plynu (555RXT, 555FRM)
. Pojistka packy plynu (555RXT, 555FRM)
. Tlagitko pro spousténi (555RXT, 555FRM)
. Sefizeni lanka plynu (555RXT, 555FRM)
. Zavésny bod
. Palivova nadrz
. Kryt valce

N ORON =

A a2 a2 A A Ao ©
NOoO oA WN - O

18.

19.
20.
21
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

Zapalovaci svicka a koncovka kabelu zapalovaci
svicky

Rukojet’ startéru

Kryt vzduchového filtru

. Ovladani sytice

Dekompresni ventil

Pomocna palivova pumpicka

Ridici rukojet

Popruh

Pojistna matice (555FX, 555FXT)
Pomocna pfiruba (555FX, 555FXT)
Pilovy kotou¢ (555FX, 555FXT)
Hnaci kotou¢ (555F X, 555FXT)
Kryt fezaciho nastavce (555FX, 555FXT)
Strunova hlava (555RXT)

Kovova podlozka (555RXT)

Hnaci kotou¢ (555RXT)

Kryt fezaciho nastavce (555RXT)

1346 - 007 - 22.08.2023
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35. Pojistna matice (555FRM)

36. Pomocna pfiruba (555FRM)

37. Muléovaci ntz (555FRM)

38. Hnaci kotou¢ (555FRM)

39. Kryt fezaciho nastavce (555FRM)
40. Prepravni kryt (655FRM)

41. Pojistna matice (555RXT)

42. Opérna miska (555RXT)

43. Pomocna pfiruba (555RXT)
44.NUZ na travu (555RXT)

45. Hnaci kotou¢ (555RXT)

46. Kryt fezaciho nastavce (555RXT)
47. Prepravni kryt (555FX, 555FXT, 555RXT)
48. Navod k pouzivani

49. Nastrény kli¢

50. Pojistny ¢ep

51. Sroubovak na karburator

52. Sestihranny imbusovy kli¢

Symboly na vyrobku

o
®

Stop.

VAROVANI! Budte opatrni a vyrobek
pouziveijte spravné. Tento vyrobek maze
zpUsobit obsluze a dal$im osobam vazné
zranéni.

Pfed pouzitim si pozorné prostudujte
tento navod k pouzivani a nepouzivejte
vyrobek, pokud navodu zcela nerozumite.

Pouzivejte ochrannou pfilbu v mistech,
kde hrozi pad predmétu. Vzdy pouzivejte
schvalenou ochranu sluchu. Vzdy
pouzivejte schvalenou ochranu o¢i.

LHXD

Maximalni otacky vystupniho hridele.

Vyrobek odpovida pfislusnym smérnicim
o

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpisiim Spojeného kralovstvi. DEU

Vyrobek mlze zpUsobit vymrsténi
predmétt a nasledné zranéni. %D

Béhem pouzivani vyrobku udrzujte
minimalni vzdalenost 15 m od osob
a zvirat.

Pokud fezaci zafizeni pfijde do kontaktu
s pfedmétem, ktery nemize okamzité
prefiznout, hrozi riziko zpétného vrhu
noze. Vyrobek mize amputovat ¢asti
téla. Béhem pouzivani vyrobku udrzujte
minimalni vzdalenost 15 m od osob

a zvifat.

Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivejte odolnou obuv s protiskluzovou
podrazkou.

Pomocna palivova pumpicka.

Sytic.

Sroub sefizeni volnob&znych otadek.

Jehlova tryska vysokych otacek.

Jehlova tryska nizkych otacek.

Palivo.

Dekompresni ventil.

Vyhtivané rukojeti.

112
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Pouzivejte pouze ohebnou Zaci strunu.
Nepouzivejte kovové fezaci nastavce.
Tato vystraha musi byt na pfisluSenstvi
travniho krytu.

[

%
%
N4

Stitek s emisemi hluku do okoli

podle smérnic a predpist Evropské

unie a Spojeného kralovstvi a nafizeni

dB o regulaci hluku v australském Novém
Jiznim Walesu ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017*. Garantovana hladina
akustického vykonu tohoto vyrobku je
uvedena v Casti Technické udaje na strani
740a na stitku.

©
;

Typovy §titek s vyrobnim
Cislem. yyyy znamena rok
vyroby a ww znamena ty-
den vyroby.

Povsimnéte si: paisi symboly/stitky na produktu
se tykaji certifikatnich pozadavkd pro dal$i komeréni
oblasti.

Odpovédnost za vyrobek

Jak uvadi zékon o odpovédnosti za vyrobek, neneseme
odpovédnost za Zadnou $kodu zpusobenou nasim
vyrobkem, pokud:

* byl vyrobek nespravné opraven.

* byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

* ma vyrobek pfisluSenstvi od jiného vyrobce nebo
pfislusenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

* vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Emise Euro V

WSTRAHAZ Manipulace s motorem

vede k zneplatnéni typového schvaleni EU
tohoto vyrobku.

Bezpec€nost

Definice tykajici se bezpeénosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dllezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva se v pfipadé
nebezpecdi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této prirucce.

VAROVANI: pouziva se v piipadé
nebezpeci poSkozeni vyrobku, dalSich
materialt ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

A
A

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Tento vyrobek vytvafi béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mUze za urcitych
okolnosti naruSovat funkci aktivnich ¢&i pasivnich

implantovanych lékarskych pfistroju. Za Gcelem
snizeni rizika mozného zranéni nebo smrtelného
urazu doporuéujeme osobam s implantovanymi
lékafskymi pfistroji poradit se pfed pouzitim vyrobku
s [ékafem a s vyrobcem implantovaného Iékafského
pristroje.

» Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo Iékl. To by mohlo
ovlivnit vas zrak, ostrazitost, koordinaci a Usudek.

» Nepouzivejte vyrobek za $patného pocasi, napfiklad
v husté mize, prudkém desti, siiném vétru nebo
silném mrazu. Prace s vyrobkem za nepfiznivého
pocasi je Unavna a ¢asto s sebou nese
zvySené nebezpedi, napf. zledovatély terén nebo
nepredvidatelny smér padu stromu.

* Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.
Pokud si nejste po precteni navodu k pouzivani
jisti ohledné pracovnich podminek nebo provozu
vyrobku, obratte se na servisniho pracovnika.

» Nechavate-li vyrobek bez dozoru, sejméte koncovku
kabelu zapalovaci svicky.

+ Pouzity tlumi¢ vyfuku/lapac jisker a montazni
plocha lapace jisker mohou obsahovat karcinogenni
usazeniny. Pfi manipulaci s tlumi€em vyfuku
a lapacem jisker zabrarite kontaktu s témito latkami.
Pfed jakoukoli manipulaci s tlumi¢em vyfuku nebo
lapacem jisker si pfectéte ¢ast Kontrola tiumice
vyfuku na strani 117.
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Bezpednostni pokyny pro montaz

VYSTRAHA: Pied pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Pfi montazi vyrobku a sekaciho nastavce pouzivejte
ochranné rukavice.

+ Pfed montazi vyrobku sejméte koncovku kabelu
zapalovaci svicky ze zapalovaci svicky.

» Pred uvedenim vyrobku do provozu zkontrolujte, zda
je namontovana spravna rukojet a kryt sekaciho
nastavce.

« Poskozeny nebo nespravny kryt sekaciho nastavce
mUze zpuUsobit zranéni. Nikdy nepracujte se sekacim
nastavcem, pokud neni opatfen schvalenym krytem
sekaciho nastavce.

» Pred nastartovanim vyrobku fadné pfipevnéte kryt
spojky a hfidel.

* Hnaci kotou¢ a pomocna pfiruba musi byt fadné
instalovany ve stfedovém otvoru sekaciho nastavce.
Nespravné pripevnény sekaci nastavec muze
zpusobit zranéni nebo usmrceni osob.

» Pfipevnéte nosny popruh k vyrobku, aby nedoslo ke
zranéni obsluhy nebo jinych osob.

Bezpec¢nostni pokyny pro provoz

Nepouzivejte vyrobek bez schvaleného krytu
sekaciho nastavce.

PFi praci udrzujte osoby a zvifata ve vzdalenosti
minimalné 15 metrd. Nez se otocite s vyrobkem,
vzdy se podivejte dozadu. Okamzité zastavte
vyrobek, pokud do 15metrové bezpeénostni zény
vstoupi osoba nebo zvife. Pokud musi v jedné
pracovni oblasti pracovat vice lidi, udrzujte
bezpeénou vzdalenost, ktera predstavuje alespor
dvojnasobek vysky stromu, a minimainé 15 metrd.
Zkontrolujte pracovni oblast. Odstrarite volné
pfedmeéty, jako jsou kameny, stfepy, hrebiky,
ocelové draty, Sidry apod., které by mohly byt
odmrstény sekacim nastavcem nebo se néj mohly
namotat.

Zkontrolujte, zda se mlzete pohybovat bezpec¢né
a mate bezpecny postoj. Zkontrolujte prostor kolem
sebe, zda se na misté nevyskytuji prekazky, jako
jsou koreny, kameny, vétve a diry. Pfi praci na
svazich budte opatrni.

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

» Pred pouzitim vyrobku se seznamte s rozdily mezi
profezavanim lesniho porostu, vyzinanim travniho
porostu a vyzinanim travy.

» Pouzivejte osobni ochranné prostfedky uvedené
v ¢asti Osobni ochranné prostredky na strani 115.

+ Dlouhodobé vystavovani pusobeni hluku mize vést
k trvalé ztraté sluchu. Vzdy pouzivejte schvalenou
ochranu sluchu.

» Pokud pouzivate ochranu sluchu, davejte pozor na
varovné signaly a hlasité zvuky. Po vypnuti motoru
vzdy sundejte ochranu sluchu.

» Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je upraven nebo
poskozen.

* Aby se zabranilo nebezpeci Urazu elektrickym
proudem, zkontrolujte, zda nejsou koncovka kabelu
zapalovaci svicky a kabel zapalovani vadné.

« Prohlédnéte pracovni oblast, aby bylo zajisténo,

Ze se zde nevyskytuji zadné osoby, zvifata
nebo predmeéty, ktera by mohly negativné ovlivnit
bezpecnost provozu vyrobku.

* Prohlédnéte pracovni oblast, aby bylo zajisténo,

Ze nemohou byt osoby nebo zvifaty zasazeny
sekacim nastavcem nebo pfedméty odmrsténymi od
nastavce.

* Nepouzivejte vyrobek v situacich a na mistech, kde
nemUzete v pfipadé nehody pfivolat pomoc.

Wi

R

Nenatahujte se pfili§ daleko. VZdy udrzujte stabilni
postoj a dobrou rovnovahu.

PFed nastartovanim vyrobku jej polozte na rovny
povrch minimalné 3 metry od nadoby s palivem

a mista, kde jste palivo doplfiovali. Zkontrolujte, zda
nejsou pobliz pfedméty, které by mohly pfijit do
styku se sekacim nastavcem.

Pokud se sekaci nastavec otaci pfi volnobé&znych
otackach, nechte vyrobek sefidit v servisu.
Nepouzivejte vyrobek, dokud neni spravné sefizen
nebo opraven.

Dejte pozor na odmrsténé predméty. Vzdy
pouzivejte schvalenou ochranu o€i a drzte se

v bezpecéné vzdalenosti od krytu sekaciho nastavce.
Kameny a dal$i malé pfedméty mohou byt
vystreleny do o¢i a zpusobit oslepnuti nebo jina
zranéni.

Nikdy neodkladejte vyrobek se zapnutym motorem,
aniz byste jej méli pod plnou kontrolou.
Neodstrarujte poseceny nebo pofezany material ani
jej nedovolte odstrariovat jinym osobam, pokud je
motor zapnuty nebo se sekaci zafizeni otaci; muze
dojit k vaznému zranéni.

Vzdy zastavte motor a zkontrolujte, zda se

sekaci zafizeni neotadi, nez se pokusite odstranit
material namotany na hfideli nahonu kotouce
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nebo zachyceny mezi krytem sekaciho nastavce
a sekacim nastavcem.

< P¥i odstranovani materialu z okoli sekaciho zafizeni
budte opatrni. Uhlova prevodovka se béhem
provozu zahfiva a muze zpusobit popaleni.

« Vyfukové plyny z motoru jsou horké a mohou
obsahovat jiskry. Nebezpeci pozaru. Budte opatrni
v blizkosti suchého a hoflavého materialu.

« Vyrobek nikdy nepouzivejte v uzavienych prostorech
nebo v prostorech bez nalezitého vétrani. Vyfukové
plyny obsahuji oxid uhelnaty — jedovaty a velmi
nebezpecény plyn bez zapachu.

« Pred pfesunem do nové pracovni oblasti vypnéte
motor. Pfed pfemisténim zafizeni vzdy nasadte
prepravni kryt.

« Nadmérné vystaveni vibracim miize u osob se
zhor$enou funkci krevniho ob&hu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. V pfipadé,
Ze byste pocitili pfiznaky obtizi zpisobenych
nadmérnym vystavenim vibracim, obrat'te se na
svého lékare. Mezi tyto pfiznaky patfi strnulost
koncetin, ztrata citu, mravenceni, pichani, bolest,
zeslabnuti, zména barvy nebo vzhledu pokozky.
Tyto pfiznaky se obvykle objevuji v prstech, na
rukou nebo v zapésti. Riziko se zvySuje pfi nizkych
teplotach.

Osobni ochranné prostredky

» Noste obleceni vyrobené z pevné tkaniny. Vzdy
pouzivejte silné, dlouhé kalhoty a dlouhé rukavy.
Nepouziveijte volné obleceni, které se muze zachytit
o kefe nebo vétve. Nenoste Sperky, kratké kalhoty
nebo sandaly. Nepracujte naboso. Stahnéte si vlasy
bezpeéné nahoru nad Uroven ramen.

OO0 0

* Méjte pri ruce Iékarnicku.

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« P¥i pouziti vyrobku je nutné vzdy pouzivat schvalené
osobni ochranné prostfedky. Osobni ochranné
prosttedky nemohou zcela eliminovat nebezpeci
Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji snizit miru
poranéni. Pozadejte prodejce, aby vdm pomohl
vybrat spravné vybaveni.

« Pokud jsou stromy v pracovni oblasti vy$Si nez 2 m
(6,5 stopy), pouzivejte prilbu.

« Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.

« Vzdy pouzivejte schvalené ochranné bryle, které
vyhovuji normé ANSI Z87.1 v USA nebo EN 166
v zemich EU. Pro ochranu obli¢eje pouzivejte
ochranny §tit. Ochranny $tit neni dostate¢na

ochrana o¢i.

< Pi urcitych innostech pouzivejte rukavice,
napriklad pfi nasazovani, prohlidce nebo ¢isténi
stfihaciho zafizeni.

« Pouzivejte ochrannou obuv s ocelovou $pi¢kou
a protiskluzovou podrazkou.

Bezpednostni zafizeni na produktu

Informace o umisténi bezpec€nostnich zafizeni
naleznete v ¢asti Popis vyrobku na strani 111.

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

» Nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi
bezpec&nostnimi zafizenimi. Pravidelné kontrolujte
bezpec&nostni zafizeni a provadéijte jejich udrzbu.
Pokud jsou bezpecnostni zafizeni poSkozena,
obrat'te se na servis Husqvarna.

» Neprovadéjte Upravy bezpecnostnich zafizeni.
Nepouzivejte vyrobek, pokud nejsou ochranné
kryty, bezpeénostni spinace nebo dal$i ochranné
prostfedky pfipevnéné nebo pokud jsou poskozené.

» Pro servis a opravy vyrobku, zejména
bezpecnostnich zafizeni, je nezbytné specialni
Skoleni. Pokud bezpecnostni zafizeni pfi kontrolach
nesplni pozadavky uvedené v tomto navodu
k pouzivani, obratte se na servis. Zarucujeme
dostupnost profesionalnich oprav a servisu. Pokud
prodejce neposkytuje servisni sluzby, pozadejte jej
o informace o nejbliz$im servisu.

* Nepouzivejte sekaci nastavec bez schvaleného
a spravné upevnéného krytu sekaciho nastavce. Viz
Kontrola rezaciho zafizeni na strani 120.

Kontrola pojistky packy plynu

Pojistka packy plynu blokuje packu plynu v poloze
volnobéznych otacek.
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1. Stisknéte packu plynu (B) a zkontrolujte, zda se
zablokuje.

2. Posurite vypina¢ do polohy Stop a zkontrolujte, zda
se vypne motor.

2. Stisknéte pojistku packy plynu (A). Zkontrolujte, zda
se packa plynu (B) uvolni.

AN % ®"

Kontrola krytu fezaciho nastavce

Kryt fezaciho nastavce brani vymrsténi predméta
smérem k obsluze. To také brani zranéni, ke kterym
mUze dojit, pokud pfijdete do kontaktu s fezacim
nastavcem.

1. Vypnéte motor.

2. Provedte vizualni kontrolu ohledné po$kozeni,
napfiklad prasklin.

3. Uvolnéte rukojet’ a zkontrolujte, zda se pojistka
packy plynu (A) a packa plynu (B) vrati zpét do
pocatecnich poloh.

4. Stisknéte pojistku packy plynu (A) a zkontrolujte, zda
se po uvolnéni vrati do své vychozi polohy.

5. Stisknéte packu plynu (B) a zkontrolujte, zda se po
uvolnéni vrati do své vychozi polohy.

3. Poskozeny kryt Fezaciho nastavce je nutné vyménit.

Kontrola systému tlumeni vibraci

Systém tlumeni vibraci snizuje vibrace v rukojetich na
minimum. To usnadriuje pouzivani vyrobku.
1. Vypnéte motor.

2. Provedte vizualni kontrolu ohledné deformace
a poskozeni, napfiklad prasklin.

3. Prvky systému tlumeni vibraci musi byt instalovany
spravné.

6. Nastartujte motor a dejte piny plyn.

7. Uvolnéte packu plynu a zkontrolujte, jestli se fezaci
nastavec zastavi.

Kontrola vypinace

1. Nastartujte motor.
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Kontrola mechanismu pro bezpec¢nostni uvolnéni

VYSTRAHA: Nepouzivejte nosny
popruh s poSkozenym mechanismem pro
bezpecénostni uvolnéni.

Provedte vizualni kontrolu ohledné poskozeni
a deformaci.

Mechanismus pro bezpecnostni uvolnéni umozriuje
obsluze v pripadé krizové situace rychle odepnout
vyrobek z nosného popruhu.

1. Vypnéte motor.

2. Vizualné zkontrolujte poSkozeni, napfiklad praskliny.

3. Rozepnéte a zapnéte mechanismus pro
bezpecénostni uvolnéni, aby bylo zajisténo, ze
funguje spravné.

Kontrola tlumice vyfuku

VYSTRAHA: Na povrchu pouzitého

tlumice vyfuku/lapace jisker a na

montazni ploSe lapace jisker mohou byt

karcinogenni usazeniny. Abyste zabranili

styku pokozky a vdechnuti takovych

Castic pfi Cisténi nebo servisu lapace

jisker, vzdy dodrzujte nasledujici pokyny:

* pouzivejte rukavice,

« Cisténi a servis provadéjte v dobfe
vétranych prostorech,

« k cisténi sitka lapace jisker
nepouzivejte stlaceny vzduch,

< pri Cisténi lapace jisker pouzivejte
ocelovy kartac¢ a Cistéte jej smérem
od téla.

Pravidelné kontrolujte, zda je tlumi¢ vyfuku spravné
pfipevnén k vyrobku.

VYSTRAHA: Tiumice vyfuku se

za provozu velmi zahfivaji, a to

i pfi volnobéznych otackach. Pouzivejte
ochranné rukavice, abyste zabranili
popaleninam.

A VYSTRAHA: Nepouzivejte vyrobek
s poSkozenym tlumiéem vyfuku.

Tlumi€ vyfuku je uréen k omezeni drovné hluku na
minimum a k usmérnéni vyfukovych plyni smérem od
obsluhy.

1. Vypnéte motor.

Pokud je tlumi¢ vaseho vyrobku vybaven sitkem
lapace jisker, provedte vizualni kontrolu.

i

a) Poskozené sitko lapace jisker je nutné vyménit.
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b) Pokud jevsitko lapace jisker znecisténé, vycistéte
jej. Viz Cisténi tumice vyfuku na strani 133 pro
dalsi informace.

Kontrola pojistné matice

c WSTRAHAZ Vypnéte motor, pouzijte

ochranné rukavice a pfi praci v blizkosti
ostrych hran sekaciho nastavce davejte
pozor.

* Zkontrolujte, zda je pojistna matice fadné
dotazena. DalSi informace naleznete v ¢asti Montaz
a demontaZz pojistné matice na strani 136.

Sekaci nastavec

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Provadéjte pravidelnou udrzbu. Ve schvaleném
servisnim stfedisku nechte sekaci nastavec

pravidelné kontrolovat, sefidit nebo pfipadné opravit.

« Zvysi se tim vykon sekaciho nastavce.
» Prodlouzi se tim Zivotnost sekaciho nastavce.
* Snizi se nebezpeci nehody.

» Pouzivejte pouze schvaleny kryt sekaciho nastavce.
Dalsi informace naleznete v Casti Prislusenstvi na
strani 141.

* Nepouzivejte poSkozeny sekaci nastavec.

Hlava vyzinace

* Pro snizeni vibraci namotejte vyzinaci strunu na
buben pevné a rovhomérné.

* Pouzivejte pouze schvalené hlavy vyzinace
a vyzinaci struny. DalSi informace naleznete v ¢asti
Prislusenstvi na strani 141.

» Pouzivejte vyzinaci struny spravné délky. P¥ilis
dlouha vyZinaci struna potfebuje vétsi vykon motoru
nez kratka.

+ Dbejte na to, aby ndz na krytu sekaciho nastavce
nebyl poskozen.

« Pred nasazenim na vyrobek namocte vyzinaci
strunu na dva dny do vody. Tim se prodlouzi
zivotnost vyzinaci struny.

» Viz pokyny pro sekaci nastavec, kde je uveden
spravny postup navijeni vyzinaci struny a spravny
pramér struny.

Pilovy kotou¢ a niiZz na travu

+ Pouzivejte fadné naostfené kotouce. Pouziti
nespravné nabrouseného nebo vadného kotouce
zvySuje nebezpedi poranéni.

» Pouzivejte fadné nastavené kotouce. Spravné
nastaveni kotouce je 1 mm. Nespravné nastaveny
kotou¢ zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni.

« Spravny postup naostfeni a nastaveni kotouce je
uveden v navodu dodaném s kotoucem.

Bezpecnost pii manipulaci s palivem

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Nemichejte palivo ve vnitfnich prostorech nebo
v blizkosti zdroji tepla.

* Pokud je na vyrobku palivo nebo olej, nespoustéjte
ho. Nechténé palivo/olej z vyrobku odstrarite
a nechte vyrobek uschnout. Nechténé palivo
z vyrobku odstrante.

« Pokud si palivem polijete oble¢eni, okamzité se
previéknéte.

« Zabraiite styku paliva s télem, mize zpUsobit
zranéni. Pokud se palivo na vaSe télo dostane,
omyjte se vodou a mydlem.

« Pokud polijete vyrobek nebo sebe olejem nebo
palivem, nespoustéjte motor vyrobku.

* Nepoustéjte motor, pokud z néj néco unika.
Pravidelné kontrolujte, jestli z motoru nic neunika.

< Pfi manipulaci s palivem budte opatrni. Palivo je
hoflavé a vypary jsou vybu$né a mizou zpUsobit
zranéni nebo smrt.

« Nevdechujte palivové vypary, mizou zpusobit
zranéni. Zajistéte dostatecné proudéni vzduchu.

* V blizkosti paliva ani motoru nekufte.

« Do blizkosti paliva ani motoru neumist'ujte horké
predméty.

« Kdyz je spustény motor, nedoplfiujte palivo.

* Nez zaénete doplfovat palivo, pfesvédcte se, Ze je
motor studeny.

* Nez doplnite palivo, pomalu otevrete uzavér palivové
nadrze a opatrné uvolnéte tlak.

« P¥i doplfiovani a michani paliva (benzin a olej
pro dvoudobé motory) nebo pfi vypousténi palivové
nadrze zajistéte dostatecné proudéni vzduchu.

« Palivo a vypary paliva jsou vysoce hoflavé a jsou
zdravi Skodlivé pri jejich vdechnuti a kontaktu
s pokozkou. Budte proto opatrni pfi manipulaci
s palivem a dbejte na to, aby bylo v misté
manipulace s palivem dostatec¢né proudéni vzduchu.

« Uzavér palivové nadrze peclivé dotahnéte, aby
nedoslo k pozaru.

« Nez vyrobek spustite, prejdéte s nim minimalné 3 m
(10 stop) od mista, kde jste doplriovali palivo.

« Palivovou nadrz nepfepliite.

« Presvédcte se, ze pfi pohybu vyrobku nebo nadoby
na palivo nemuze dojit k Uniku.

« Vyrobek ani nadobu na palivo neumistujte do mist
s otevienym ohném, jiskrami nebo zapalovacim
plaminkem. Pfesvédcte se, Ze v oblasti uloZzeni
nevyskytuje otevieny plamen.

* Pro pfenasSeni a skladovani paliva pouzivejte pouze
schvélené nadoby.
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« Pred dlouhodobym uskladnénim vyprazdnéte
palivovou nadrz. Dodrzujte mistni zakony ohledné
likvidace paliva.

« Pred dlouhodobym uskladnénim vyrobek vycistéte.

« Nez vyrobek uskladnite, odstrarite koncovku kabelu

zapalovaci svi¢ky, aby motor nahodile nenastartoval.

Bezpeénostni pokyny pro Gdrzbu

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Vypnéte motor a pfesvédcte se, Ze se fezaci
nastavec zastavil. Pfed provadénim udrzby
odmontujte kryt valce a odpojte koncovku kabelu
zapalovaci svicky.

« Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty, jedovaty
a velmi nebezpecny plyn bez zapachu, ktery maze

zpusobit smrt. Nenechavejte vyrobek spustény ve
vnitfnich nebo uzavrenych prostorech.

»  Vyfukové plyny z motoru jsou horké a mohou
obsahovat jiskry. Nepouzivejte vyrobek uvnitf budov
ani v blizkosti hoflavych materialu.

+ PrisluSenstvi a zmény vyrobku, které neschvali
vyrobce, mohou zpUsobit vazné zranéni nebo umrti.
Neprovadéjte zmény na vyrobku. Vzdy pouzivejte
originalni pfislusenstvi.

* Pfi nespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni
vyrobku.

» Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu
k pouzivani. VeSkery dalSi servis musi provést
schvaleny servisni pracovnik Husqvarna.

» Servis vyrobku by mél provadét schvaleny servisni
pracovnik Husgvarna v pravidelnych intervalech.

+ Poskozené, opotiebené ¢i prasklé soucasti vymérite.

Montaz

Uvod

VYSTRAHA: Pred montéi vyrobku

je tfeba, abyste si precetli a porozuméli
kapitole o bezpecnosti.

5. Namontujte zpét matici a dotahnéte ji.

v wr

Montaz fidici rukojeti

1. OdSroubujte knoflik a pfipevnéte fidici rukojet, jak je
znazornéno na obrazku.

sejméte koncovku kabelu zapalovaci svi¢ky
ze zapalovaci svicky.

c VYSTRAHA: Pred montéi vyrobku

Montaz rukojeti s ovladanim plynu

Povsimnéte si: u nékterych modelu se rukojet’
s ovladanim plynu instaluje ve vyrobé.

1. OdSroubujte matici a Sroub v doIni ¢asti rukojeti
s ovladanim plynu.

2. Nasadte rukojet’ s ovladanim plynu na pravou stranu
Fidici rukojeti.

Dotahnéte mirné knoflik.

3. Vezméte na sebe nosny popruh a zavéste vyrobek

na zavésny bod.

4. Nastavte rukojet’ tak, aby byl vyrobek v pohodiné

pracovni poloze.

3. Vycentrujte otvor v rukojeti pro upeviiovaci Sroub
s otvorem v fidici rukojeti.

4. Vlozte Sroub do otvoru v dolni ¢asti rukojeti
s ovladanim plynu skrze fidici rukojet’.
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5. Radné dotahnéte knoflik.

Nastaveni vyrobku do pfepravni polohy

Povolte knoflik.

2. Otacejte fidici rukojeti ve sméru hodinovych rucicek,
dokud se rukojet’ s ovladanim plynu nedotkne
baterie.

3. Otocte fidici rukojet’ okolo hfidele.

4. Knoflik dotahnéte.

Kontrola fezaciho zafizeni

Rezaci zaFizeni obsahuije fezaci nastavec a kryt
fezaciho nastavce.

VYSTRAHA: Pouzivejte ochranné

rukavice.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivejte kryt
fezaciho nastavce, ktery je doporuc¢eny pro
fezaci nastavec. Viz Prislusenstvi na strani
741.

VYSTRAHA: Nespravné upevnény
fezaci nastavec mize zpUsobit zranéni nebo
usmrceni.

> B P

Montaz krytu noze na travu/kombinovaného
krytu a noZe na travu (555FX, 555FXT)

1. Namontujte kryt noZe na trdvu/kombinovany kryt
na opérné haky (A) na hrideli. Otocte kryt noze
na travu/kombinovany kryt a zajistéte jej pomoci
Sroubu (B) na druhé strané hfidele. Pouzijte pojistny
kolik (C).

2. Pripevnéte hnaci kotou¢ (D) na vystupni hfidel.
Pootacejte vystupnim hfidelem, aby se jeden
z otvord v hnacim kotouc¢i (D) zarovnal
s odpovidajicim otvorem ve skfini pfevodovky.

3. Zasunte pojistny ¢ep (C) do otvoru tak, aby zachytil
hridel.

4. 4. Vlozte nuz na travu (E), pomocnou prirubu (F)
a opérnou misku (G) na vystupni hfidel.

5. Zkontrolujte, zda jsou hnaci kotou¢ a pomocna

pfiruba fadné instalovany ve stfedovém otvoru
fezaciho nastavce.

6. Namontujte pojistnou matici (H). Pojistnou matici
dotahujte nastrénym kli¢em momentem 35-40 Nm.

7. Vyjméte pojistny ¢ep (C) z otvoru.

Montaz krytu pilového kotouce (555FX,
555FXT)

« Pripevnéte kryt pilového kotouée (A) pomoci
4 Sroubl (B).

Montaz krytu pilového kotouce (555RXT,
555FRM)

1. Pfipevnéte drzak (A) a svorku (B) pomoci
2 Sroubl (C) na skfin prevodovky (D).
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2. Upevnéte kryt pilového kotouce (E) do drzaku (A)
pomoci 4 Sroubt (F).

Montéaz pilového kotouce
1. Namontujte hnaci kotou¢ (A) na vystupni hfidel.

2. Pootacejte vystupnim hfidelem, aby se jeden
z otvord v hnacim kotouci zarovnal s odpovidajicim
otvorem ve skfini pfevodovky.

3. Zasunte pojistny ¢ep (B) do otvoru tak, aby byla
hfidel pfipojena.

4. Umistéte pilovy kotou€ (C) a pomocnou pfirubu (D)
na vystupni hfidel.

5. Zkontrolujte, zda jsou hnaci kotou¢ a pomocna
priruba fadné instalovany ve stfedovém otvoru noze
na travu.

6. Namontujte pojistnou matici (E).

7. Pojistnou matici dotahujte nastrénym klicem. Pfidrzte
hfidel nastréného kli¢e co nejblize krytu kotouce.
Dotahnéte v opatném sméru, nez je smér otaceni
fezaciho nastavce. Dotahnéte na utahovaci moment
35-50 Nm.

/

MontaZ krytu muléovaciho noze
a mul€ovaciho noZe (5655RXT, 555FRM)

1. PFipevnéte drzak (A) a svorku (B) pomoci
4 Sroubt (C) na skfin prevodovky.

2. Pripevnéte kryt mul€ovaciho noze (D) pomoci
4 Sroubl.
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3. Namontujte hnaci kotou¢ (E). Pootacejte vystupnim
hridelem, az je jeden z otvort v hnacim
kotouci zarovnan s pfisluSnym otvorem ve skfini
pfevodovky.

uu‘

4. Zasunte pojistny ¢ep (F) do otvoru tak, aby zachytil
hridel.

5. Namontujte muléovaci niiz (G) a opérnou pfirubu (H)
na vystupni hridel.

6. Upevnéte pojistnou matici () nastrénym klic¢em.
Utahnéte pojistnou matici momentem 35-50 Nm.

e WSTRAHAZ Pokud neni pojistna

vazné nebo smrtelné zranéni.

matice spravné utazena, maze dojit

k uvolnéni mul€ovaciho noze. To mlze
zpUsobit obsluze a dal$im osobam

Montaz ochranného krytu vyzinace nebo

kombinovaného ochranného krytu pro

strunovou hlavu nebo plastové kotouce

1. Zavéste ochranny kryt vyzinace/kombinovany

ochranny kryt (A) na dva hacky drzaku desky (M).

2. Ohnéte kryt okolo hfidele a zajistéte pomoci
Sroubu (L) na druhé strané.

3. Vlozte pojistny ¢ep (C) do drazky na hlavé Sroubu
a pevné dotahnéte Sroub.

Montéaz strunové hlavy nebo plastového noze

Namontujte hnaci kotou¢ (B) na vystupni hfidel.

2. Zarovnejte kovovou podlozku (P) se stfedem voditka
kotouce nebo hnaciho kotouce.

3. Pootacejte vystupnim hfidelem, aby se jeden
z otvord v hnacim kotouci zarovnal s odpovidajicim
otvorem ve skfini pfevodovky.

4. Zasunte pojistny ¢ep (C) do otvoru tak, aby byla osa
pfipojena.

5. Strunovou hlavou/plastovy niz (H) pfipevnéte
otacenim proti sméru hodinovych rugicek.

Sefizeni nosného popruhu Balance XT

Pfehled nosného popruhu naleznete v ¢asti Popis

vyrobku na strani 111.

1. Vypnéte motor.

2. Zatlacenim mechanismu bezpec¢nostniho uvolnéni
dolu uvolnéte vyrobek z nosného popruhu.

3. Sefizeni nosného popruhu podle vysky obsluhy:
a) Zatlacte pruzinovou zapadku.
b) Otoéte upeviiovaci prvek ramenniho popruhu.

c) Posunite upevnovaci prvek ramenniho popruhu
do pfislusného otvoru v zadové desticce.
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4. PFipevnéte popruh (A) do spravné polohy pro
vyzinani travniho nebo lesniho porostu.

9. Utahnéte elasticky popruh (B), aby se presunula vice
zatizeni z ramenniho popruhu na bo¢ni popruh.

5. Pevné dotahnéte bocni popruh. Zkontrolujte, zda je
boéni popruh zarovnany s vasim bokem.

10. Sefidte ramenni popruh tak, aby byla nesena vaha
vyrobku rovhomérné na obou ramenech.

6. ZatlaCte 2 ¢asti hrudni desticky do sebe, jak je
znazornéno na obrazku.

7. PFipevnéte postranni pas k hrudni desticce.

8. Chcete-li snizit tlak na hrudnik a ramena, pfipevné
postranni popruh pomoci pasku ke chranici boku.
Doporuéeno pro Zeny.

11. Nastavte postranni popruhy kolem hrudniku, dokud
nebude hrudni desticka zarovnana na stfedu hrudi.

12. Upravte vysku zavésného bodu. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Spravné vyvazeni vyrobku na
strani 125. Pfi profezavani lesniho porostu je
spravna vyska zavéseni pfiblizné 10 cm (4 palce)
pod boky.

Provoz

Uvod

VYSTRAHA: pred pouzivanim
produktu je tfeba, abyste si precetli
a porozumeéli kapitole o bezpecnosti.

Pfed provozem vyrobku

»  Zkontrolujte pracovni oblast. Ujistéte se, Ze znate
typ terénu a sklon svahu. Zkontrolujte, zda se
nevyskytuji pfekazky, jako jsou kameny, vétve
a prikopy.

+ Provedte celkovou prohlidku vyrobku.
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* Provedte bezpecnostni kontroly a postupy udrzby
a servisu, které jsou uvedeny v tomto navodu.
*  Zkontrolujte, zda jsou fadné pfipevnény vSechny

kryty, ochranné kryty, rukojeti a fezaci zafizeni a zda

nejsou poskozené.
»  Zkontrolujte, zda nejsou na spodni strané zubud
pilového kotouce nebo noze na travu nebo u jejich

stfedového otvoru praskliny. Poskozeny niiz je nutné

vyménit.

SN S
e

« Zkontrolujte, zda se na pomocné pfirubé
nenachazeji praskliny. Poskozenou pomocnou
pfirubu je nutné vymeénit.

»  Zkontrolujte, zda neni mozné pojistnou matici
odsroubovat rukou. Pokud ji dokazete odSroubovat
rukou, nezajistuje dostatec¢né fezaci nastavec a je

palivem a snizuje mnozstvi Skodlivych vyfukovych
plyntd. MnoZstvi zbytkd po spéleni je s timto palivem
mensi a diky tomu jsou soucasti motoru Cistéjsi.

Michani paliva
Benzin

« Pouzivejte kvalitni bezolovnaty benzin s obsahem
etanolu maximainé 10 %.

VAROVANI: Nepouzivejte benzin
s oktanovym ¢islem niz$im nez

90 RON/87 AKI. Pfi pouziti benzinu
s nizkym oktanovym ¢islem mize
dochazet ke klepani motoru, které
zpUsobuje jeho poskozeni.

Olej pro dvoudobé motory

* Nejlepsich vysledkd dosahnete s olejem pro
dvoudobé motory Husqgvarna.

« Neni-li k dispozici olej pro dvoudobé motory
Husqvarna, pouzijte kvalitni olej pro dvoudobé
motory uréeny pro vzduchem chlazené motory.
Spravny olej vam doporudi servisni prodejce.

VAROVANI: Nepouzivejte olej pro
dvoudobé motory chlazené vodou (olej

pro lodni motory). Nepouzivejte olej pro
Styrdobé motory.

Michani paliva a oleje pro dvoudobé motory

nutné ji vyménit. Benzin, | Olej pro dvou-
taktni motory, |
2 % (50:1)
5 0,10
10 0,20
» Zkontrolujte, zda neni fezaci nastavec a kryt 15 0,30
fezaciho nastavce poSkozeny nebo napraskly.
Vymeénte kryt kotouce, pokud doslo k narazu nebo 20 0,40

jsou na ném praskliny.

Palivo

Tento vyrobek je vybaven dvoudobym motorem.

VAROVANI: pouzivani nespravného
typu paliva mize vést k poSkozeni motoru.

Pouzivejte smés benzinu a oleje pro
dvoudobé motory.

VAROVAN |’Z Pfi michani pouze malého

A mnozstvi paliva hrozi riziko, ze mala chyba

v poméru vyznamné ovlivni vyslednou smés.
Peclivé odmérte mnozstvi oleje, ktery bude
pfimichan do paliva, aby bylo zajiténo, ze
docilite spravného poméru.

Predmichané palivo

» Pouzivejte pfedmichané alkylatové palivo
Husqgvarna. Zajisti nejlepsi vykon vyrobku
a prodlouzi Zivotnost motoru. Toto palivo obsahuje
méné Skodlivych chemikalii v porovnani s béznym
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1. Doplite polovinu mnozstvi benzinu do €isté nadoby
na palivo.

Pridejte celé mnozstvi oleje.
Smés paliva fadné protrepejte.
PFidejte do nadoby zbyvajici mnozstvi benzinu.

A

Smés paliva dobfe protrepejte.

VAROVAN i: Neskladujte smés paliva

déle nez 1 mésic.

A

PovsSimnéte si: umisteni palivové nadrze na
vyrobku naleznete v &asti Uvod na strani 110.

Pracovni poloha

* Vyrobek drzte pevné obéma rukama.

* Vyrobek drzte po své pravé strané.

+  Rezné zafizeni udrzujte pod Grovni pasu.

* Vzdy méjte vyrobek pfipevnény k nosnému popruhu.

+ Udrzujte ¢asti téla v bezpe¢né vzdalenosti od
horkych povrchu.

+ Udrzujte ¢asti téla v bezpec¢né vzdalenosti od
fezaciho nastavce.

Spravné vyvazeni vyrobku
PFi profezavani lesniho porostu je vyrobek spravné
vyvazeny, pokud volné visi vodorovné ze zavésného

bodu. Pfi spravném vyvazeni se snizuje riziko narazu
do kamen, pokud uvolnite fidici rukojet’.

Doplfiovani paliva do palivové nadrze

WSTRAHAZ Z bezpecénostnich

dlvodl dodrzujte nasledujici postup.

1. Vypnéte motor a nechte jej vychladnout.
2. Ocistéte plochu kolem vicka palivové nadrze.

¢+

PFi vyzinani travniho porostu je vyrobek fadné
vyvazeny, kdyz nuz sece ve vySce v blizkosti zemé.

3. Protfepejte nadobu, aby se palivo zcela promichalo.

4. Vicko palivové nadrze otevirejte pomalu, aby se
uvolnil tlak.

5. Naplite palivovou nadrz.

c VAROVANiZ Ujistéte se, ze

paliva. Palivo se rozpina, jakmile se
zahreje.

v palivové nadrzi neni pfili§ mnoho
6. Pevné dotahnéte vicko palivové nadrze.
7. Ocistéte rozlité palivo na vyrobku a v jeho okoli.

8. Pred nastartovanim premistéte vyrobek alespor 3 m
(10 stop) od mista, kde jste doplfiovali palivo,
a zdroje paliva.

Spousténi studeného motoru

1. Nastavte vypina¢ do startovaci polohy.
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2. Nastavte ovladani syti¢e (A) do polohy syceni. Spou§tén|' teplého motoru

1. Nastavte vypina¢ do startovaci polohy.

2. Stisknéte priblizné 6krat pomocnou palivovou
pumpicku (A), dokud se pumpicka nezacne plnit
palivem. Neni nezbytné zcela naplnit pomocnou
palivovou pumpicku.

3. Stisknéte priblizné 6krat pomocnou palivovou
pumpicku (B), dokud se pumpicka nezac¢ne plnit
palivem. Neni nezbytné zcela naplnit pomocnou
palivovou pumpicku.

4. Stisknéte dekompresni ventil (C).

PovSsimnéte si: Po spusténi vyrobku se 3. Vytazenim ovlddani sytie (B) nahoru a dolu

dekompresni ventil vrati do po&ate&ni polohy. nastavte spoustéci polohu skrtici klapky.

4. Pro model 555RXT, 555FRM: Chcete-li aktivovat
funkci plynu, stisknéte a uvolnéte pojistku packy
plynu, packu plynu a tlagitko pro spousténi (C).

5. Pritisknéte cely vyrobek k zemi levou rukou.

A VAROVANiZ Nepokladejte nohy na
vyrobek!

6. Lehce tdhnéte za rukojet’ startéru, az pocitite
odpor. Az ucitite odpor, rychle a silou zatdhnéte za
startovaci $ndru.

Povsimnéte si: Nikdy si neomotavejte
startovaci $furu kolem ruky.

7. Tahejte za rukojet’ startovaci $niry, az se motor

spusti.
c VAROVANI; Nevytahujte celou
délku startovaci $nury a nepoustéjte ..
rukojet. Poustéjte lano startéru pomalu. VAROVANI: Nepokladeijte nohy na
Nedodrzeni téchto pokyni mlze vést vyrobek!
k poSkozeni motoru.
6. Lehce tahnéte za rukojet startéru, az pocitite
8. Nastavte ovladani sytice do provozni polohy odpor. AZ ucitite odpor, rychle a silou zatahnéte za
a pfidejte plny plyn. startovaci $idru.
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Povsimnéte si: Nikdy si neomotavejte
startovaci $ndru kolem ruky.

7. Tahejte za rukojet startovaci $nury, az se motor
spusti.

VAROVANI: Nevytahujte celou
délku startovaci $nury a nepoustéjte

rukojet’. Poustéjte lano startéru pomalu.
Nedodrzeni téchto pokyni mize vést
k poskozeni motoru.

8. Nastavte ovladani syti¢e do provozni polohy
a pridejte piny plyn.

Vypnuti motoru
« Posurite vypina¢ do polohy Stop.

Vyhfivané rukojeti (555FXT)

Vyrobek ma v rukojetich vyhfivaci téliska. Spina¢
vyhfivanych rukojeti je umistén na rukojeti s oviadanim
plynu. VyhFivaci téliska automaticky udrzuji teplotu

70° C, kdyz je zapnuto vyhfivani.

Zpétny vrh kotouce

Zpétny vrh kotouce znamena rychly a prudky pohyb
vyrobku do strany. Ke zpétnému vrhu kotouce dojde,
pokud nuz na travu nebo pilovy kotou¢ narazi na
predmét nebo se zachyti v predmétu, ktery nelze
prefiznout. Zpétny vrh kotou¢e muze prudce uvést
vyrobek nebo obsluhu do pohybu véemi sméry. Hrozi
nebezpeci poranéni obsluhy a pfihlizejicich osob.

Nebezpedi se zvySuje v mistech, kde neni fezany
material dobfe vidét.

NerfezZte v oblasti kotouce, ktera je zobrazena ¢erné.
Otacky a pohyb kotou¢e mohou zpUsobit zpétny vrh

kotouce. Riziko se zvySuje s tloustkou fezaného kmene.

Obecné pracovni pokyny

VYSTRAHA: Davejte pozor pfi fezani
stromu, ktery je pod napétim. Mize se

vzpruzit zpét do normalni polohy pred fezem
nebo pfi fezu a narazit do vyrobku Ci
zpUsobit zranéni.

» Pomoci kiovinofezu si vytvorte otevieny prostor na
jednom konci pracovni oblasti a zacnéte zde praci.

* Posunujte se pomoci pravidelného vzorce po
pracovni oblasti.
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+ Pohybujte vyrobkem zcela doleva a doprava. Mizete
tak vyznout 4-5 m do Sitky pfi kazdém otoceni.

* Vyzinejte na délku 75 m a poté se otocte a jdéte
zpét. Jak budete postupovat noste s sebou kanystr.

* Postupujte ve sméru, kde nebudete prochazet pres
jamy a pfekazky vice, nez je nezbytné.

+ Posunujte se ve sméru, kde vitr unasi pofezany
porost do vymyceného oblasti.

» Pohybujte se po vrstevnicich, nikoli nahoru a dolt.
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Profezavani lesniho porostu pilovym
kotoudem

Kéaceni stromu smérem doleva

Aby strom padl vlevo, tlacte na dolni ¢ast stromu
smérem doprava.

1. Pfidejte plny plyn.

2. Prilozte pilovy kotou€ proti stromu, jak je znazornéno
na obrazku.

3. Naklonte pilovy kotou€ a zatlacte silou Sikmo
doll doprava. Souc¢asné zatlacte na strom krytem
kotouce.

Kaceni stromu smérem doprava

Aby strom pad| vpravo, tlacte na dolni ¢ast stromu
smérem doleva.

1. Pridejte plny plyn.

2. Pfilozte pilovy kotou¢ proti stromu, jak je zndzornéno
na obrazku.

3. Naklonte pilovy kotou¢ a zatlacte silou Sikmo
nahoru doprava. Sou¢asné zatlacte na strom krytem
kotouce.

Kaceni stromu dopredu

PFi kdceni smérem dopfedu zatlaéte dolni ¢ast stromu
dozadu.

1. Pridejte piny plyn.

2. Pfilozte pilovy kotou€ proti stromu, jak je zndzornéno
na obrazku.

3. Rychlym pohybem zatahnéte pilovy kotou¢ dozadu.

Kaceni velkych stromu
Velké stromy je tfeba fezat ze dvou stran.

1. Nejprve urCete smér padu stromu.
2. Pridejte plny plyn.
3. Provedte prvni fez na strané stromu, na kterou bude

1:[ G
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4. Ufiznéte strom z druhé strany.

VAROVAN |’Z Pokud se zacne pilovy

kotou€ blokovat, nevytahujte vyrobek
prudkym pohybem. To by mohlo zpUsobit
poskozeni pilového kotouce, Uhlové
prevodovky, hfidele nebo fidici rukojeti.
Uvolnéte rukojeti, uchopte obéma rukama
hridel a opatrné vyrobek vytahnéte.

A

Povsimnéte si: u maly stromk vyvirite vétsi
fezaci tlak. U velkych strom( vyvijejte mensi fezaci tlak.

128

1346 - 007 - 22.08.2023



Profezavani krovin pilovym kotouéem

Aby strom padl vlevo, tlacte na dolni ¢ast stromu
smérem doprava.

« Ufiznéte utlé stromy a kefe.

» Pohybuijte vyrobkem ze strany na stranu.

+  Rezte vice stroml jednim pohybem.

* U skupiny utlych stromt:

~
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a) Ufiznéte vnéjsi stromy ve vétsi vysce.

b) Ufiznéte vnéjsi stromy na spravnou vysku.

c) Rezte od stfedu. Pokud nemUizete ziskat
pristup do stfedu, ufiznéte vnéjsi stromy vysoko
a nechte je spadnout. Tim se snizi riziko uviznuti
pilového kotouce.

VyZivani travniho porostu hoZzem na
travu.

VAROVANI: Nepouzivejte travni noze
a noze na travu na dfevo. Travni noze

a noze na travu pouzivejte pouze na vysoky
a husty travni porost.

A

« Pohybujte vyrobkem ze strany na stranu.

« Seceni zacnéte pohybem zprava doleva. Posurite
vyrobek doprava a provedte dalSi sek.
« Secte levou stranou noZe na travu.

« Sklonte ndz na travu doleva, aby trava padala
v fadku. Tim se usnadni sbér travy.
« Udrzujte stabilni polohu s nohama od sebe.

* Pohybujte se dopfedu po kazdém pravém pohybu
a zkontrolujte, zda mate znovu stabilni postoj pfed
dalSim sekem.

+ Udrzujte opérnou misku mirnym tlakem na zemi, aby
bylo zajisténo, Ze nuz na travu nebude narazet do
zemé.

+ Dodrzujte tyto pokyny, aby se snizilo riziko, Ze se
poseceny material namota okolo noze na travu.

a) Pridejte piny plyn.

b) Nepohybujte nozem na travu pfes poseceny
material, kdyz pfesunujete vyrobek zleva
doprava.

+ Nez zacnete sbirat pose¢eny material, vypnéte
motor a odepnéte vyrobek z nosného popruhu.
Polozte vyrobek dold na zem.

Vyzinani travy strunovou hlavou
Vyzinani travy

1. Drzte strunovou hlavu tésné nad Grovni terénu a pod
uhlem. Netlacte vyzinaci strunu do travy.

il
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2. Zkratte délku vyzinaci struny o 10-12 cm (4—
4,75 palce).

3. Snizte otacky motoru, abyste snizili nebezpeci
poskozeni rostlin.

4. Kdyz secete travu v blizkosti predmétu, pouzivejte
plyn na 80 %.

=
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Vyzinani pomoci noze na travu

1. Travni kotouc€e a vyzinaci noze nelze pouzit na
dfevnaté kminky.

2. Na v8echny typy vysoké nebo hrubé travy pouzivejte
travni kotou¢.

3. Koste travu kyvavym pohybem ze strany na stranu,
kdy pohyb zprava doleva je vysekavaci a pohyb
zleva doprava zpétny. Nechte kotou€ pracovat svou
levou stranou (Usekem mezi 8 a 12 hodinou).
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4. Naklonite-li pfi vyzinani kotou¢ o néco doleva,
poklada se trava do radku, coz usnadriuje jeji
sbirani, napf. shrabani.

5. Snazte se pracovat rytmicky. Stljte pevné,

s rozkro¢enyma nohama. Postupuijte vpfed po
zakonéeni zpétného pohybu a opét se pevné
postavte.

6. Opérny talif nechte dolehnout zlehka k zemi. Ten
chrani travni kotouc¢ pred dotykem s pldou.

7. Pracujte vzdy na plny plyn a vyhybejte se pravé
posekanému materialu pfi zpétném pohybu, abyste
snizili riziko omotani materialu kolem kotouce.

8. Pred zahajenim odklizeni posekaného materialu
vzdy vypnéte motor, odpojte nosné popruhy
a polozte stroj na zem.

Seceni travy
1. Zaijistéte, aby pfi sedeni travy byla vyzinaci struna
rovnobézné se zemi.

\\WWM\M PONAEYZN 2 s 08 IWW/

2. Netlacte hlavu vyzinace k zemi. Mlizete tim vyrobek
poskodit.

3. Pri seceni travy pohybujte vyrobkem ze strany na

stranu. Pouzivejte plné otacky.

Odstranéni travy

Proud vzduchu z otacejici vyzinaci struny Ize pouzit
k odstranéni travy z oblasti.

1. Udrzujte strunovou hlavu a vyzinaci strunu
rovnobézné se zemi a nad povrchem.

N

Pridejte piny plyn.

w

Pohybujte strunovou hlavou ze strany na stranu
a odstranite tak travu.

VYSTRAHA: Vydistéte kryt strunové
hlavy po kazdé montazi nové vyzinaci

struny, aby se eliminovalo nevyvazeni

a zabranilo vibracim v rukojetich. Provedte
také kontrolu ostatnich dil(i strunové hlavy
a v pfipadé potieby ji vycistéte.

Mul&ovani pomoci mul€ovaciho noze

VAROVANI: Nepouzivejte mul€ovaci
nuz pro vegetaci s primérem stonku vétsim

nez2cm.

.

Pohybujte mul¢ovacim nozem nahoru a dolu ve
vegetaci a posekejte ji na mensi kousky.

Udrzba

UVOd Pro servis a opravy vyrobku je nezbytné specialni
$koleni. Garantujeme dostupnost profesionalnich oprav
/ . oy x s a servisu. Pokud prodejce neposkytuje servisni sluzby,
_VYSTRAHA_' li’r?d Provgdenlm udrzby pozadeijte jej o informace o nejbliz§im servisu.
je treba, abyste si precetli kapitolu
o bezpeénosti a porozuméli ji. Podrobnéjsi informace jsou uvedeny v ¢asti .
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Plan adrzby

Udrzba Denné Tydné | Mésiénd
Vycistéte vnéjsi povrch. X
Zkontrolujte, zda neni nosny popruh poskozeny. X
Zkontrolujte rychlorozepinaci mechanismus na nosném popruhu, zda neni po- X

Skozen a zda funguje spravné.

Provedte kontrolu pojistky packy plynu a packy plynu. DalSi informace naleznete X

v Easti Kontrola pojistky packy plynu na strani 115.

Zkontrolujte, zda se fezaci nastavec neotaci pfi chodu motoru na volnobézné %

otacky.

Provedte kontrolu vypinace. DalSi informace naleznete v ¢asti Kontrola vypinace %

na strani 116.

Zkontrolujte kryt fezaciho nastavce ohledné poskozeni a prasklin. X
Zkontrolujte, zda je pilovy kotou¢ nebo nGiz na travu fadné pfipevnén. Zkontroluj- X

te, zda je pilovy kotou¢ nebo niz na travu ostry a neposkozeny.

Zkontrolujte pomocnou pfirubu ohledné poskozeni a prasklin. V pfipadé posko- %

zeni provedte vyménu.

Zkontrolujte strunovou hlavu ohledné poskozeni a prasklin. V pfipadé poSkozeni %

provedte vyménu.

Zkontrolujte, zda nejsou rukojet’ a Fidici rukojet’ poSkozené a ujistéte se, Ze jsou X

fadné upevnény.

U sekacich nastavcl s pojistnou matici zcela dotahnéte pojistnou matici. X
Zkontrolujte, zda neni pfepravni kryt poSkozeny a ujistéte se, ze je mozné jej X

spravné nasadit.

Zkontrolujte tésnost motoru, palivové nadrze a palivovych vedeni.

Vycistéte vzduchovy filtr. V pfipadé poskozeni provedte vyménu.

Dotahnéte matice a Srouby.

Zkontrolujte startér a startovaci $ndru ohledné poskozeni. X
Zkontrolujte, zda nejsou antivibraéni prvky poskozené nebo naprasklé. 6 X
Zkontrolujte zapalovaci svi¢ku. Dalsi informace naleznete v ¢asti Kontrola zapa- X
lovaci svicky na strani 137.

Vycistéte chladici systém. X
Vycistéte nebo vymeénte sitko lapace jisker. X
Vycistéte vnéjsi povrch karburatoru a jeho okoli. X
Zkontrolujte, zda je uhlova prevodovka naplnéna do % mazivem. X
Zkontrolujte, zda neni palivovy filtr znecistény nebo hadice pfivodu paliva po-

praskana nebo zda nejsou pfitomny jiné zavady. V pfipadé potfeby provedte X
vyménu.

6 Vyméte antivibraéni prvek po kazdé sezoné nebo minimalné jednou ro¢né.

1346 - 007 - 22.08.2023 131



Udrzba Dennd Tydné | Mésiéné
Zkontrolujte vSechny elektrické kabely a konektory. X
Zkontrolujte orljotfebenl' spojky, pruziny spojky a bubnu spojky. V pfipadé potre- X

by provedte vyménu.

Vyménte zapalovaci svicku.

Vycistéte nebo vymérite sitko lapace jisker.

Promazte hnaci hfidel.!” X

Karburator

Uprava volnob&znych otacek

Vas vyrobek Husqvarna je vyroben podle specifikaci,

které snizuji Skodlivé emise.

1. Nez nastavite volnobé&zné otacky, zkontrolujte
Cistotu vzduchového filtru a to, zda je nasazen kryt
vzduchového filtru.

2. Pomoci stavéciho Sroubu T, ktery je popsany
symbolem T, nastavte volnobézné otacky.

a) Otacejte stavécim Sroubem T volnobéznych
otacek ve sméru hodinovych rucicek, dokud se
fezaci nastavec nezacne otacet.

b

=

Otacejte stavécim Sroubem T volnobéznych
otacek proti sméru hodinovych rucicek, dokud se
fezaci nastavec nezastavi.

VYSTRAHA: Pokud se fezaci
nastavec nezastavi po nastaveni
volnobéznych otacek, obratte se
3. Rychlost volnobéhu je spravna tehdy, kdyz ma motor
klidny chod v kazdé poloze. Po spusténi fezaciho

na servisniho prodejce. Nepouzivejte
vyrobek, dokud neni spravné sefizen

nastavce musi byt volnobézné otacky nizsi nez tyto

otacky.

nebo opraven.

17V intervalu 3 mésica.

Povsimnéte si: Doporucené volnobézné otacky
naleznete v ¢asti Technické dadaje na strani 140.

Nastaveni jehlové trysky vysokych otacek

a nizkych otaéek

Jehlovou trysku vysokych otacek a trysku nizkych

otacek Ize nastavit a pfizplsobit tak pfivod paliva

mistnim podminkam.

« Otacenim jehlové trysky vysokych otacek a trysky
nizkych otacek ve sméru hodinovych ruci¢ek pratok
paliva snizite.

« Otacenim jehlové trysky vysokych otacek a trysky
nizkych otacek proti sméru hodinovych rucic¢ek
pratok paliva zvysite.

Nastaveni otagek pri spusténi
(555RXT, 555FRM)

1. Nechte vyrobek bézet na volnobézné otacky.

2. Stisknéte pojistku startovaciho tlagitka. DalSi
informace naleznete v ¢asti Popis vyrobku na strani
711.
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3. Pokud jsou otacky pfi spusténi nizsi nez 4000 ot/
min, otocte sefizovacim Sroubem (A) po sméru
hodinovych ruci¢ek. Kdyz se fezaci nastavec zacne
otacet, otocte sefizovaci Sroub (A) o pll otacky po
sméru hodinovych rucicek.

1. Pokud je tlumi¢ vaseho vyrobku vybaven sitkem
lapace jisker, vycistéte jej jednou tydné ocelovym
karta¢em. PoSkozené sitko lapace jisker je nutné
vymeénit.

VAROVANI: Ucpané sitko lapace
jisker zpusobuje prehfivani motoru
a v dusledku poskozeni vélce a pistu.

&

Pokud jsou otacky pfi spusténi vyssi nez 6500 ot/
min, otocte sefizovacim Sroubem (A) proti sméru
hodinovych ruci¢ek. Kdyz se fezaci nastavec zaéne
otacet, otocte sefizovaci Sroub (A) o pll otacky.

Cisténi tlumice vyfuku

provozu velmi zahfiva, a to i pfi
volnobé&znych otackach. Nebezpedi pozaru
a popaleni.

VAROVANiZ Pokud se sitko lapace
jisker €asto ucpava, nechte tlumi¢ vyfuku
zkontrolovat v servisu.

Cisténi chladiciho systému

Chladici systém zahrnuje pfivod vzduchu ke krytu

startéru (A), chladici Zebra na setrvac¢niku (B), chladici
Zebra na valci (C) a kryt valce (D).

VYSTRAHA: Na povrchu pouzitého

tlumice vyfuku/lapace jisker a na montazni
ploSe lapace jisker mohou byt karcinogenni
usazeniny. Abyste zabranili styku pokozky
a vdechnuti takovych ¢€astic pfi €isténi
nebo servisu lapace jisker, vzdy dodrzujte
nasledujici pokyny:

e WSTRAHAZ Tlumi¢ vyfuku se za

* pouzivejte rukavice,

« Cisténi a servis provadéjte v dobre
vétranych prostorech,

» k cisténi sitka lapace jisker nepouzivejte
stlaceny vzduch,

«  pfi ¢isténi lapace jisker pouzivejte
ocelovy kartac a Cistéte jej smérem od
téla.

Cistéte chladici systém jednou tydn& nebo v pfipadé
potfeby vice Gasto.

1. Odmontuijte kryt startéru a kryt valce.
2. Vycistéte chladici systém karta¢em.
Vzduchovy filtr

Ucpany vzduchovy filtr miize zpUsobit poruchu
karburatoru, problémy se startovanim, ztratu vykonu
motoru a opotiebeni souc¢asti motoru. Zpusobuje také
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vy$si spotiebu paliva, nez je nezbytné. Cistéte filtr Cisténi nylonového vzduchového filtru
v intervalu 8 hodin nebo ¢astéji, pokud je vyrobek . ) .
pouivan v pragném prostredi. 1. Demontujte kryt vzduchového filtru.

Povsimnéte si: Po vycistsni nebo vymeng
vzduchového filtru mdze byt nezbytné provést sefizeni
motoru. Viz Karburator na strani 132.

Kontrola papirového vzduchového filtru
1. Demontujte kryt vzduchového filtru.
2. Vyjméte papirovy vzduchovy filtr a drzak filtru.

2. Demontujte nylonovy vzduchovy filtr.

il
. qu‘i‘“%”“““‘lw

|
{
Ip

3. Zkontrolujte kryt filtru a vygcistéte jej kartacem.

4. Zkontrolujte nylonovy vzduchovy filtr. Vycistéte
nylonovy filtr teplou mydlovou vodou.

VAROVANiZ Nylonovy vzduchovy

filtr vyménte, pokud je poskozeny nebo
jej nelze zcela vycistit.

Zkontrolujte papirovy vzduchovy filtr. Zne&istény A VAROVANI: Pred montazi

3. Zkontrolujte kryt filtru a vycistéte jej kartacem.
4.
nebo pogkozeny papirovy vzduchovy filtr je tfeba zkontrolujte, Ze je nylonovy vzduchovy
vyménit. filtr suchy.
VAROVANi Papirovy vzduchovy filtr Cistani pénového vzduchového filtru
neohybejte ani nesklapéjte. Mize se 1. Demontujte kryt vzduchového filtru.

poskodit. Poskozeny papirovy vzduchovy
filtr vyméite.

2. Demontujte pénovy vzduchovy filtr.
3. Zkontrolujte kryt filtru a vycistéte jej kartaCem.
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&

Zkontrolujte pénovy vzduchovy filtr. Vyc€istéte pénovy
filtr teplou mydlovou vodou.

VAROVANI: pésnovy filtr vyméite,

pokud je poSkozeny nebo jej nelze zcela
vyCistit.

Naneste olej na pénovy vzduchovy filtr. Dal$i

informace jsou uvedeny v ¢asti Nanesen/ oleje na

pénovy vzduchovy filtr na strani 135.

VAROVANI: pred montazi
zkontrolujte, Ze je pénovy vzduchovy filtr
suchy.

o

Naneseni oleje na pé&novy vzduchovy filtr

c VAROVAN i: Vzdy pouzivejte specialni

olej Husqvarna na vzduchové filtry. Jiné
druhy oleje nepouzivejte.

VYSTRAHA: Pouzivejte ochranné

rukavice. Olej na vzduchovy filtr mtze
zpusobit podrazdéni pokozky.

-

Vlozte pénovy vzduchovy filtr do plastového sacku.

N

Nalijte olej do plastového sacku.

w

Plastovy sacek promnéte, aby se olej rozprostfel po
celém pénovém vzduchovém filtru.

&

Vytlaéte prebytecny olej z pénového vzduchového
filtru, kdyzZ je stale v plastovém sacku.

o

Kolmy ozubeny pfevod

Uhlova prevodovka se ve vyrobé plni ze % mazivem.
Pfed pouzitim zkontrolujte, zda se Uroven maziva
nezménila. V pfipadé potfeby doplrite specialni tuk
Husqgvarna. Neménite mazivo v thlové pfevodovce.
Nechte uhlovou pfevodovku opravit v servisu.

Mazani Ghlové pirevodovky

1. Demontujte sekaci zafizeni.

2. Umistéte vyrobek tak, aby byla zatka maziva
v nejvyssi poloze.

3. Odsroubujte zatku maziva.

4. Podivejte se do otvoru pro zatku maziva a otocte
hnaci hfideli. Mazivo (A) musi byt v zakrytu s horni
plochou ozubeni (B).

®) (®

5. Pokud je maziva malo, doplrite Uhlovou pfevodovku
mazivem na Uhlové pfevodovky Husgvarna. Mazivo
na uhlové prevodovky dopliiujte pomalu, prubézné
otacejte hnaci hfideli a mazivo dopliite na spravnou
aroven (B).

A

6. NasSroubujte zpét zatku maziva.

VAROVANiZ Nespravné mnozstvi

maziva muze zpUsobit poskozeni Uhlové
prevodovky.
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Hnaci hridel

Mazte hnaci htidel v intervalu 3 mésicli. Pokud nevite,
jak postupovat, obratte se na servis.

Montaz a demontaz pojistné matice

c WSTRAHA Vypnéte motor, pouzijte

pozor.

ochranné rukavice a pfi praci v blizkosti
ostrych hran fezaciho nastavce davejte

Nékteré typy fezacich nastavcl se pfipeviuji pomoci

pojistné matice. Pojistna matice ma levotocivy zavit.

Povsimnéte si: Zkontrolujte, zda neni mozné
otocit pojistnou matici rukou. Vymérite pojistnou matici,
pokud nema nylonovy uzavér odpor minimalné 1,5 Nm.

Ostreni travniho noZe a noze na travu

WSTRAHAZ Vypnéte motor.

Pouzivejte ochranné rukavice.

« Spravny postup naostfeni a nastaveni travniho noze
a noze na travu je uveden v navodu dodaném
s fezacim nastavcem.

« Naostrete vSechna ostfi stejnomérné, aby nebyla
naruSena rovnovaha.

» Pouzijte plochy pilnik s jednosmérnymi
rovnob&znymi zarezy.

» Pouzijte nastrény kli¢ s hfidelem, ktery je dostate¢né
dlouhy, abyste mohli mit ruku za krytem fezaciho
nastavce. Sipka na obrazku ukazuje oblast, kde
mUzete bezpe¢né pouzivat nastrény klic.

VYSTRAHA: Poskozeny nuz ¢i kotoué
vzdy vyfadte z provozu. Ohnuty nebo
zkrouceny nlz se nepokous$ejte narovnat

a znovu pouzivat.

Osteni pilového kotouce

WSTRAHAZ Vypnéte motor.

Pouzivejte ochranné rukavice.

« Spravny postup naostfeni kotouce je uveden
v navodu dodaném s kotou¢em.

« Pred ostfenim se pfesvédcte, zda ma vyrobek
a kotou€ spravnou opéru.

* Montaz se provadi utazenim pojistné matice
v opa¢ném sméru, nez je smér otaceni fezaciho
nastavce.

« Pfi demontazi povolte pojistnou matici ve sméru
otaceni fezaciho nastavce.

+ Poznamenejte si poet montazi a demontazi pojistné
matice. Vyménite pojistnou matici po pfiblizné
10 demontazich.
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« Uzivejte kulaty pilnik 5,5 mm s drzakem. »  Zkontrolujte zapalovaci svicku, pokud ma motor
maly vykon, Spatné startuje nebo nefunguje spravné
ve volnobé&znych otackach.

* Aby se snizilo nebezpeci pfitomnosti nechténych
materialt na elektrodach zapalovaci svicky,
dodrzujte tyto pokyny:

a) Zkontrolujte, zda jsou spravné nastaveny
volnobézné otacky.

b) Zkontrolujte spravnost palivové smési.

c) Zkontrolujte, zda je vzduchovy filtr Cisty.

- Drzte pilnik pod thlem 15°. + JestliZe je zapalovaci svitka znecisténa, vycistéte ji

a zkontrolujte, zda je vzdalenost elektrod zapalovaci

svicky spravnd, viz ¢ast Technické udaje na strani

740.

« Naostrete jeden zub pilového kotouée smérem
doprava a dalSi zub smérem doleva - viz obrazek.

+ V pfipadé potfeby zapalovaci svicku vyménte.

Nastaveni vyrobku pro chladné
prostredi

PovsSimnéte si: Pokud je kotout velmi

opotiebeny, nejprve zbruste hrany zubt plochym INTE ] .
pilnikem. V ostfeni pokracujte kulatym pilnikem. f} VAROVANI: snih a chiadné pogasi

mohou zpUsobit potize pfi provozu. Hrozi

« Naostiete vSechna ostfi stejnomérné, aby nebyla riziko pFilis nizké teploty motoru nebo

narusena rovnovaha kotouce. namrznuti vzduchového filtru a karburéatoru.
+ Nastavte kotou¢ na 1 mm pomoci doporu¢eného
nastavovaciho nastroje. Ridte se pokyny v navodu Pro va$ vyrobek je k dispozici zimni sada. Zimni sada

dodaném s kotoucem. obsahuje nasleduijici sougasti:

c VYSTRAHA: Poskozeny nliz ¢i kotou¢ *  Kryt vzduchového filtru bez pfivodu vzduchu (A).

vzdy vyfadte z provozu. Ohnuty nebo +  Kryt drzéku vzduchového filtru (B).
zkrouceny nlz se nepokous$ejte narovnat .

- Ochrana krytu startéru (C).
a znovu pouzivat.

* Kryt proti opotfebeni se vzduchovym kanalem (D).
*  Vzduchovy filtr (E).
+ Priteplotach nizsich nez 0 °C (32 °F) provedte

e VAROVANI: vzdy pouzivejte nasledujici kroky.

Kontrola zapalovaci sviéky

doporuceny typ zapalovacich svicek.
Nespravny typ zapalovaci svicky muze
zpUsobit poskozeni vyrobku.
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a) Namontujte ochranu krytu startéru (C) a kryt
drzaku vzduchového filtru (B).

b) Demontujte vzduchovy filtr a kryt vzduchového
filtru. Nainstalujte vzduchovy filtr (E) a kryt
vzduchového filtru (A).

P¥i teplotach pod -5 °C (23 °F) namontujte kryt proti
opotfebeni se vzduchovym kanalem (D).

VAROVANI: i teplotach vyssich nez
-5 °C (23 °F) nebo 0 °C (32 °F) zimni

sadu z vyrobku demontujte. Hrozi nebezpeci
poskozeni motoru.

A

Mazani lanka (555FXT)

Povsimnéte si: Lanko je namazané z vyroby.
Promazte lanko jednou mési¢né.

1. Sundejte ochranny kryt.

2. Odmontujte kryt valce, abyste ziskali pfistup
k pryzovym manzetam na lanku.

3. OdSroubujte zaslepku na maznici.

»

Pouzijte nemrznouci sprej s 2mm tryskou. Aplikujte
v kratkych davkach.

5. Prohlédnéte pryZzové manzety na lanku, aby bylo
zajisténo, Zze se neroztahly.

6. Instalujte kryt valce a ochranny kryt.

138

1346 - 007 - 22.08.2023



Odstranovani problém

Motor nestartuje.

Kontrola Mozna pricina Pracovni postup

Vypinac. Vypinac¢ je v poloze Stop. Nechte vypina¢ vyménit v autorizova-
ném servisu.

Zapadky startéru. Zapadky startéru se volné nepohybu- | Odmontujte kryt startéru a vycCistéte

ji.

prostor kolem zapadek startéru. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Cistén/
chladiciho systému na strani 133.

Obrat'te se na schvaleny servis.

Palivova nadrz.

Nespravny typ paliva.

Vypustte palivovou nadrz a doplite
spravné palivo.

Karburator

Nespravné nastaveni volnobéznych
otacek

Sefidte volnobézné otacky pomoci
stavéciho Sroubu volnobé&znych ot-
acek T.

Zapalovaci svicka.

Zapalovaci svicka je znecisténa nebo
mokra.

Ujistéte se, Ze je zapalovaci svicka
sucha a Cista.

Vzdalenost elektrod zapalovaci svi¢-
ku je nastavena nespravné.

Vycistéte zapalovaci svic¢ku. Zkon-
trolujte, zda je vzdalenost elektrod
spravna. Zkontrolujte, zda je zapalo-
vaci svi¢ka vybavena krytem.

Spravnou vzdalenost elektrod nale-
znete v Easti Technické udaje na
strani 140.

Zapalovaci svicka je povolena.

Dotahnéte zapalovaci svicku.

Palivovy filtr

Palivovy filtr je ucpany.

Vymérite palivovy filtr.

Motor startuje, ale znovu se vypina.

Kontrola

Mozna pricina

Pracovni postup

Palivova nadrz

Nespravny typ paliva.

Vyprazdnéte palivovou nadrz a do-
pliite spravné palivo.

Palivovy filtr

Palivovy filtr je ucpany.

Vymeénite palivovy filtr.

Karburator

Volnobézné otacky nejsou radné se-
fizeny.

Sefidte volnobézné otacky pomoci
stavéciho Sroubu volnobéznych ot-
acek T.

Vzduchovy filtr

Vzduchovy filtr je zaneseny.

Vydistéte vzduchovy filtr.
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Preprava a skladovani

« Pred pfepravou nebo uskladnénim nechte vyrobek
vychladnout.

+ Pred dlouhodobym uskladnénim vyjméte koncovku
kabelu zapalovaci svicky.

+ Béhem pfepravy musi byt vyrobek fadné upevnény.
Ujistéte se, Ze se nepohybuje.

«  Zkontrolujte, zda béhem prepravy nebo skladovani
nehrozi Unik paliva, vyparl paliva a zda nejsou
pFitomny jiskry nebo otevieny ohen.

Béhem prepravy a skladovani musi byt nasazeny
pfepravni kryt.

Pfed dlouhodobym uskladnénim vyrobek vycistéte
a provedte servis.

Technické udaje

Technické udaje

555FX | 555FXT | 555RXT 555FRM
Motor
Zdvihovy objem valce, cm3 53,3 53,3 53,3 53,3
Volnobézné otacky, ot/min 2800 2800 2800 2800
Otacky vystupniho hfidele, ot/min 10500 10500 10500 10500

Max. vykon motoru, dle normy ISO
8893, kW/hp pfi ot/min

2,8/3,8 pfi 9000

2,8/3,8 pfi 9000

2,8/3,8 pfi 9000

2,8/3,8 pfi 9000

Tlumi¢ vyfuku s katalytickym konver- | Ne Ne Ne Ne
torem

Systém zapalovani

Zapalovaci svicka NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A
Vzdalenost elektrod, mm 0,5 0,5 0,5 0,5
Palivo

Objem palivové nadrze, l/cm? | 1,1/1100 | 1,1/1100 | 1,1/1100 | 1,1/1100
Hmotnost

Hmotnost, kg | 8,9 | 9,1 | 9,2 | 9,2
Emise hluku '8

Hladina akustického vykonu, zméfe- | 116 116 119 119

na dB (A)

Hladina akustického vykonu, zaruce- | 117 117 121 121

na Lya dB (A)

18 Emise hluku v Zivotnim prostfedi méfené jako akusticky vykon (Lwa) v souladu se smérnici 2000/14/EU.
Uvadéna hladina akustického vykonu pro stroj byla méfena s originalnim fezacim nastavcem, ktery generuje
nejvyssi hladinu. Rozdil mezi garantovanym a méfenym akustickym vykonem je v tom, Ze garantovany
akusticky vykon rovnéz zahrnuje rozptyl vysledk(i méfeni a rozdily mezi riiznymi stroji téhoz modelu podle

Smérnice 2000/14/ES.
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555FX 555FXT

555RXT 555FRM

Hladina hluku '°

Ekvivalentni hladina akustického tlaku v Grovni usi obsluhy méfena podle norem EN ISO 11806 a ISO 22868, dB

(A):
Vybaven strunovou hlavou (original- | - - 108 -
ni)
Vybaven travnim kotouc¢em (original- | - - 101 -

ni)

Vybaven pilovym kotou¢em (original-
ni)

-

03 103

Vybaven mul€ovaci nozem (original-
ni)

Urovné vibraci 20

Ekvivalentni hladiny vibraci (any,eq) V rukojetich, méfené podle norem EN ISO

11806 a ISO 22867, v m/s2:

Vybaven strunovou hlavou (original- | - - 1,7/2,0 -
ni), leva/prava
Vybaven travnim kotou¢em (original- | - - 1,5/1,6 -

ni), levy/pravy

Vybaven pilovym kotouc¢em (original- | 2,1/2,3 2,1/2,3 - -
ni), levy/pravy
Vybaven mul¢ovaci nozem (original- | - - - 2,0/1,5
ni)
PrisluSenstvi

555FX, 555FXT

Schvalené prislusenstvi

Typ pfislusenstvi

Kryt sekaciho nastavce, obj. islo

Stredni otvor v kotoucich/nozich,
@ 25,4 mm

Zavit htidele pro kotou¢ M12

NGz na travu/travni n(iz Multi 275-4 (@ 275, 4 zuby) 502 46 49-01
Multi 300-3 (& 300, 3 zuby) 502 46 49-01
Multi 350-3 (@ 350, 3 zuby) 502 46 49-01
Pilovy kotou¢ Maxi 225-24 (& 225, 24 zubl) 544 01 65-01
Scarlet 200-22 (9 200, 22 zubu) 537 21 71-01
Scarlet 225-24 (@ 225, 24 zub() 544 01 65-01

19 Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu akustického tlaku pro stroj maji typickou statistickou odchylku (stan-

dardni odchylku) 1 dB (A).

20 Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku)

1 m/s2.
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555FX, 555FXT

Schvalené prislusenstvi Typ prislusenstvi Kryt sekaciho nastavce, obj. ¢islo
Strunova hlava Trimmy S Il (struna @ 2,4-3,3 mm) 502 46 50-01
Auto 55 (struna @ 2,7-3,3 mm) 502 46 50-01
T45x (struna @ 2,7-3,3 mm) 502 46 50-01
T55x (struna @ 2,7-3,3 mm) 502 46 50-01
F55 (struna @ 2,7-3,5 mm) 502 46 50-01
Opérna miska Pevny
555RXT
Schvalené prisluSenstvi Typ prisluSenstvi Kryt sekaciho nastavce, obj. &islo

Stredni otvor v kotoucich/nozich,
@ 25,4 mm

Zavit hfidele pro kotou¢ M12

N0z na travu/travni niz Multi 275-4 (D 275, 4 zuby) 544 16 03-01
Multi 300-3 (& 300, 3 zuby) 544 16 03-01
Multi 350-3 (@ 350, 3 zuby) 544 16 03-01

Pilovy kotou¢ Maxi 225-24 (& 225, 24 zubu) 544 01 65-01
Scarlet 200-22 (& 200, 22 zubu) 537 21 71-01
Scarlet 225-24 (& 225, 24 zubu) 544 01 65-01

Strunova hlava Trimmy S Il (struna @ 2,4-3,3 mm) 544 10 74-01
Auto 55 (struna @ 2,7-3,3 mm) 544 10 74-01
T45x (struna @ 2,7-3,3 mm) 544 10 74-01
T55x (struna @ 2,7-3,3 mm) 544 10 74-01

Opérna miska Pevny

Mul€ovaci ndz 320-2T 544 02 65-02

555FRM

Schvalené prislusenstvi Typ pfislusenstvi Kryt sekaciho nastavce, obj. ¢islo

Stfedni otvor v kotoucich/nozich,
@ 25,4 mm

Zavit hfidele pro kotou¢ M12

N0z na travu/travni ntz

Multi 275-4 (@ 275, 4 zuby) 544 16 03-01
Multi 300-3 (& 300, 3 zuby) 544 16 03-01
Multi 350-3 (@ 350, 3 zuby) 544 16 03-01
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555FRM

Schvalené prislusenstvi

Typ prisluSenstvi

Kryt sekaciho nastavce, obj. Gislo

Pilovy kotou¢ Maxi 225-24 (& 225, 24 zubl) 544 01 65-01
Scarlet 200-22 (9 200, 22 zubu) 537 21 71-01
Scarlet 225-24 (@ 225, 24 zub() 544 01 65-01
Strunova hlava Trimmy S Il (struna @ 2,4-3,3 mm) 544 10 74-01
Auto 55 (struna & 2,7-3,3 mm) 544 10 74-01
T45x (struna @ 2,7-3,3 mm) 544 10 74-01
T55x (struna @ 2,7-3,3 mm) 544 10 74-01
Muléovaci nuz 320-2T 544 02 65-02

Opérna miska

Pevny
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§po|eénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Zze vyrobek:

Popis KFovinofez

Znacka Husqvarna

Typ/Model 555FX, 555FXT, 555RXT, 555FRM
Identifikace Vyrobni &isla od roku 2022 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy
EU:

Nafizeni Popis

2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*

2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”

2000/14/ES Jykajici se emisi hluku do okolniho prostfedi®

2011/65/EU E?C%Tezenl pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafize-

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace: EN ISO 12100:2010, EN 1SO 14982:2009,
EN iEC 63000:2018, EN ISO 11806-1:2011

Institut SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053,
SE-904 03 Umea, Sweden provedI| dobrovolnou typovou
zkousku podle dodatku IX smérnice 2006/42/ES.

Cislo certifikatu: SEC/09/2176 - 555FX, 555FXT,
SEC/09/2175 - 555RXT, 555FRM

Spole¢nost SMP Svensk Maskinprovning AB rovnéz
ovéfila shodu s pfilohou V smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2000/14/ES.

Informace o emisich hluku najdete v ¢asti Technické
udaje na strani 140.

Huskvarna, 2023-07-01

Stefan Holmberg, feditel vyzkumu a vyvoje,
management technologii, Husqvarna AB

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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